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Prenlar rlle.-
ACTE DE BASE.

L'an Ili.l neuf cent gquatre-vingt-quatre.
L= vinpt-troiz novembre,
A Koekelherg, svenus do Jotin, 45,

Devant Nous, MaItire Andcé PHILIPS, notaire 3 Xoekel-
bavg (1080 Broselles). '

ONT COMPARU :

L.~ Woniieur Jogeph D MESMAEKER, entrepreneur, né 3
Lindekorke, 1= viugt-sept THyviar mil neuf cent trsnte-
trois, ot son apouns, Madome Anita Dlondins VAN DER SPEBTEN,
1ans profession, nédo 4 Okegra, le douze décembre mil neur
cant trents-qusire, demburant ensapble & Lisdakerke, Populie-
renlaan, 38,

Konafeur er Madsgmn DE MESMAEKER-VAN DER SPEBTEM, sont
marifs sans coptrat &¢ marisge, rans avolr feit de déclara-
tion maintien do leur régime matrimonial 16gal, nl de

A ca dernisr,
2= Nonsfeur Paul SCHEERLINCK, antrapreneur, né A
korke le hult novawhre mil newf cemt rrente-deux, st
won 56, Modame Maria Lecnls COPPENS, sans pmfassinn*
afe § Sint-Kstharina-Lombesk, le neuf d8cembre mil neuf
canf tremte~trois, demeurant ensembls 3 Liedekerke, Meldooru-
laan, nunéro 2.

Mousicur et Madame SCHEERLINCK-COPPENS sont mariés
Sans contrat de mariage, sans avoir faltr de déclaracion da
maintisan de leur régime matrimonial Yégal, ni de modifica-
tlon & oo deraler.

Les susdits comparants apissent sous la dénominption
| "Omderneningen Schestlinck-De MesuseXer', 3 Liedekerke,

Lasquols comparants ont requis le notaire scussigné de
iressar 1'acte de Base ds ]1'immeupbla, dont Il sers questios
Ci-RpTRs.

Cat._zcte do base asy divis# en six chapitres, #tant :

CHAPITRE UM = EXPOSE.

CHAPITHE DEUXK - DIVISION DE L'IMMEUBLE.

B CHAF ITRE TROIS - CONDITIONS SPECIALES - SERVITUDES.

CHAPITRE QUATRE - GONTRAT DE VENTE,

CHARITRE CING -~ REGLEMENT GENERAL U COPROFRIETE.

LHMAPITRE SEX - DIVERS.

CHAPITHRE UM
EXPOSE,

i

1. DESCRIFTION DY BIEN.
ﬂjgﬁruh sonT propriftalres de=s biens ci-

3
apros décrits -
mmua DE BERCHEM-SAINTE-AGATHE ET KOEKELBERG,

1"‘
Favcells ds terrals sise § 1'asngle de la rur du Petit
Rorchem et d'uns nowvelle artdre dincamfe "Kstteput", od

elle présente, 4'aprds mesurage, un développament de fagade
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respectif d'environ vingt et un mdtres nonante centimdtres
ot environ dix-huit m@tres yingt-cing centimdtrea (projecy
tion perpendiculaire de la courbe sur 1'allgn-=ent), con-
tient une avperficle de cing sves septinte-cing camtlarves
diz-peuf direilliares, ot est cadastrfe soction B nunfro
171 M partie, tensnt ou aysut tonu mur artdres précitfes,
& la Société Iboc,--- ~= 8t atx Communes ds
Berchem-Sainte-Agethe et Koskelhary(dont quatre-vingr-cing
mthhr:ltmiu la Commune de Keakelborg).

Parcells de terrain sise & front da Iz rus du Potis
Berchem, ol alle préissnts, d'sprds mesurage, un 48vel -
mant de fagade de quatorsa mdtres, contient une superficis
da ¢ ares sepiante-six centiares vinpgt dixmilliares ot
est strfe section B, numfro 171 M partie, temant ou
syant tenue 3 1'artdre précitée, au lou niméro 1, —eno ...
cmnmancames § 18 Seciftd Thoc ot aux Commumes nrir.it:&u
(g du:uu contisres sous la Cosmuine de Koekelberg).

arcells de terrain A bltir sise 3 front de la yus
du Patic Barcham, ol elle présente, d'aprés mesursge, un
dﬁfilhfpﬂlllt de facade de quatorze mitres, contiest une
superficin da sept ares nonante centiares trante: tre
dirmilliinres, et nst cadastyée section N, nusEro 171 M
partie, Tenant ou ayant tenus & 1'artére précitfe, au lot
numéro 2, d Ia Soclété Iboc, & la C.A.P., de Bruxzelles et
2 divers. _ _

Solt une superficie torsle, d'aprds meaurage, pour
lex trois lots, de dix-meuf aves gquarants at un centiares
septante-trois dizmillinvres.

Lo Ttout cadastré actwnliement sur Eoekelberg, section
A, numfra 5/X pour nonante-sepl centiares, &f sur Rarchap-
Sainte-Agathe section B, mmbro 171/ pour dix-hoit sares
trentn € ua centiares.

MESURAGHE - PLAN.

&3 que [e3 Tey parcelles == trouvent dfcrites
at figurfas aux procés-verbegx de sesurapge avec plan, dreu-
##s par Moasleur Albert VAN DOORSEIAERE, gécplipre-srpart
immobd iier, A Berchem-Ssinte-Agatha, Je dix-huil Emvier
mil neuf Ceat septan’a-gopt respectivement sous teimte rose,
bleue ot varte, dont upn exemplaire gt rvesid snnexd N un
acts de vaste, recu par le notalive Luclien Timmersans,
Borchem-Sainte-Agaths , le wingt-cimng solit mil neuf cent
sepranta=sept.

2. ORIGINE O PROPRIBTE, -

Les covparancs smnt prusTaetalres des blens prédécrits

ur i8S AYOLY ACqUik un sncssacion de In Société Anon
Wasith JrPutidas ™ O Aale2lpe), AJETEAT a3 TASH AT _1a Ha-
talire indri F‘hhi-_u Y Tuakalbaey, Y 2 'into=—marien I8
Mafery _pe Rachras, noZdics 1 Antyrrpaa, 1a

=L T -
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‘huit septembre suivant, vo
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- Deuxiéme rile.-
- %=

Le soclété ononyme "Wilma Grondmij" &tait propriftaire
da ces blens pour les avolr acquis de la socifté& de personnes
3 vesponsabilitE limitée "Nouvelle Rézidence Ls Sauls", &
Berchen-Seinte-Agathe, suivant acte recu par le notaire
Andr# Philips, d Eoekelberg, 34 l'intervention du notaire
Charlss Demeure de Lospaul, @ Mons, le treizs fdvrier
mil nopf cent qﬂltF!-Winft, transcrit ay troisilae bureau
des hypothiques de Bruxelles le cing mars mil neuf cent
quezre-vingt, volums B656 numEro 13.

Ln soCiEté de personnes 3 responcabilitd limitée
"Mouvelle Résidence Le Saule" Etait propriftaire de ces
bisms pour les avoir scquis de Mademoiselle Léonie Germaine
Vander Perre, sans profession, 2 Uccle, suivant acts r:g:
par la notaire Lucien Timmermans, 3 Bevrchem-Sainte-Agathe,
le vingt-cing aolt mil neuf cont septante-sept, transcrit
au troisiéme bureau das hypothéques de Bruxelles le vingt-

Tiunu 8212 numfre 17.

Mademoiselle Vander Perre était elle-mfme propriftaire
da ces bisns, savoir :

= partie, soit dix-huit ares nonante &t un cemtiares,

our l'aveir recueillie, sous plus grande contenance, dans

# succession de Monmieur Jean-Francois De Mulder, en son
vivant pensionné, Epoux de Madame Pzimyre Schleeter, décé&dé

2 Bercham-Sainte-Agathe, le cing juin mil neuf cent scixante-
quetyrs .

Aux termes de son testement, dicté au Notaire Emile
Marchant, 4 Uccle, le gquiaze avril mil neuf cemt cinquante
nsuf, le défunt p imstitué Mademoiselle Vander Peere Er&-
nommée, comme légateire unique et universelle et a dés Bricé
son Epouse, avec laquelle i1 &tait marif sous lo régime de
1a siparnt{an do biens, sux termes de son conirat de meriage
racu p&r le notelre An&r& Dupent, & Bruxelles, le quinze
dicephre mil neuf cert trente-huit, lequel contrat ne con-
tengil aucun arantnga de survie.

Monsieur De Mulday, prénommé, en &tait propriétaire
sous pius grande contemance, depuis plus de trente ens,
pour l'avolr recueilli dans la succession de ses parents.

1.~ partie aux tev@es d'un acte d'&changs recu psr
le notaire Marc Bermaerts, i Bruxelles, en dete du vingt-
neuf solt mil neuf cent septante-trois, intervenu avec la
Commisslon de 1'Assistonce Publique de Bruxelles; ledit acte
transcrit au frolsidms buresu des hypothéques 3 Bruxelles
l2 on:e septembre mil neuf cent septante-trois, volume 7445
numéro 3. Aux termes dudit acte, Mademoiselle Vander Perre
2 cBdé 2 le Commission d'Assistance Publiqua une superficie
de doux ares soixante-neuf centlares vingt dixmilliares, et
4 Tegu oh contre-parth une superficie de wn are trente-
gquatre centiares soixante-deux dixmilliares.

Le biem cédé par l= Commission d’Assistance Publique
de Bruxelles lui sppartapait en pleine propriété sous plus
grande coptenance, partis par une possessiom publique
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aisible et nomn Entervompue, A titre de propriétaire,

puis plus de trente ans, i'autru rtle formeit ﬂriginit-
rement 1l'assiette du chemin numéro 7 supprimé, actusllement
Tue du Petit Berchem.

Cette dernidre partie appartenait B la Commission
d'Assistance Publique de Bruxelles en vertu d'un acte de
cossion-Té€trocession passé€ entre alle et la Commune de
Barchem-Sainte-Agathe, ecte pass€ devant [lonsisur le Bourg-
mostTe de la Commune de Berchem-Sainte-Agathe, le diz-huit
févrler mil nouf ceant tante, transcrit su troisiéme bu-
toau des hypoth¥ques & Bruxelles 1z deux juin mil ns=uf ceant
septante, volume 6861 numéro 9,

.- vartie, solt vingt-huit centiares, Enur 1'avolr
acquise de Monsleur Jacques Velsanta, Industrisl, &t man
fGpouse, Dame Charlorte Lebovic, sans profession, & Imolles,
sux termes d'un acto regu par le motaire Locien Timmermons
2 Berchem-Sainte-Agathe, et Maltre Guy Torrekems, notaire i
Rhode~Saint-Gendse, en date du vingt-neuf sﬂptunﬁrw @il d
neuf cent septante-siz, transcrit su trolsiZme bursau des
hypoth2ques & Bruxelles le vingt-sept octobre mil mneuf cent
septante-six, volume 8025 numfro 15.

Monsisur et Madame Valenta-Lebovic on étaient proprié-
trires pour 1'avoir acquis de la Société Anonyme Compagnie
I-Dhil‘il.are de Belgique & Bruzelles, sulvant acte 11:2: par
les notaires Delcroix, & Etterbeek, et Torrekens, prénommé
le dix avril mil neuf cent ssptant -six, transcrit su
troisidme burezu des hypoth#ques 3 Bruxelles le vingt-
deux avril sulvant, volume 7861 numéro 1.

La prédite société en £rait propriédialire pour 1'awoiy
acquis, sous plus grande contenence de

1.- Mademoiselle la Comtessae Mar rite Anne Charlotie
Marie Ghislgine de Villegas de Saint-Pierre-Jeite, sans
profession, 4 Bruxelles;

Z.- Madame Elisabeth Marle Delphine de Botmillisu, sans
Ernf!sninn. wauye de Monsieur Albert Edouavrd Gaspard Ghis-

aln Alvar Comte de Villegas de Saint-Plerve-Jetts, 2
Ganz:aren;

%.- Monsieur Diego Ulric Jean Melchior Ghislain Comte
de Yillegas de Szint-Plerre-Jette, avocat honoraire, 2
la Cour 4'Appel, 3 Woluwé-Saint-Lambayt;

4.~ Monsieur le Lomie Jehan René Gabriel Malchior
Ghislain Alvar de Villegas de Ssint-Plerre-Jette, indums-
triel, demsursnt au “hiiteau de Ramegnies-Chin;

5.« Monsleur le Comte Alain Ulric Balthazar Ghiszlain
Robert de Villagas de Smint-Pierve-Jette, ingénieur ciwil,
A SchasThask et

6.~ Momsisur le Comte Fermand Gabrisl Thomss Gaspard
Ghislain Renf de Villegasx de Saint-Plerre-Jetta, proprié-
taire, @ Ganshoren.
aux termes d'un acte regu par les motaires Lucien Timmer-
mans prénommé, et Hubert Scheayven, ¥ Bruxelles, 1l premier
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wirs mll nawf cemt cinguante-sept, tramscrit au quactridme
buresu des hypothégques de Bruxelies Ju vingt-sopt murs sul-
vant volume IBOT nunéro 19.

Ledit blen avalt £t attribug, sous plus grande conte-
nance, § Mademolseile 1m Contesse Marguerite do Villegas
de Eu;nt-i':lurm-.hun. prénonmées sub 1,, pour un/qua
indivis et & Momsisur Albort Edovavd Gaspard Ghislain Alvar,
Comwts de Villegas de Saint-Plerre-Jetie, propridtaire 3
Ganshoran, ci-apris somed, pour trels/quarts indivis, s
tormes d'un acte ds partage intervenu eatre eux, deas blens
dépeadant de 1z successios de leur pdre, Ulrich do Villegas
de Salut-Plerre-Jotte, propriétaire, B Bruxeliss, suivant
acto regu par le notaire Hubert Scheyvan, 8 Brurelles, le
trols mars mil meuf cent tremte-six, transcrit au quetridne
bureau des thiques de Bruxalles Is vingt ot un du mSmne
meis, volume 2626 niméra 10.

Le Camte Albert de Viliegas de Szint-Plar-e-Jetts
rtilﬂ!ni, Bpoux da Danm Rlisabeth de Bormiiiau, svec
d:!ﬂqlll il &tair marié sous le rvOgima do 1a copmunauts ré-

te aux ts, suivant contrat de marisge, vecu par

Maltre Paul Haglebert, notaire 8 Brugellex, ls vinpt-trois
avril mil peuf cent quatorze, osr décldé int=stst A Cans-
horen, le guinze mars mil neuf cent cinquante-cing,lsissant

ur seuls héritiern ses quatre fils repris ci-avant, gous

ts numfros 3, &, 5 et 6, sous réserve de lz moitif on
usufrult revenant & sa dite fpousa, survivente, en vertu
das stipulations do contyst do muriage susviss,

- ot Elrtle, s0it solxante=n2uf contiarss, ponr 1'avoir
acquis de la Commiana ds Koekslbergz, nur rtermes 4'uyn aete
rigu par les notelres André Philips, 8 Xoakelbarg, &t Lucian
Timnersuns, 3 Bevchem-Sainte-Agathe, is dix-neuf sofit mil
nouf cont septante-sept, transcrit au tyolsidwe bureau
des hypothiques & Bruxelles,

5. CONDITIONS SPECIALES FIGURANT DANE LES TITRES DE
PROPRIETE.

5 ToopaTants déciavent ques 1'zcte regu par Ie notaire
hndrE Phillips, § Kooksiberg, B 1'intarvention du notalre Dam
ré de Lespusul, § Moms, jo treive fi8yrisr mil neuf cont qua-
trn-vln;t, #tantun titre de propridté sntérienr des blens

r8ddcrits contient les conditions spErinlms ci-aprds
ittéralomont raprodultas:

"RIJEONUERE VOORMAARDEN . : Ry

"It VerkopsY vertlaart dat de ?rpagura eigendomntizels
“van de verkochte goederen de volgonde 11:nud§§u VoorEnaT -
TeAn .%:v::tnn, IIE;:I lottorlijk wndergegeven ; .

P £ van ing van Notaris Marc Barnaorts, de
“dato neganey TWIET AgUAtas vegentionhonderd drielnie-

- } slor JETEATTiTk wodaTge-

“""“Conditicnsz - Urbanisme,

= TaNEs reconnaizsent s'fOtre personnellomant
*“documentfs au suiet dos conditions urbanistiques grevant
"Ewentueliement les biens ot dizpensent ls notaive instzu-
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""montant de touts vExrification B cet Ggihvd.

““Déclarations pour 1'urbanisme. )

"“IE3 parties .edanies dbciarent que Ies blens chdés
"““font 1l'objst de blens plus grende, dont ils s= réservent
" le rnsnnmii que los partiss, objet des présentes, m'ont
""pas fait 1'objer (i'un permis de lotir ou de bEtir.

""Qu'en cons@quence, ils ne presnent sutun sngagsMeat quent
"1 la possibilité de conscruire sur les bisns =846 ou d'y
"placer des installations firxes ou mobiies pouvant Stre
"atilisées pour 1'habitation.

"l notelre soussigné diclaye que par leitres du
“yingr-six janvier mil neuf cent septante-troin, adresséos
"M@ 1a Qomraumne do Berchem-Sainte-Agsthe et nu fomctiomneire
""iglégus de la Prowince de Brebant, &1 a notifié B ceux-ci
""le plan de division dont un origimzl dressé par les gSo-
""metrer expeyis assevmentés prés le Tribunal Premidve
""instarce de Brurelles, Hnnlguur Hemssse Lucisn, & Uccle,
"rwe Vander Kinders, 132, et Monsieur Paul Van Campsmhout,
""fainant £ieciicn de domicile mu siZ%pe de la C.A.P. 2
“"BrizeSes, rue Haute, 7932, et signé "no -aristur" par
“le; plrtinn &t le motaive, demourers ci-annexf, das par-
"eplles faisant I'ﬁ-t de coat acte d'Echange, do mfms
"gae e procRs-var de wesurage, dont 1'original demsu-
""rere ci-snmexE, =prds aveir &té signE ne varietur” par
"ies Elrtiil 2t le notaire soussi et dont il a Btd
“"donné lecture sux parties, Eri:lslnt in nature da 1'acte
'"prérappolf, soit un acte d'Echunge eyant pour but deo met-
"ire les linites des E::tallun porpandiculaives & 1a ruoe,
""Telie que cette destination ost prévus actusllemont par
*"les partins.

"''Que dens le délal de wvingt jouwrs imuarti, il s Tecu
"'du Minigtdre de 1'Urbenisms et de 1'Andnngement du Ter-
"ritoire, 12 véponse suivente, devfe du sept février mil
""neuf cant sepiamte~trofs :

""Me rEfSrant anx docwpents que vous wlave: communiquis

“"an exécution de 1'srticle 56, paragraphe 2 de ls lei

""du wvingt-peuf mars mil meuf cont solrante-deux, uodi-

""Eide par los lois du vipgt-denx =17 wil oot cent

"Mseptante et vingt-doux dfcembre mil neuf cent ssp-

"eante, j'sl 1thonneur de vous motifier 1 titre ds

"“renzeignements les obssrvations suivantes :

""Le biam sia ;| Berchem-Sainte-Agathe, section P

"nunére 171 H partie est vepris dans les limites d'um

"“plan particulisr approvvé par Arrdié al du trente

""ortobre mil neuf cenmt soizente at un "Plateau du

""Paruck". Les dizpositicns de ce plan sosmt d'spplics-

"ehon aussal longtemps: qu'slles conservent lsur force

"Mobligatoire. Tous rensefgnesents relatifs 3 ce plan

“"peuvent Styre obtenuws 3 1'Adnlaistration Cosmumale

LER ] “““hql““

"MEn wertu des dispositions de 1'alinda 2 de 1'arzicls
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"H%6 précité, 1'auteur de la division doit indiquer dans
""une déclaration & reprendre dans i'acte, que le bien n'a
"Ypes fait 1'objet 4'un permis de lotir ou bitir et
“"gqu'il ne premd aucune responsabllité de construire sur le
““"bien ou d'y placer des installations fixes ou mobiles pou-
"“vant Etre utilisfes pour 1'habitation.

""Le moteire décleye, Bn outre, qu'auvcune construction,
“oni sucune installation fixe ou mobile pouvrent Stwe utilizds
"pour L'habhitation, ne peut Gtre &difiés sur leg biens
"“objets des F?é-untln, tant que le pavrmisz d= biitir n's pas
""§té obtenn.'™

“"L'acie précité€ des notaires Delcroix st Torrakens
"du six avril mi m-ai:i*""g:_&pj_g_n fanfl-ﬂ:i contiant ca qui
“Suit, Icl textuellesant roprodult :

Nt de ce qitl pourrait rvésultay des pré-
""santes, la venderesse déclare qu'i sz conmaissance, i1
""n'existe pas de servirtude gravant le bien présentement
““veandu et qua, parsonnellemant, elle n'en n conféré aucune.

“"3. La contenance..... n'intéresse pasj.

. 4. L'scquirsur devra respecter les zfmnas de recul,
“"ot pour les constructions érigles, les alig, » 17s, niveaux,
"“irottolvs, mccds mux Egolits et sous tous sulras TEPpOTLS,
“"an conformer aux réglements sur les hitisses at autres
""dispositions prescrite: =t notamment celles r8sultant du
“"plan particuliler d'amfmagement numéro 794, spprouvé par
""Arr#t2 Royal du sedize avril mil nsuf cent septante-trois
""mentionné su Moniteur Belige eon date du vingt-quutre mal
""guivant, et d toutes los zilpuuittunl 2 prescrire par les
Mautorités compétentes et les services de 1'urbanisme, de
""telle maniZre que lz venderesse ne soiet jamais 1nqul§t&u
"R ce gujet.

""5. L'ecquérsur reconnaft aveir conmaissanca du plan
""accompegnant la demande du permis de lotir numéro 55
““approuvé paz 1'Administration Commumale de Barchem-Sainte
"“Agathe, en date du diz-sopt fSvrier mil meuf cont sep-
"eante-cing, et du plan partigulier d4'.oEnagement dont
"“guastion ci-avant; lesquels plans prévoient le création
"d'une voirie ot la cession ou rétrocession sux adminis-
""trations commmeles de Barchem-Saintes-Agathe et de Koe-
"kelbarg de 1'assiette de celle-ci.

"I est bisn antendit emtre Enﬂ'.hs qua Is cherge des
"“eravaux de wolvie, les iaxes d'ouverturs do ruas ou de
"raceordements ot les frais de cessfom dn 1'assiotte de woi-
"Mrie sevont suppoertés par 1'acquireur, sans qu'il puisse
“exercer aucum recours contre la venderssse.

""6. Il est bien entendu qua, par la présents, la
"yendaresse cide & 1'asgquéreur son droit de préemption sur
""ls moitif de 1'assiette du cheviin dfsaffects dénomnd
““ehemin numfro 4, et que, par cnn:ﬁqutnt: L'acquéreur
""“pourra seul faire valolr vis-B-vwis de 1'Administration
"Communale de Koekelbarp, le droit d'scquérir 1'assistte
""de co chemin désuffeced,
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“%7. La venderosse déclave, en vertu de 1& loi du
"'yingredoux novembre mil mneuf cent septante, modifiant ls
"Mloi organique sur l'Am@nsgement du Territoire et sur
“1'Urbanisme, ne donner sucune gavantis et ne prendre sucun
"Mgngagement quant A ja sibilité d'érigeor de nouvelles
""'eongtructions sur le blen objot de im prisente vente ou
""d'; placer deg installations fixes ou mobiles pouvant Etre
""habitées.

"ML acqureuy déclare savelr qu'il lui est interdit
""de faire Eriger de nouvellss constructions ou ds plsdery
"'sar le bien das installstions fixes ou mobiles habicablas,
“"'3i ce n'est aprés avoir obtemu des sutetités compdtentes
" ?ariin de bEtlr.""

‘Ondsr voorbehovd der verentuoordelijkheid dis zou
“kunnen voovtspruiten nit feitsn voorafgasndelijk dezar,
"wordt de kopesr in de piaats gesteld van de verkopsr, voor
"wat betreft de rechten en varplichtingea die voortvicales
"uit de hiervoor vermelds bapuiingen, sn dit voor zover
“24) mog van :u:plu:ingﬁ;ijn en bstrekking hebben op de
Yhiarbij warkochts gosdaren, on dit zonder tussenkomst van
“de werkoper, moch werhsal tegen hemn."

"De nuzemioxe venmoctschep "Wilme Grondmij' wverbindt
"zich ertoes op de aangekochte gronden noch vervorgimgsta-
"huis, noch rusthuis op te richten, on dit verbod op ta
"leggan san al haar vechthebbenden en svechiverkriigeaden
“to welksn titel ook, en welbepseld woor sen peri bapavk:
"tot twintig jamv ta wvekenen vansf hedenm."

CHAPITRE DEUTX,

DIVISION DE L° IMMEUBLE.

L3 comparants oat falf $tablir par Monsisur Hugo De '
SMEDT, architscte, 4 Haren[l130 Bruxglles), rus Saimte-
Elisabeth, 4, les plans du b¥timent A Erizer.

Ces plans, voyant la construction d'on sous-sal,
un rez-de-chaussfe, cing Stagss ot un Etege techniqus omt
EtE soumis sux services des administretions communaliez ok
de 1l'urbanisme compftents.

Il omt &t& approuvd par ces sdminisivations, et
unn perais de btir a &€ dElivré, par Jle Colld s Bourg-
mastrs ot Echaving de lan Commine do Bercham-Salnte-Agaths
le dix~sept saptembre mil neuf cent gquatre-vinpt-quetrs
el approuvé par ln Collige des Bourgmestre et Echevins
de¢ la Commme de Eoekelbarg, le doure sctobre mll neuf cent
quatre-vingt-quatre.

Les photocapies de ce permis de bEtiy ot de cette npp:nL
bation restevont snnoxbes aux présentes,

Les comparants :'ub]lﬁ:nt ki respecter les conditions
imposfes par ledit permis batir.

Les plans, dont questlon ci-dessus, sont signéa "ne
vaTletur" per los comparants =f le molalve soussigné, et
resteront ci-snnoxés,
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Cet exposé fait, les comparants déclarent vouloir
placer 1'immeuble & construire, ainsi que le terrain, sous
le régime de la loi du huit juillet mil neuf cent wvingt-
quatre.

La division de 1'immeuble se fait sur base des plans
ainsi qu'il suit :

DESCRIPTION DES PLANS.

FLAN NUMERD OWN.

Le plan numéro un est le plan de situation.

On y remarque :

a) une :=O8ne de non-bitisse .____. . .o B des-
tination de jardin commun.

b) .'emplacement du bitiment A comstruire ... ______.
______ ¢t des garages souterrains.

c) le chemin d'accds aux garages et une cour 3 desti-
nation d'aire de manceuvres pour acciéder aux garages.

PLAN NUMERO DEUX.

Le plan numEro deux est le dessin du sous-sol.

On y remarque :

A. LES PARTIES COMMUNES CI-APRES.

La Tampe d'acc8s aux garages.

La cave avec entrée des garages et une aire de manoeu-
¥res pour AccAder aux garages.

L'escalier desservant les appartements de type A et
B avec sa cage.

L'sscenseur desservant les sppartements de type A et
B avec sa cuge.

L'escalier desservant les appartements de type C, D
G et H avec sa cage.

L'ascenseur desservant les appartements de type C, D
G et H avec sa cage.

L'escalier desservant les appariements de type E ot F
EvVec sa cage.

L'ascenseur desservant les appartements de type Eet
F avec sa cage.

Deux locaux pour compteurs d'électricité,

Une cave - réserve A.

Une cave - réserve B.

Un local pour compteurs d'eau.

Les sas et dégagements.

Les gaines et aéras.

B. LES PARTIES PRIVATIVES CU-APRES.-

- Trente-neut caves portant Ies numéros 1 & 39.

- Deux garages simples portant les num€ros 1, et 6,
copprenant chacum :

a) en propriété privative et exclusive :

Le garage proprement dit avec sa porte.

b) en coproprifi€é et indivision forcée :

- les selze/dix milliémes indivis des parties communes
dont le terrain.

- 8ix garages doubles portant les num@ros 2-3, 4-5, 7-8
9-10, 11-12 et 13-14, comprenant chacun :
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A) en propriété privative et exclusive :

Le garage proprement dit avec s& porte.

b) en Eﬂgrﬂﬁr £tEé et indlvision forcée :

Les trente~deux/dixm Mm-S LNdivis des parties com-
munes - générales, dont le terrsin.

Observations.

Les constructeurs se réservent sxpressément le droit
pour la vente de subdiviser les doubles parages en deux
garages distincts.

Dans ceite Gventuallté :

= 41 sera attribué & chaque garage distinct seize/
dixmilliémes indivis des parties communes générales, dont
le terrain.

~ le garage numéro 3 ne sera accessible qu'en passant
par le garage numéro 2.

= le garage numéro 5 ne sera accessible qu'en passant
par le garage numéro 4.

= le garage numéro & ne sera accessible qu'en passant
par le garage numére 7.

= le garage numéro 10 ne sera sccessible qu'en passant
paET le flrlﬂﬂ numéro 9. -

e garage numéro 12 ne sera accessible qu'en pas-
Sant par le garage numéro 11.

= le garage numéro 14 ne sera sccessible qu'en pas-
sant -yrl® parage numéro 13.

Les conditions d'utilisation de ces garages par les
futurs occupants seront déterminfs souverainement par les
constructeurs dans 1'scte d'alifnation de chacun des ga-
rages concernés, ces conditlons d'utilisation constitue-
ront des servitudes respectivement 3 charge et au profit dep
garages qu'elles concernent.

PLAN HNUMERO OMIE.

Le plan numérc onfe est le dessin des garages st om-
placemsants de parking 2 l'arriere de 1'immeuble.

On y romarque @

A. Las parties communes ci-apris :

Les cour donnant accés oux entréez de garages.

L'sire de manoeuvres pour accds aux garages et empla-
cements de pavking.

Un local remise pour motos et vélos.

B. Les parties privatives «iaprds ;

Trols garages portant les numércs 22, 24 ot 31, com-
prenant chacun :

a) en propriété privative et exclusive :

girage proprement dit avec sa porte.

b) en copropriété &t indivision forcfe :

- Le garage numéro 24, quatorze/dixmillidmes
indivis des parties communes dont le terrain.
= Le garage numéro 24, quinze/dixmillidtmes indi-
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vis des parties communes dont le terrain.

- Le garage numéro 31, dix-huit/dixmillidmes indivis
des partles communes dont le terrain.

- Treize emplacement de parking portant les numéros
15 & 21 et 25 & 30, comprenant chacun :

a) en propriété privati=v et exclusive :

E'nnp%a:amgnf de parking tel qu'il sera délimité
au sol par des lignes de pelnture cu autres moyens de
marquage.

b) en vopriété et indivision forcée :

85 neu Xmi mes 1a0ivis des parties communes
dont le terrain.

PLAN NUMERDO TROIS.

Le plan nimfro trois est le dessin du rez-de-chaussée.

Y ToOmATQUO :

A. LES PARTIES COMMUNES CI-APRES.

Une zCne de non-bHclsse 4 destination de jardin commun.

Le hell d'entrée desservant les appartements de type
A, B, C, D, G, et H.

Le hall d'entrée desservant les appartements de
type E et F.

L'escalier desservant les appartements de type A et B
AVEC sa cage.

L'ascenseur desservant les appartements de typz A et
B avec sa cage.

L'escalier desservant les appartements de type C, D,

G et H avec sa cuszm.

L'ascensaur desservant les appartements de typeC, D, G
et H svec sa cage.

L'escalier desservant les appartements de type E et F
avec sa cage.

L'ascenseur desservant les appartements de type H et
F evec sa cage.

Les dégagements.

: les guinas et aéras.
a B. LES PARTIES PRIVATIVES CI-APRES.

- Un appartement ﬂhnmr“igplﬂaﬂnt Afr", Etant le
Er:mier appartement i partir de 13 gauche de 1'immeuble en

& regardant face aux entrfes, comprenant :

8) en proprifté privative et exclusive :

Un hall de jour avec vestiaire, une cuisine donnant
sur terrasse, un salion-salle 3 manger avec coln de feu,
donnant sur tarrasse, un hall de nuit, une salle de balins,
un water-closet, trois chambres,

b) en ropriété et indivision forcée :

Les trois cent onze/dizm mes indivis des parties
communes, dont le terrain.

- Un sppartement dénommé "appartement Bfr",p 1'arriére
de 1"immeuble, 3 droite de 1'appartement A/r , en regardant

=
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1'immeuble face aux enirfes, comprenant ;

a) en propriété privative et exclusive :

Un ﬁilg avec vasE!nIru. in dEgagement avec réduit,
un water-closet, une salle de bsins, un living avec cuisine,
deux chambres.

b) en copropriété et indivision forcée :

Les deux cent selize A Es ¥is des parties
communes, dont le terrain.

- Un local A destination de bureaux, dénommé "local
C/R", en fagade du b&timent, 2 droite ds 1'mppartement
Afr en regardant 1'immeuble face aux entréss, comprenant ;

8} en propriété privative et exclusive :

Deux locaux stination de DuUTeRuUX, un water-closet,
un réfectoire.

b) en copropriété et Indivision forcés :

Les cont trente-six/dizmiliieémes indivis des parties
communes, dont le terrain.

- Un sppartement dénommé "Appartement D/r", &tant
le troisidme sppartement A4 partir de la gauche de 1'immeuble
on le regardant face zux entrées, comprenant :

a) en propriété privative et exclusive :

In ha OUTr, Ung culsine donneEnt xur TeErrasse
un salon-sslle 3 mengey, avec coin de feu —.. i
donpant sur rterrasse, un hell de nuit avec vestimire, um
water-closet, une salle de bsins, deux chambres.

b) en copropriété et indivision forcée :

Les deux cent CInquUAante-trois/dixmilliomes indivis
des partiesz communes, dont le terrain.

- Un appartement dénommé "appartement E/r", &tant le
quatriéme appartement d partir de la geuche de 1'immsuble,
en la regerdant face aux entrées, comprenant :

a) en propriété privatiw st exclusive :

Un HIEI Eu jour, un 1iving &avet cuisine donnant sur
terrasse, un hall de nuit avec vestiszire, un water-closet,
une salle de bainz, deux chambres.

b) en copro tiﬁti et indivision forcée :

Les deux centneu i § indivis des parties
communies, dont le terrain.

= Un appartement démnomsé "appartement F/r", &tant
le cinqui2me sppartement A partir de la gauche de 1°immeu-
ble en le regardant face aux santrées, comprenant :

a} e&n riété privatisy et exclusive !

Un hall avec vestlaire, un salom avec coin de feu
ot salle & manger donnant sur terrasse, wune cuisine dennant
sur terrasse, un hall de nuit, un réduit, une salls de baing
un water-closetf, deux chambresz.

b) en c riété et indivision forcée :

Les denx cent vingt-neuf/dixmilliémes indivis des
parties communes, dont le terrain.
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FLAN NUMERD QUATRE.
€ plen numéro quatre est le dessin de 1'&tage-type,

lequel se reproduit aux premier, deuxidme, troisiéme.
quatrime et cinquidme ftages.

A chacun de ces Etages, on remarque :

A. LES PARTIES COMMUNES CI-APRES.

L'escalier desservant les eppartements de type A

et B avec sa cage, le palier.

L'ascenseur desservant les appsrtements de type A
et B avec sa cage.

L*escalier desservant les appartements de type C,
D, G et H avec sa cage, le palier.

L'ascenseur desservant les appartemsnts de type C,
D, G et H avec sa cage.

L'escalier desservant les appartements de type B
et F avec sa cage, le palier.

L'ascenseur desservant les appartements de type E
et F avec sa cage.

Les dégagements.

Les geines et adéras.

B. LES PARTIES PRIVATIVES CI-APRES.

= L"appartemen ommeé “AppaTrtement A/1" au premier
Etage, "appartement A/2" au deuxilme &tage, "appartement
A/3" su troisidme Gtage, "appartement A/4" au quatridme
Etage et "appartement A/5" su cinquiéme étage, Etant le
grnniﬂr appartement I partir de la gauche de 1'immeuble, en

e regardent face aux entrfes, comprenant chacun :

a8} en propriété privative st exclusive :

Un jour avec vestialve, une cuisine donnant
Sur terrasse, un salon avec coin de feu et salle 2 manger
donnaant sur terrasse, un hall de nuit, une saile de bains,
un water-closet, trois chambres.

b) en copropriété et indivision forcée :

Les trols cent onze mes indivis des parties
communes, dont le terrain.

- L'appartement dénommé "sppartement B/1" su premier
Etage, “appartement B/2" su deuxidme Etage, "appartement
B/3" au troisi2me &tzge, “appartement B/4" au quatriime
Etage et “sppartementB/5" au cinquildme Etage, Etant le
deuxidme appartement 2 partir de la gauche de 1'immeuble, en
le regardant face aux entrées, comprenant chacun :

4) en propri®té privative et exclusive :

Un ha 28 jour avec vestialre, un salon avec coln de
feu et selle & manger donnant sur terrasse, une cuisine
donnant sur terrasse, un hall ds nuit, un réduit, un water
closet, une selle de bains, deux chambres.

b) en copropriété et indivision forcée :

Les deux cent vingt-cing/dixmillBmes indivis des
parties communes, dont le terraim.

= L'appertement dénommé “sppartement C/1" su premier
&tage, "appevtement C/2" au deuxidme étage, "appartemsnt
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C/3" au troisiéme &tage, -- "appartement C/4" gu quatridme
tage et “gppartement C/5" au Egnquiéme étage, Etant le
troisidme appartement A partir de ls gauche de 1'immeuble en
le regardant face aux entrées, comprenant chacum :

8) en propriété privative et exclusive :

Un Jour avec vestiaire, un salon avec coin de
feu et salls 2 manger dommant sur terrasse, une cuisine
donnant sur terrasse, un hall de nuit, un réduit, un water-
closet, une sslle de bains, deux chambres.

b) en copropriété et indivision forcée :

Les deuXx cemt vingt-cing/dizmillimes Indivis des
parties communes, dont le terrain,

= L'appartement dénommé “appartementD/1" au premier
ﬁts;a. “appartement D/2" au deuxidme E&tage, & partement
D/3" au troisi2me E&tage, "appartement D/4" au quatridme
Etage at “appartement D/5" au cinquidme étage, €tant le
quatrime appartement 3 partir de la geuche de 1"immeuble
en le regardant face aux entrfes, comprenant checun :

2) en co riGt€ ot Iindivision forcée :

Un ha Our, une cuisine dONNant sur terrasse, un
selon avec coin de feu et salle 2 manger donnant sur ter-
rasse, un hall de nuit avec vestiaire, un water-closet
une salle de bains, deux chembres.

b) en copropriété et indivision forcéa :

Les deux cent quaranfe-ion’/dixmlliiémes indivis des
parties communes, dont le terrain.

- L'appartement dénommé “appartement Ef1", au premier
EtlFl, "appartement Ef2" au deuxidme ftage, "appartement
E/3" au troisidme &étage, “"appartement Ef4" au qustrisme
étage et "appartement E/5" au cinquiZme Etage, ftant le
cinquidme ngpartﬂlﬂnt i partir de la gauche de 1'immeuble
en le regardant face aux entrfes, comprenant chacun :

a) en proprifété privative et exclusive :

Un hall de jour, une cuisine dONNANT sur terrasse,
un salon avec coin de feu et salle # manger domnant sur ter:
$6, un hall de nuit avec vestiaire, un water-closet, une
salle de balns, deux chambres.

b) en copropriété et Indivision forcée :

Les deux cant quarame-neul/dicmiliienes indlvis des
parties communes, dont le terrain.

= lfappartement dénommé "appartement F/1" au prenier
Etege, "appartoment F/2" au deuxidme étage, “appartament
F/3" au troisidme Etage, “appartement F/4" au quatrisme
Etage, et "appartement F/5" au cinquiéme étage, Etant le
sixidme appartement 2 partir de 1la gauche de 1'immeubls,
en le regardant face aux entrées, comprenant chacun :

a) en propriété privative et exclusive :

Un HaIE 53 jour avec vestiaite, un salon avec coin de
feu et salle 3 manger donnant sur terrasse, une cuisine
donnant sur terrasse, un hall de nuit, un réduit, un water-
closet, une salle de bains, deux chambres. =

pE-
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b3} en coproprifté et indivision forcée :
Les deux cent vingt-cing/dIxmilli€mes indivis des
parties communes, dont le terrain.

PLAN HUMERO CINQ.
e plan numéro <ing est le dessin de 1'étage techni-

que situf au sixiéme Etage.

On y remarque :

A. LES PARTIES COMMUNES CI-APRES.

L'escalier desservant les appartements de type C, D,
G et H avec 22 cage, le palier.

Un local technique relatif 3 l'ascenzeur desservant
ks appartements de type A et B.

Un local technigue relatif & l'ascenseur desservant
les appartements de type C, D, G et H.

Un local technique relatif & 1'ascenseur desservant
les afplrtemnnt; de typa § et F.

&8 toiture de la partie non construite de 1'immeuble
au-dessus du cinquidme &tage, partie de la toiture aménagée
an terrasse.

Les gaines et aéras.

B. LES PARTIES PRIVATIVES CI-APRES :

- Un appartement dénommé "appartexssnt G" d gauche,
en regardant 1'immeuble face aux entrées, comprenant :

a) en propriété privative et exclusive :

Hall d"entrée, dégagement avec vestiaire, chambre ou
bureau, salle de bains, water-closet, deux chambres, salle
d manger, living, cuisine.

E] en copropriété et indivision forcée :

Les trols cent nonante/dixmilliémes indivis des
parties communes, dont le terrain.

c) la jouissance exclusive, aux conditions ci-aprés
précisées, des terrasses teintées en rouge au plan cl-
avant mentionné.

- un appartement dénommé "appartement H" i droite,
en regardant 1'iemeuble face aux entrées, comprenant :

a) en proprifété privative et exclusive :

Un hall evec vestiaire, un water-closet, une . uisine
une salle 8 manger, un living, un hall de nuit, deux
salles de balns, trois chambres.

b) en copropriété et indivision forcée :

Les quatre cent quarante-huit/dixmillieémes indivis
des parties communes, dont le terrain.

) la jouissance exclusive, aux conditions ci-aprés
précisées, des terrasses teintées en vert au plan ci-
avant mentionpt |

Observation.

Tes terrasses ci-avant décrites, dont la jouissance
exclusive est rattachée aux appartements du sixiZme étage
(étage technique) sont érigées sur le toiture de la partie
non construite au-dessus du cinquitme Etage.

Ces terresses constitumnt des perties communes, dont
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la joulssance exclusive est Téservée, A titre de servi-
tude perpétuelle et gratuite, moyennant prise en chargs
des travaux d'entretien, de réparation et de renouvelle-
ment, dont question ci-aprés, aux occupants des apparte-
ments suxquels elles sont rattachées.

L'entretien, la réparation, et le rencuvellement de
la partie de la tolture, sur laquelle ces terrasses ont #té
construites, est 3 charge de la copropriétfé (2 1'exception
du revBtement supfrieur (pavement) dont l'entretien, les
réparations et le renouvellement Eventusl sant @ charge
du ou des proprifétaires des appartements auxquels la jouls-
sance exclusive en est rattachée.

Les prnﬁriit&irnﬁ des dits appartements supporteront
également, chacun en ce qui le concerne, tous les frais
de réparation et de renouvellement des dites terrasses
{autres que le revEtement supfrieur) gui seralent n€cessi-
tés par leur fait ou le fait de 1l'occupant de leur appar-
tement.

Quinze jours aprés une misc en demeure, par letire
recommandée, restée sans suite, le conseil de gérance
aura le droit de faire effectuer d'office, aux frais du
propriétaire défaillant, les travaux d'entretien, de répa-
ration et de rencuvellement des dites terrasses lul incom-
bant en vertu de ce qui précéde.

11 ne pourra 8tre placé aucune construction (méme
en matérisux 16gers) ou plantatfion 3 méme le revétement
supérieur des dites terrasses, exception faite toutefois

our les bacs 2 fleurs mobiles, sans autorisation préala-
ile de l'assemblée générale des copropriftaires, déclidant
2 1la majorité des voix.

Les occupants des appartements dont il s'agit devroat
donner accds aux dites terrasses pour permettre d'y effec-
tuer les travaux d'entretien, de réparation et de renou-
vellement ;.i auront 6té décidés, suivant ls caa, par le
gérant, le conseil de gérance, ou l'assenblés glnérale des
copropriétaires. '

LANS NUMEROS SIX, SEPT, HUIT, NEUF ET DIX.

Les plans numéros six, sept, Euif, neufr et dix sont
des dessins de facades et de coupes.

Ces derniers plans ne nécessitent aucun commentsire.

CHAPITRE TROIS,
-

SERVITUDES.

DIVISION - RESERVE MORIFICATIONS - PLANS.

Tésuite de cCce qul prec de que T immeubles est
composé de parties privatives, qui sont la proprifté
privative et exclusive de leur propriétaire, et de parties
communes accessoires des parties privatives, domt la
propriété appartiendra en indivision forcée 3 tous les
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copropriétaires, chacun pour la fraction attribufe 2 ses
locaux privatifa,

La quote-part de chacun des copropriétaires de locaux,
privatifs dans les diverses parties communes, terrain com-
pris, est exprimée, comme déj2 mentionné, en dixmilliémes,
pour former un total de dix millafdixniliiémns pour 1'en-
semble de 1'immsuble,

Leos appnrttmints,garagns et emplacements de parkin
se volent attribuer le nombre de dixmilli2mes préindiqué.

Le nombre de dixmilli2mes ainsi poss&dé par - '»-um
des copropriétaires de locaux privatifs fixe sa contribu-
tion dens les charges communes, sauf stipulation particulizre
en ce qui concerne les Elfments communs g:s:ervlnt spéciale-
ment certains locaux privatifs de 1'immeuble.

Ce nombre de quotités est déterminé, tant par la sur-
face utile et 1'importance des locaux privatifs que par
leur wvaleur.

Il doit #tve accepté et s'impose @ tous les co-
propridétaires.

Les comparants se réservent expressément le droit
au cours de la construction, sans l'intervention, ni
l'autorisation des copropriftaires :

2} outre la tolérance d'usage dans 1'exécution des
plens, de modifier ceux-ci (y compris les facades et accds)
ainsi que le cahler des cherges, pour répondre aux dési-
dératas ou prescriptions des autorités compftentes, aux
nécessités ou utilités de 1'art de blitir, aux besoins
ou utilités de la technique, ainsi que pour faciliter ou
smfliorer 1'utilisation des parties privstives et/fou
communes; créer Eventuellement 2 partir des parties commumes
non utilisfes, des locaux privatifs auxquels il ne sera
pas attribuf de quotités des parties communes de 1'immeuble,
locaux qui seroat la propriétf des comparants et qu'ils
pourront vendre @ leur profit comme accessoires d'une partie
grivativu de 1'immeuble, sans laquelle ils ne pourront

tre aliénés, donnés en location ou faire 1'cbjet d'une
concession d'un droit de jouissance quelconque.

b) de cloisonner chaque plateau au mieux des conve-
nances des acqufrours intéressfs, de modifier la distribu-
tion des locaux A 1'intérieur des appartements, comme ils
le juéprﬁnt oppoertun, de diviser et de combiner les parties
privatives et/ou communes d'un ou plusieurs niveaux ou
mdme de niveaux difffrents, suivant les variantes qu'ils
estimeront utiles et de redistribuer en conséquence les
quotités indivises, afférentes 3 ces parties privatives mo-
dififes, le total des quotités de chaque plateau restant
inchangé.

€) de cleoisonner, de modifier lam surface et la dispo-
sition des parties communes, tels que halls ou dégagements
communs, pour permettre Eventuellement d'egrandir un local
privntii ou de créer des caves ou autres *ucaux privatifs
supplémsntaires.

I
i
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d) de modifier le nombre des emplacements pour
voitures le tout de leur propre chef, d'effectusr, pour ce,
tous traveux voulus, y compris sur facades et accds,

Les modifications dans la distribution des quotités
dans les parties communes devront obligatoirement Etre
renselgnée. au Notaire, et ne pourvont, em aucun cas,
affecter les vontes d&jd réaliséss.

e) de destiner certains niveaux et/ou appartements
en tout eu en partie 3 1'établissement de bureaux adminis-
tratifs oy d'affairves.

) de prenare toutes premilres mesures voulues pour
la mise en marche et le bom fonctionnement des services
communs . -

) de constituer, @ titre de servitude perpftuslie
au profit et A charge de tous et chacun des Eiann privatifs,
dont 1'immeuble est constitué, le passage de toutes canali-
sations, de gaines et conduits de cheminfe nfcessaires 2
1'exEcution et aux ach2vements des locaux sup@riours,
inférieurs ou latéreux.

h) de modifier 1l'acte de bese, le r2giement de copro-
pPrifté et le ridglement d'ordre intérieur, pour les mettre
en comcordance avec les amfnagements de l'gnmaublu, axficutés
en concordance avec les dispositions qui précident et les
autres stipulations du présent acte.

Les Elans modificatifs nécessaires seront, s'il y

8 lieu, déposfs au rang des minutes du noteire André Philips
prénommé, et 1l'acte de base complémentaire décrivant les
susdits plans et modifiant, s'il v & lieu, la répartition
des parties communes affectfes aux locaux privatifs modifiés
sera dressé par le notaire André Philips, 2 la requite des
Comparants.

En outre, et pour autant que de besoin, tous les fu-
turs copropriftaires de 1'immeuble, par le soul fait de
leur acquisition, domnent mandat @ Momsiour Joseph De
Mesmaeker, pour les weprésenter 2 tous actes modificatifs
du présent acte de base, promettant ratification au besoin.

La transcription devra Etre opérée par la seule dé-
claration des comparants et &ventuellement, deos coproprié-
taires dont les locaux privatifs seralent modifiés, mais 2
1'exclusion des autres copropriétaires de 1'immeuble.

ETAT DESCRIPTIF - PLANS.

Les comparants cat falt €tablir une description des
travaux 8 effectuer et des matérisux 2 employer pour les
parties communes ou privatives.

Un exemplaire de cette description restara cl-annaxs.
Les compavants pourtont remplscer ' certsins matériaux par des
matérisux similaires, mais 2 la condition toutefols que
les matériaux employés soient de qualité comparable &
celle des matériaux prévus d'origine.

Les cotes et mesures portées sur les plans restés
annex#s au présent acte de base sont donnfes B titre
indicatif; une tolérance de dix pour cent est admise
comme différence entre les plans et l'sxfcution sans aucune
indemnité.

¢
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CAVES.

Chacune des caves est destinée 3 dépendre de la
partie privative d'unm appartement.

Une cave m comporte pas de quotités dans les parties
communes distinctes des quotités des parties communes
accessoires de 1'appartement, dont la cave constitue une dé-
pendance.

I1 est erpmis de réunir deux ou plusieurs caves
#n un seul local en abattant la cleoison qui les HE?ITI,
mais seulement sous la surveillance et moyennant 1'accord
de 1'architecte de 1'immeubls.

ACCES AUX GARAGES ET EMPLACEMENTS DE PARKING.

8 Irais d'entretien, de réparation e renouvelle-
ment des portes et rampes d'acces, ainsi que des aires de
manoesuvres et de circulation, seront répartis entre les
EErages et emplacement de parking, qu'elles desservent,

Par parts égales, les garages doubles y contribuant & concur
rence de deux parts,

Les comparants se réservent expressément le droit,
sans préjudice aux réserves cl-avant prévues, de modifier
la disposition et le nombre des garages et emplacements de
parking, L'ensemble das quotités des parties communes
affectées aux garages et emplacements de parking ci-
avant décrits sera, danz ce cas, réparti entre les garages
et les emplacements de parking effectivement réalisés,
8u prorata des surfaces de chacun de ces garages et em-
placements de parking.

5i, comme ils s'en sont réservés le droit ci-avant,
les coumparants font &viger, 2 partir des parties communes
non utilisées, des garages et enplacements de parking
auxquels il ne sera pas attribué de quotités indivises
des parties communes de 1'immeuble, ces garages et empla-
cements de parking contribueront sux fraisd'entretien, de ré-
paration et de renouvellement des portes et vampes d'accds,
ainsi que des aires de manoeuvres et de circulation dans les
mémes proportions que les garages et emplacements de parking
actuellement prévus.

ANTENNES COMMUNES.

mmeéudle sera raccordé au réseau de télédistribution.

Les frais de raccordement seront a charge des proprié-
taires d'appartements, su prorata du nombre de priszes de
captation utilisées dans :Encun des appartements.

En conséquence, il n'est pas prévu de placement
d'antenne par les Ccomparants.

Le placement ultfrieur d'une ou de plusieurs antennes
de T.5.F. ou de télévision, pourra Btre décide par 1'as-
semblée générale des copropriétaires d'appartements,
délibérant 4 la majorité prévue pour la modificaton des
parties communes.

Ces antennes constitueront des parties communes , sux
frais d'entretien, de réparstion et de renouvellement des-
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quelles tous les copropriftalres de parties privatives

de 1'immeuble, & 1'exception des garapes ou emplacements
de pnrkinf, contribuerent, au prorata du nombre de prises
de captation utilisées dans cheque partie privative.

LOCAUX A USAGE COMMUN.

Les comparants se réservent le droit, sans aveir 2
obtenir l'accord des acqufreurs d'une partie privative de
1'immeuble, d'amfnager dans une partie commune quelconqus
de 1'immeuble, les locsux dont la construction serait de-
mandée par les sérvices de distribution de 1'sau, du gaz
et de 1"€lectricité; les plans modificatifs nécessaires
seront, 8'il y a lieu, déposés, au rang des minutes du
notaire André Philips, pr na!mé, et 1l'acte de base complé-
mentaire, décrivant les susdits plans modificatifs, sera
dressé par le notaire André Philips, 2 1a requéte des
comparants, et A l'exclusion des autres copropriftalres de
1'immauble.

La trenscription devra &tre opérée par la seule dé-
claration des comparants.

Seules les compagnies distributiices de 1l'eau, du gaz
et de 1'€lectricité auront accés 4 ces locaux, toujours
et 4 tout moment quelconque.

Le contenu de ces locaux, ¢'est-2-dire, tous instal-
lations et matériels en rapport avec la transformation du
courant #lectrique 2 haute tensien, ou le systime d'alimen-
tation en sa:z ou en eau {s'1l est placé par la soclété
distributrice et & ses frals-)resteront la propriété
exclusive de ladite socifété distributrice, qui en aura
également 1l'entretien, de méme que celul du local, 3 sa
charge .

TERRASSES.

Las terrasses inclues dans la description des parties
privatives composant 1'immeuble faisent 1'objet du pré-
sent acte de base, constituent des parties communes de 1'im-
meuble, dont la joulssance exclusive sst réservfe sux
prnpriétlirla ou occupants des appartements auxquels eolles
sont rattachtes.

L'entyetien, la réparation et le renouvellement
Eventuel de ces terrasses sont 3 charge de la copropriété,
4 1l'exception du revétemnt mupéricur {pavement) et des
balustrades, dont l'entretien, les réparations et le
rencuvel lement Eventuel sont @ charge du propriétaire des
appartements auxquels slles sont rattachées.

Les Ptnﬁriélllrﬂi des dits appartements supporteront
Egalement, chacun en c& qui le concerne, tous las frais
de réparation et de renouvellement des dites terrasses
(autres que le revEtement supfrieur), qui seraient causés
par leur falt ou le fait de 1'occupant de lsur appartement.

Quinte jours aprés une mise en demeure, par letitre
recommandés vestée sans sulte, le conseil de gérance aura
le droit de faire exécuter d'offlce, aux frals du proprié-
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taire défaillant, les travaux d'entretien, de réparation et
de renouvellement lui incombant en vertu de ce qui précade.

Les occupants des appartements dont il s'agit devront
donner accds aux dites terrasses pour permettre d'y effec-
tuer les travaux d'entretien, de réparation et de renouvelle-
ment Eventuel.

RESERVE DE MITOYENWETES.

es comparants auront le droit de percevoir, 2 leur
seul profit, le prix d'acquisition E€ventuelle, par les
voisins, des mitoyennetés des murs de pignon et de clBture
vers les propriétfs ou lots voisins.

Ce prix <sra touché directement par les Ccomparsnts sous
lerr seule quittance et sa:s l'intervention des coproprié-
taires,

Ila peurront, pour ce, accomplir tous les actes et
formalités voulues,

Si toutefois, les copropriétaires devaient préter
aux comparants, leurs bons offices pour la réalisation de
cette opfration, et leur permettre de toucher le prix des
mitoyennetés, ils devront le faire fracieusement et 2
premid2re demande.

Le fait, pour les comparants, de se réserver les
droits ci-dessus, ne peut Etre invoqué pour les obliger
d'intervenir dans les frais d'entretien, de protection, de ré-
paration ou de reconstruction des murs de pignon, ou de clf-
ture dont question, qui resteront aux risques, pfrils et char-
ges des copropriétaires.

I1 ne psut non plus &tre générateur pour les comparants
d'une responsabilite quelconque.

SERVITUDES CONVENTIONNELLES ET PAR DESTINATION DE
PERE LLE.

La construction de 1'immeuble objet du présent acte de
base sera B 1'origine de 1'existence d'un &tat de choses
entre les divers fonds privatifs ou communs qui composeront
1'immeuble, qui eussent constitué des servhtudes si ces fonds
avaient appertenu 3 des propriétaires différents.

Ces sorvitudes prendront maissance dés la vente d'une
partie privative 3 un tiers; elles trouvent leur origine
dens lu convention des parties ou la destination du plre de
tamille consacrfes par les articles six cent nonante-deux
¢t suivants du code Civil.

Il en est notamment ainsi :

- dos vues qui pourraient exister d'une partie priva-
tive sur 1'autre;

- des communautés de descentes d'esux pluviales ot
résidualires, d'égofits, et caetera....;

- du passage de canalisations et conduites de toute
nature (eau, gaz, €lectricits, téléphone, antenne, et
caeterg....).

- 8t, de fagon générale, de toutes les communautés et
servitudes entre les diverses parties privatives ou entre
celles-ci ot les parties communes que révdleront les plans
ou leurs exécution, au fur et 3 mesure de la construction
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des blitiments ou encore de 1'usage des lieux.

SERVITUDES.,

Il est stipulé que les comparants se réservent, o
titre personnel et gratuit :

8) le droit d'ériger et de maintenir en quelqu'endroit
du terraln prédécrit, et pour la durée qui leur convlendra,
mais au plus tard jusqu'd la date d'ach2vement complet
de 1'immeuble, un bungalow destiné & leur propres services
avec parking y afférent, le tout sur une surface de plus
ou moins cent cinquaente m2tres carrés, et tout acquéreur
d'un élément du présent immeuble est réputé renoncer par le
fait méme de son acquisition, av droit d'accession qu'il
pourrait evoir sur ce bungalow, en vertu des artlcles cing
cent cinquante-trois, et suivants du Code Civil.

b) le droit, pour leurs représentants, et pour toules
personnes agréées par sux, de se rendre en tout temps et
pendant la méme pé€riode, A ce bungalow, de traverser & cet
effet 3 pled ou 2 1'aide de tous véhicules, ledit terrain,
ot de maintenir des véhiculss en stationnement sur le
terTain.

c) le droit, pour leurs représentants, agents et taute
¥ariunn- agréée par eux, ot ce, jusqu'da 1'expiration de

‘snnée qul suivra la date d'achévement complet de 1'immeu-
ble de traverser gratuitement la présente propriété, & pled
ou au moyen de tout genra de vEhicule, pour le besoin de la
construction du présent immeuble, de méme que pour les
nécessités de service sur le terrain dudit immeuble.

SERVICE DES EAUX.

IT est stipul#, pour autant que la Compagnie distri-
butrice d'eau compétente manifeste la volonté qu'il en
solt ainsi ce qui suit :

1) Les abonnement: au sarvice des eaux, tant pour
les parties privatives de la bfitisse que gnur les parties
chnun:s, geront souscrits en commun par les coproprié-
talres.

2) Le gérant souscrit ou renouvelle les demandes
d'sbonnement au nom des copropriétaires.

3) Tous les avis de paiement seront envoyés au gérant,
gsauf, le cas échéant, ceux ralatifs & des parties priva-
tives alimentées par des compteurs distincts appartenant
su Service des Eaux.

4) Chaque année, au mols de décembre, ie gérant
fera parvenir au Service des Eaux, la liste des partiss
privatives qui suraient 6té vendues ou cédées au cours ds
1'gnnée, en mantionnant 1'identité et 1'adresse des nou-
voaux propriétaires de celles-ci.

5} Les premi2res demandes d'abonnemsants pourront
tre souscrites mr le comstructeur de 1'immeuble, au nom
des futurs copropriétairves.

CHAPITRE QUATRE.

O
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CONTRAT DE VENTE.

1. NATURE DU CONTRAT A INTERVENIR POUR DEVENIR PRO-
PRIETAI :

["amateur désireux d'&tre propriétaire d'un apparte-
ment, emplacement de parking ou garage, ou autre local priva-
tif, doit conclure avec les comparants une vente, ayant
pour objet 1'appartement, 1'emplacement de parking, le garage
ou autre local privatif.

La vente se fora sous la garantle ordinaire de droit,
les biens £tant vendus pour francs, quittes et libres
de toutes dettes et charges priviléglées ou hypothécaires,
avec les servitudes actives et passives, et tous les droits
et obligations résultant du présent acte de base avec ses
annexes, sans garantie concernant la contenance superfi-
cielle du terrain; la différence en plus ou en moins, s'il
en existe, flit-elle de plus d'un/vingtidme, fera profit ou
p;r:: pour 1'acquéreur et ne donnera lieu 3 aucune répé-
tition.

Les frals de vente, lesquels, sauf stipulation contraire,
seront 3 charge de 1'acquéreur, comprennent :

a) les droits d'enregiztrement au profit de 1'Etat,
actuellement douze francs cinquante centimes pour cent sur
la valeur des quotités de terrain affectées aux parties
privatives vendues.

b) timbres de la minute, de 1a grosse & de 1'expédi-
tion, les droits de rbles, frais de transcription au bureau
des hypoth&ques et de l'inscription d'office, et autres de
conservation, fixés pour provisbn 2 huit mille francs.

c) les honoralres du notaire, suilvant le tarif légal.

d} la taxe sur la valeur ajoutée.

2. PAIEMENT DU PRIX.

Le gr X vente des quotités de terrain affectées
aux parties privatives est exigible et doit étre ané par
1'acquéreur le jour de la signature de 1'acte authentique
de vente.

Quant au prix des constructions, 11 devra Etre payé
par 1l'acquéreur suivant les modalités prévues entre parties,
dans chaque convention de vente particuliare, et qui seront
conformes aux dispositions de l'article dix de la loi du
neuf juillet mil neuf cent septante et un, réglementant la
vente d'habitations & construire ou en voie de construction.

L'acquéreur ne pourra prendre possession, ni occuper
1'appartement, glrtgi ou autre local privatif acquis,
evant d'avolir reéglé entidrement son prix d'acquisition et
réceptionné prnvfsuirunant le bien acquis.

I1 devra effectuer les palements aux dates prévues,
mais il lui est loisible, 5'?1 le juge bon, de réserver
ses droits éventuels par écrit.
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Toutes sommes devront &tre payées franches et exemptes
de toutes retenues ou d'impSts mis ou & mettre, en bonnes
espdces syent cours 1égal en Belgique, entre les mains des
comparants.

Les obligations contractées par 1'acqufreur, sont
solidaires et indivisibles entre eux 3'ils sont & plusieurs
pour le méme appartement, garage, emplacement de parking ou
autres parties privatives; alles seront solidaires et indi-
visibles pour leurs héritiers ou ayants-cause.

Toute somme non pay€e 3 son &chéance sera, d partir
de celle-ci, productive de plein droit et sans mise en de-
meure, par la seule, &chfance de son terme, d'un intérdt
2u taux de seize pour cent 1'an, net de tous implts mis ou
i mettre, depuis 1'exigibilité jusqu'au paiement. De plus,
le délal de mise i disposition des parties privatives sera
dugment® automatiguement du nombre de jours de retard
de paiement.

En outre, 3 défaut par 1'acquéreur d'homorer les
tranchas de paiement, dans les huit jours de la demande de
paiement, le vendeur se résarve le drofit, sur simple avis
adressé @ 1'acquéreur par lettre recommandfe, d'arréter
les travaux dens ses parties privatives et de prendre
toutes mesures conservatoires utiles, aux frals de 1'acqué-
aur, et sans préjudice 2 tous droits ainsi qu'd toutes
acrions. : .

Les comparants dispensent le Conservateur des Hypothé-
ques de prendre inscription d'office pour garantir le
solde du prix d'schat.

Ils se vEservent cependant expressément le droit de
prendre inscription d'office conformément 2 1'article 36
de 12 lol du seize décembre mil huit cent cinquante et un.

L'ascquéraur ne pourre et s'interdira d'aliéner tout
ou partie des biens acquls, en ce compris les quotités
indivises y afférentes dans le terrain assiette da 1'im-
meuble avant le paiement intégral du prix de vente.

11 pourra hypothéquer les dits biens, mais moyennant
l'accerd €crit des comparants, lesquels ne donneront cet
accord que contre délégation ilﬁururufit sur la somme
empruntée du montant qui leur restera dd.

Et compte tenu de la dispense d'inscriptlon d'office
et comme condition "signe qua non" de la vente, sans ia-
quelle alle n'surait pas &t€ consentis, 1'acquéreur, pour
le cas oll 1s prix de vents ou son solde ne serait pas payé
aux moments ci-avant fixés, constituera par la signature
méme de son acte d'acguisition, pour son mandatalre spécial
Monsieur Joseph De Mesmaeker, prénommé.

Auquel il donners tous pouvoirs pour lui et em son
nom, mBme pos-moertem, d'hypothéquer, au profit des compa-
rants, pour sfireté du prix de vente ou de son solde, de
trois années d'intérfts dont la loi conserve la rang et de
quinze pour cent pour accessoires non priviléglés, les
biens acquis.

)
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La constitution hypothécaire se fera 3 1a premidre
demande des comparants, sur simple notification, par eux
des sommes dues, sans qu'ils doivent apporter d'autres
justifications. A

A défaut de paiement et aprés un commandement resté
infructueux durant trente jours, les comparants aurcat
le dsoit, soit de demander, la résolution de la vente avec
dommages-intéréts, soit de poursuivre L'exécution par
toutes voles de droit. |7

Les comparants auront &galement, dans ce cas, 16 droit
d'exercer leur recours sur tous les biens de l'acquéreur,
tant meubles qu'immeubles. Méme liors le cas d'insuffisance
des immeubles wvendus et par dérogation 2 1'article 1563
du Code Judiciaire, les comperants auront le droit de
faire, 2 leur choix, vendre d'sbord les autres biens immo-
biliers et les droits divers sur bilens immobiliers indiqués
24 l'article 1560 du Code Judiciaire.

3. REVISION.

Le prix des constructions est sujet 2 révision.

La révision est sppliqufe lors de chaque tranche
de paiement et les sommes 2 pu{ur sont déterminées par
1'application, au montant de chaque tranche de paiemen* o
Etat d'avancement des travaux proprement dits, Etabli sur
base du contrat, de le formule :

p:P (a E + b % ’ &)

dans laquslle :

F = le montant de la tranche établi sur base du contrat.

P * le montant réajusts.

a8 = 0,40

b = 0,40

c= 0,20

¢ = 1l salaire horaire moyen 2 la date du pziement de la
tranche .

§ = l¢ salaire horaire moyen 2 la date d» comprémis de
vente.

i = l'indice des matfriaux 3 la dete du paiement de la
tranche.

1 = L'indice des matériaux 3 la date du compromis ie vente.
Las codfficients s, 5, I et i1 sont déterminés par
les services du Ministdre deos Travaux Publics.

La révision rn's pas d'effet pour les prestations
effectu@es durant une période de retard imputable au vendeur.
4. DUREE DES TRAVAUX - RETARD - CAS FORTUITS - FORCE

MAJEURE .
L4 délei d'ach@vement de 1'ensemble des travaux

at la date d'occupation seront déterminés au moment de

1'achat et stipulés dans le compromis de vente. Il est

expressément stipulé que la livraison pourra étre faite

lorsque les plrtgn: privatives saront conforme aux plaas

et documeonts de wente, @ 1'exclusion de la finition compldte
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de certaines parties communes que les comparants se ré-
servent d'achever apris l'sménagement des occupants en vue
d'éviter les dégats inévitables pendant 1'enménagement.

Tout événement constituant un cbstec: humainement
et raisonnablement insurmontable & 1'exécution normale
des obligations des comparants, ou les contraignant 3 sus-
pendre temporairement ou définitivement wes travaux, est
considéré comme cas de force majeure par exemple, les
intempéries, les troubles politiques ou socisux, les acci-
dents, les guerres et leurs conséquences, les grives ou les
lock-out, cette Enonciation n'€tant pas limitative.

La suspension temporaire des travaux psur cause de
force majeure entraine de plein droit et sans indemnité
la prorogation du délai d'exécution initialement prévu
d'une pEériode égale @& la durée de la suspension, sugmentfe
du laps de temps mormalement nécessaire 2 la remise en
route du chantier.

Lersque du fait de 1'acquéreur, l'exfcution du marché
est interrompue pour une période d'au moins trente jours
de calendrier, un acompte sur ls prochain paisment est df
au vendeur, & concurrence de ls valeur des travaux ax@cutés.

Pour les interruptions ordonnfes ou dues au fait de
1'acquéreur &t qui n'ont pes &té prévues dans le marché
gui se situent dans un dElai d'exécution contractusl at
dépassant dans l'ensemble un/vingtiéme de ce délal, et an
moins dix jours ouvrables, les comparants sont funéil i
introduire un compte d'indemnisation, mais ils ne peuvent
se prévaloir des discussions en cours @ ce sujet, pour ne
pas reprendre 1'exécution du contrat.

De mBme, si l'acquéreur demande des travaux supplémen-
taires en cours d'exScution du contrat, les comparants
se réservent le droit d'exiger une prorogation du délai
initialement prévu. Cette prorogation fers 1'objet d'un
Ecrit distinct, signé par les comparants et 1'acquérour.

Ne sont pas considérés comme jours ouvrables, les
jours Enndnnt lesquels les intempéries ont eu, directement
ou indirectement pour sffet de rendre le travail impomible
pendant quatre heures au moins, les samedis, dimenches
et éuur: fériés l€gaux, les jours de vacances annuelles

ayées.
. 5. INDEMNITES DE RETARD.

En cas de retard 4'exécution ~ “- liwraison imputa-
ble au vendeunr. _
e L' indemnité B payer par los comparants
4 J'acquéresur est fixfe 3 six pour cent 1'an du prix de
venie, prorata temporis, sur les soomes versfes par lui
en l:étuttnn des dispositions du comtrat, 8 l'exclusion de
toute autre indemnité.

Coette indemnité ne sere toutefois due, 3'il Echet,
que pour la péricde postérieure & la mise en demeure, par
lettra yecommandée, que l'acquéreur aurs adressée aux .
comparants, non suivie de justifications valables endéans

P T R e e
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les quinze jours.

6. RECEPTIONS.

Les comparents vendent les €léments qui sont 3 cons-
truire, ou, s'ils sont en construction, 3 parachever, soit
totalement, solt partiellement, comme indiqué ci-dessus.

I1s confleront 1'exécution des travaux d- . onstruction
& des entrepreneurs ou 3 des spécialistes deleur choix.

Pour éviter des difficultés, i1 est nécessaire que
les rE€ceptions des ouvrages qu'ilkontad faire avec les entre-
praneurs et spfBcialistes choisis par eux, coincid=nt awvec
les livraisons-agréations qu'i’s enmd faire avec leurs acquéreurs.

Il y aura 1ieu de remarquer que chaque immeuble est
composé de deux €l&ments bien distincts.

L'un de ces €léments est privatif, il ne concerne que
les comparants d'une part, et d'autre part, le propriétaire
de 1'élément privatif. La réception de 1'Elément privatif
se fera exclusivement entre les comparants et le proprié-
taire de 1'élément privatif.

L'autre #lément est collectif., Il s'agit des parties
communes des constructions et des gppareils communs.

La livralson de cet £l&ment collectif a lieu entre
les comparants d'une part et le délégué de 1'ensemble des
copropriétaires d'autre part. Ce délgué de 1'ensemble des
copropriétaires sera désigné par 1'assemblée générale, con-
voquée et délibérant comme il est préwvu au riglement de
copropriété annexé au présent acte, statuant 3 la simple
majorité des voix. L'assemblée générale donnera 2 ce
délégué les pouvoirs nécessaires pour agrfer la&s travaux
et ouvrages au nom de tous les copropriftaires.

Qu'il s'agisse de livraison d'un €lément privatif
ou des parties communcs, il sera procfdé comme suit :

Dés 1'ichévement de 1'ouvrage et su fur et i mesure
de cet ach@vement, les couparants en aviseront par lettre
recommandée

1} 1'acquérsur, en co qui concerne la réception des
perties privatives acquises par lui.

i) les copropriétaires, en ce qul concerne la récep-
tion des parties communes de 1'immeuble.

En méme tomps, les comparants convoqueront les co-
propriétaires 4 une assemblée générale, ayant pour ordre
du jour de désigner le délégué, chargé de réceptionner les
gartiea communes, et de lui donner les pouvolrs néeessalires

cgtte fin, ot de désigner, s5'il ¥ a lieu, un expert pour
assister le d6légué des copropriftaires, lors de ladite
réception; le mandat sinsi conféré au délégué des copro-
priétaires et 3 1'expert devra ftre irrévocable, sauf
pour les motifs graves.

Le délégua des copropriétaires et 1'expert devant
éventusllement 1'assister, seront désignés 2 la majorité
simple des présences, 1'assemblée générale émettant un
vgt: valable gquelque soit le nombre des quotités représen=-
tées.
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Dans un dElal de hult jours de sa nomination, le
délégué en avertira, par lettrs recommandSe, les compa-
rants et lul communiqueront, s'il en a &été désigné um,
le nom de 1'expert qui 1l'assisters pour la réception des
parties communes.

#) Réception proviscire.

Les travaux qul sont trouvés en €tat de rEception
;rnvi:nirl sont présumés, jusqu'd preuve du contraire,

‘avoir €t€ A la date d'achévement rfel qu'ont indiqués
les comparsants.

Les travaux sont en état d'8tre regus provisoirement
lorsqu'ils sont, dens leur emsemble, terminés, nonobstant |
des lmpérfections mineures, réparables durant le délai de

arantie et que le bien est en &tat d'8tre utilisé, con-
ormément @ sa destination.

Ne peuvent faire, en outre, obstacle 2 la réception
provisolre :

- l'aménagement du jerdin et les amfnagements exté-
rieurs, qui serent effectués selon les saisons.

- les retouches &ventuelles & faire sux pelntures,
endults, plafonnages, taplssages, carrelages, parguets,
et caeterm....;

- los assais @ effoctuer sux escenseurs et installa-
tion: communes,

- les menus travaux encore 3 effectuer.

La réception proviscire emporte l*nsrémnnt de 1°
acquéreur sur les travaux qui lui sont d&livrés, et axclut
tout recours de sa part pour les vices apparents.

La date de la réception provisoire constitue 1'origins|
de la respmsabilité décennale, dont question 2 la rubrique
"Responsabilité du constructeur”, ci-aprbs.

1) Réception provisoire des parties privatives.

La vEcepticn provisolre des pATEles privetlves sera
effoctufe contradictoirement entre les comparants et
1'acquéreur. Seul un acte écrit et contradictoire des par-
ties fera la preuve de la réception provisclire des parties
privatives.

Le refus &ventuel de 1'mcquéreur de procéder 2 Ia
réception ou d'accepter la réception, devra 8tre notifiée |
avec ses motifs par une lettre recommandée 3 la poste et
sdressfe aux comparants.

Lorsque le refus motivé de procéder 3 la réception
ou d'accepter cette réception, a 6t& notifié, endéans
les hult jours et avant toute prise de possessfion, aux
comparants, cecx-ci peuvent, scit ademettrs les motifs du
refus et demander une nouvelle fois la réception, aprés
avolr procédé aux travaux de réfection demandfe, soit
solitciter & 1'amiable ou, 8 défaut en justice, la nomi-
nation d'un eéxpert chargé de constater iz réalité ou 1'
inexistence des motifs du refus de réception et de fixer
le colit éventuel des traveux de réfection.
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Toutefois, et sauf preuve contrazire, si 1'acquéreur
occupe ou utilise le bien avant la réception Eruv roire, 11
ost présumé avoir accepté tacitement cette réception provi-
soire.

L'acquéreur est épelement présumé sccepter la récep-
tion provisocire des parties privatives, s'il laisse .9
suite la requéte €crite des comparants d'effectuer ladite
réception i une date déterminfe et si, dans les quinze
jours gqui suivent la sommation que les comparants lul en
ont faite par exploit d'huissier, i1 omet de comparaftre
8 la date fixfe dans cet exploit, aux fins de réception; les
frais de sommetion sont 3 charge de 1'acqufreur.

1) Réception proviscire des parties communes.

Dans les quinze jours &prés que les comparants auront
informé, par lettre recommandfe, les copropriétaires que
les parties communes soat en &tat d'@trs réceptionnées, la
réception provisocire des parties communes sera effectufe
contradictoirement entre les comparants et le délégué des
:ﬁprufriittirnu, désigné par 1'asscmblée générale des co-
propriétaires, qui pourra se faire assister en la circon-
stance d'un ou plusieurs experts, choisis dans ou en
dehors, et aux frais de la copropriété, Seul un acte Ecrit
et contradictoire des perties fera la preuve de la réception
provisoire des parties communes,

Le refus Eventuel du mandataire de la copropriété
de procBder 3 la réception des parties communes ou d'accep-
ter cette réception, devra &tre notifié, avec ses motifs,
par une lettre recommandée 2 la poste, ot adressée aux
compaTants.,

Lorsque le refus motivé de procfder 2 la réception
provisolre des parties communes ou d'accepter cette réception,
2 6té notiflf aux comparants, ceux-ci peuvent, solt admettre
les motifs du refus et demander ume nouvelle fois la
réception, aprds avoir procédf suxr travaux de réfection deman-
dbs, soit solliciter 3 1'amiable ou, 2 défaut en justice, 1=
nenination d'un expert chargé de constater la réalité ou
i'inexistence des motifs du refus de réception et de fixer
le cofit €ventuel des travaux ee réfection.

8i le mandataire 'ésigné omet de comparaftre dans un
délai de quinze jours 2 dater de la signification d'un
exploit d'huissier, requérant ss présence 3 la rTéception
provisolire, le Tribunal de Premi2re Instance de Bruxelles
statuera sur la réception @ la requite de la partie la
plus diligente.

Au cus ol 1'expert désigné par la communauté refuse
de comparaitre ou se trouve ﬁ:ns 1'impossihilité de le
faire, 11 sera pourvu 2 son remplacement dans les dix jours,
Dans lé cas d= non remplacement dans le méme délai, la
vécoption se fera par le délégu# des coproprifétaires seul,

Les frais de la sommation, du constate et de la signi-
fication sont 2 charge de la communauté.
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§1, au moment ds la réception provisoire des parties
communes, les comparants sont encore propriétaires d'une
partie de 1'immeuble qu'ils présentent aux fins de récep-
tion, 1lsn'exissceront aucun des droits qui s'attachent
3 lzinnprupriﬁti lors d= la réception des parties communes

u blen.

b) Réception définitive.

1) Réception definitive des parties commumnes.

La TEception deéfinitive des parties communes, en
ce compris les nccds, de telle sorte gu'une habltabilité
normele soit assurée, aura lieu au moins un an aprés leur
réception provisoire, et 1 la premidre requfte de 1'une ou
1'autre des parties intéressées. Elle sera effsctufe con-
tradictolrement entre les comparants et le dElégué des co-
propriétaires, dfsigné comme dit ci-dessus, qui pourra se
fairas assister en la circonstance d'un ou de plusieurs
experts, désignés comme dit ci-dessus.

Seul un ecte fcrit et contradictoire des partles
fera la preuve de la réception définitive des parties
COMEUNES .

Le refus Eventuel du mandataire de la copropriété
de procéder 2 la réception ou d'accepter cette réception,
devra Stre notifié, avec ses motifs, par une letetrs recom-
mand&e adressfe aux comparants.

Lorsque le refus motivé de procfder 2 la réception
définitive dez parties communes ou d'accepter cette ré-
ception, a &t€ notifié aux comparants, ceux-ci peuveat
50it admetire les motifs du refus et demander une nouvelle
fois la réception, aprds avolr procédé aux travaux de ré-
fection qui thys €tf demandés, soit solliciter i 1'amia-
bis ou, @& défaut en justice, la nomination d'un expert
chargé de constater la réalité ou 1'inex!stence des motifs
du refus de véception et de fixer le cofit &ventuel des
travaux de réfection.

A défmut de comparution du mandataire ou de 1'sxpert
dans les délais et sous les conditions prévuss pour ls
réception provisoire, il sera procédé i ia réception dEfi-
nitive dans les mfimes condlitions et en sgivant les mémes
procédures, que celles prévues dans ces Eventuslités pour
la réception provisocire. ;

51, au moment de le réception définitive des parties
Communes, leas comparants sont encors propriftaires d'une

artie do 1'immouble qu'ik prézentent sux fins de réception,
1s n'exerceront aucun des droits gqui s'attachent 2 la

:gprupri!tﬁ lors de ls réception des parties communes du
€N,

2) Réception définitive des parties privatives.

La réception tive des parties privatives fai-
sant 1'objet du prEsent acte de pase aura lieu un an an
plus tdt spréds leur réception provizsoire et 2 1ls premildre
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demande de 1'une des parties intéressfes, et pour autant
qu*il ait déja &té procédé 2 la réception définitive des
partiss communes, tel que précisé sous 1) ci-dessus. Elle
sera effectufe cnntrad1ctngruunnt entre les comparants
1l'architecte ot 1'acquéreur, Seul un acte écrit et contra-
dictoire des parties fera la preuve de la réception défi-
nitive des parties privatives.

Le refus éventuel de 1'acquéreur de procéder a la
réception ou d'accepter la réception devra &tre notifiée
avec ses motifs, par une lettre recommandée 3 la poste et
adressé. aux comparants.

Lorsque ce refus motivé a été notifié aux comparants
coux-ci peuvent soit admettre les motifs i refus et
demander une nouvelle fois la réception, aprés avoir procé-
dé aux travaux de réfection demandés, scit de solliciter 2
1'amiable ou, & défaut en justice, la nomination d'un expert,
chargé de constater la réalité ou 1'inexistence des motifs
du refus de réception et de fixer le cofit éventuel des
travaux de réfection.

L'acquéreur est toutefols présumé accepter la réception
définitive des parties privatives, s'il laisse sans suite
ia requite &crite des comparants d'effectuer ladite récep-
tion 2 une date déterminfe, et si, dans les quinze jours
qui suivent la sommation que le vendeur lui en aura faite
par exploit d'huissier, il omet de comparaitre 2 la
date fixée dans cet exploit sux fins de réception; les
frais de sommation sont & charge de 1'acquéreur.

Il ne sera dll sucune indemnité de dédommagement quel-
congue pour trsubles de jouissance ou sutres inconvénients
pouvant résulter des travaux de réparation que le vendeur
serait amené A ex€cuter ou 2 faire exécuter durant
période couverte par la garantie décennzle.

GARANTIES.

Les comparants répondent, relativement 3 la nature
st B 1'importance des travaux relatifs 3 1'immeuble faisant
1'¢bjet du présent acte de base, aux conditions de 1'arrété
ioi du trois février mil neuf cent querante-sept, organisant
1l'eggréation des entrepreneurs.

Ils :'engagent, d2s lors, 2 constituer, conformément
aux dispositions légales ot réglementaires en la matidre,
soit en numéraires, soit en fonds publics, soit souz forme
de czutionnement collectif ou de cautionnement global ou
de gersntie bancaire, le cautionnement prévu par les dispo-
sitions de 1'arrété roysl du vingt &t un octobre mil neutf
cant septante et un, pour autant qu'il n'y soit pas dErogh.

Dans les trente jours & dater des conventions de
vente @ intervenir, concernant des parties privatives de
bien faisant 1'objet du présent acte de base, ils justifie-
ront aupréds de 1'acquéreur de la constitution dudit caution-
nement .
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TRANSFERT DE LA PROPRIETE ET DES RISCUES.

LTacquéreur sera propriétalre des constructions 2
ériger, au fur et @ mesure de la mise en ceuvre des matsd-
riaux, et de leur indorporation eu scl ou & 1'immeuble
en construction, le transfert des risques visés par les
articles 1788 et 1780 du Code Civil ne s'opérant toutefois
qu'd la réception provisoire des travaux.

RESPONSABILITE DU CONSTRUCTEUR. s

Les comparants sont solidairement responsables avec
1'architecte et les entrepreneurs des vices dont ceux-ci
répondent, aprés réception, en vertu des articles 1752
et 2270 du Code Civil.

La garantie due ga: les ccmparants en vertu de 1°
alinéa précédent bénéficie aux propriétaires successifs
de 1'appartement. L'action ne peut nfanmolns #tre exercée
que contre le vendeur originaire. :

Les acqufreurs n'suront accds aux travaux que sous
leur propre responsabilité et diment accompagnés par le
vendeur ou un de ses déléguls.

MODIFICATIONS.

Les acqufreurs peuvent demander, dans le parach@vement
des locaux qui forment leurxs biens privatifs, des modifi-
cations au programme standard, tel qu'il est décrit dans
le cahier des charges.

Ces autorisations pourront &tre accordées par les
comparants dés 1'instant ol les modifications demeurant
dans les limites sutorisées par le réglement de copropriécé
les autorisations de bfitir, {Bi réglements commuUnaux,
qu'slles ne portent pes atteinte 3 la solidité ni 3 1'
esthétique de 1'immeuble et qu'elles n'occasionnent pas de
reterd dans les délais d'exécution de 1'ensemble des
travaux.

Les comparants gu eront souverainement et sans appel
sl la demande de mod Ii:atinns peut Etre acceptée avec le
soucl particulier de donner satisfaction sux acquérsurs.

Toute modification au programme standard de paraché-
vement demandée par 1'acquéreur fera l'objet d'un sccord
préalable &crit et signé, en double exemplalre, portaant
expressément sur l*uhftt précis des modifications convenues
sur le cofit et sur le retard &ventusl gque leur exfcution
pourra entrafiner.

A défautr d'accord écrit, signé€ par les deux parties
les travaux seront toujours exécutfs suivant le programme
standard. '

Les modifications convenuss feront 1'objet de
factures séparfes, dont le paiement sera exigible a3
raison de cinquante pour cent (501) pr€alablement 2 1'exé-
cution des modifications ot le solde dans les huit jours
de cette exécution.

Les travaux supplémentaires ne pourront étre extcutés
?ul par les soins du vendeur et des sous-traitants spécia-

emont désignés par lul, sauf accord préalable et Ecrit

O

i
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ent.e parties. )05 modifications exécutfes par 1'acquéreur
ou par des tlers choisis par lui ne pourront se faire
qu'aprés la prise de possession des parties privatives et
ne seront couverts, ni per la garantie, ni par la respon-
sabilité du vendeur.

PRISE EN CHARGE - FRECHAUFFAGE.

Les frals d¢ communaut® seront supportés par chaque
copropriftaire, d2s la mise on sexvice des appareillages
cOmmuns .

Le fait que le propriStaire de 1'appartement, garage
ou emplacement de parking, ou autre partis privltlvt, ne
1'occupe pas ou qu'il ne trouve pas de locataire, ne le
dispense pas de supporter la quote-part lui incombant dans
les frais de communsauté ou de géramce.

51, par suite de circonstances atmosphériques ou
d'impératifs techniques dont seuls les constructeurs seront
‘ugtl, 1'ensemble ou certains tocaux de 1'immeuble devaient

tre chauffés 3 régime plein ou rédult, pendant la construc-
tion ou avant que les propriftaires aient pu en obtenir la
jouissance de leurs locaux privetifs, le service do ce
cheuffage sera assuré & 1'initiative des comparants qui
en récupéroront les frais 2 charge des coproprifitaires
intéressés.

CHAPITRE CINQ
REGLEMENT GENERAL DE_COPROPRIETE.

Les comparants ont fait £tablir un riglement général
de copropriété, destiné 4 régir 1'lmmeuble.

Ce réglemsnt génSral de copropriété fait partie inté-
rante du préssnt acte de base, avec lequel il sera transcrit
au bureau des hypoth2ques compétent.

11 comporte deux parties, le statut réel et le régle-
ment d'ordre intérieur.

Le statut réel ne peut &tre modifié que Ear 1'assenmblée
de tous les copropriétaires du complexe sans distinctiom, sta-
tusnt & 1'unanimité des dix mille voix asttachfes 3 1'esnsenmble
des propriftés privatives constituant 1'ismeuble.

Les modlfications mu statut résl dolvent ftre consta-
téas Enr acte notarié soumis & la transcription.

e réglement d'ordre intérleur peut &tre modifié en
suivant les formalités et & la majorité qu'il indique.

Les modifications ne doivent pas Etre constatées par
gcte mnotarié.

Elles tésultent des délibérations réguliéres des
gssemblées générales, ot elles sont consignées dans les
l1ivres et procdz-varbaux de ces aseemblfes g€nérales.

Tous actes translatifs ou déclaratifs de propriété
ou de jouisssnce, ot méme les baux et autros concessions
de jouissance, devront contenir la mention expresse que le
pouvel intSressd a connaissance de 1"acte de base et plus
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spocialomont du TEgiomant do coproprifid g 5'y tiouwe
annexG, er gqu'll est subrogé dans tola ler drolls et obli-
putions qui en véruliont.,

Un snesplalre de c2 rlplessnt da coproprifed x drd
signd "ne varierur' par lez comphyanta ot Honx, hotslre,
at depeurers ci-annané.

CHAPFPI T HRE 511,
AT B A T
1. BUALS DU eH ACTEYE HASK, .
‘La Quoto-part dos oLqueveurs dans les frais de 1'aces
de ‘bDasc mt Ses anpdoes constitusnt ube charge co=mune
et tlpartic comde telle, eat fixée foxfsiterrappnt 3 wix
mills framcs pav sppartewent, Slat ou buresy et 3 mille
francs par gacapo. O anpiscenont de DATKINYS.

2. DISPENES D' THGCRIFTION D'OPVICE.
MonHileur e Conssrvatour ocs lypaladymds oft dispansé

de prendre inacriptlon d'offlce lovd da Iz transcription
des présontes.

5. BLECTION LB DOMICILE,

ls conparants fon ection de domiciles em ipur
demoure et =idgy soclal susindiqués,

PROCURATION.

Bt d'in =fme contsate, wodose Anite Van deor Spoeten,
¥oosicur Faul Scheerlinck et Madman Maviz Eﬂgglﬂs. widhon-
nls, déplgnés plos loin par los pers "ia {:; & mondante®
doclarent constituer pour mandainire spécial Monsleur
Joseph v Hesnanker, dgalemont princamé, désijb plus loin
par 1& mot "mandataice”,

A qui 1ls donuent poovole de pour eux ot em lour nom =

Yandre tout cu partle des biens ‘ohists dd préssnt scte
de biusa ot ci-avanl déerits

501t da gré & gvé solt par sdjudication publigue en
ia forae smleble ou Judlicialrze. '

‘Hevinnant les priz, chacges £f conditlons gque le
nasidatai re jugera convenablex. B i

Faire dresser tons cehiavs des chairges, divissy par
lots, stipuler toutes conditions ot sarvitpdes, falice
toutss dficlararions et notificetions, notimpdat velsllives

‘A 1'oceupation ot mige bax Bvehiuvels,

Fafite toutes diiclaratipns on c2 qui concSeyne Ip take
sur la valeur ajoutés,

Faite dresser tous netos e base modificatifs et
coplénontalres dn co qul cordcerne Ik hlen prédfcrit,

Flxer lew fpogues d'engsde sn jouissance et de pais-
ment du priz, recevolir = darnior ¢ principdl, fRtErits
ot accessoiron, en donpey QUATEANCH ATHE 00 SRNS SUbDTOgR-
tion,
BilTégoer tour ou partis des puix de mato apd créanciers
inscrits, prefidre toyn srrangomsnts avec ciiig-ci
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Acceptey das acqubireurs ou sdjudicataives toutes pa-
ranties tant mobili®ros qu'immobllifires,

Dispense; 1o Eunsﬁ?fgteur des hypothéques de prendre
inscription d'office pour gualqus cause gque ce soit, donner
zainlevée ovac renonciation @ tous droits de privildge,
d'h{pnthéquﬂ a8t 5 1'action vEpolutoire, consentir 2 Ia
radigtion partielie ou A&finitive da toutes inscriptions
d'office ou sutres, le tout avsc oy sans palement, consan-
tir touies antériorités, parités, restrictions &t limita-
tione de privilégezs et ﬂ'ﬁypnth&qnnﬁ.

A défaut de poiemoni &t, en cas do contestation ou de
difflcultss, pnragira iant en demandant qu'en défendant
devant tous %ugcs et tribuisux, sxeycer toutes poursultas
Jusqu'i 1'sxécution de tous jugemenls ou arrfts, Eventmelle-
ment la revente sur folls 5nn%3§? et la ssisie immobilikre,
ptn?n?uer tous ovdres tant amiables que judiciasr
praduire, toucher et recevoir toutes so _uz ot iuﬁfzn};unna
en donmer guiitance.

Conclure tous arrvangsmentis, transiger et comprometire.

Au ¢as ol une ou plusieurs oplrations précitées aurnient &t8
fnites par porte-fort, tstifier calle-ci.

Aux e¢ffets cid-dessus, passer et signer tous actes,
pigces, cabiers des charges et procésverbaox, €1ire domicils
substituor et généraloment faire tout ce qui sera nécsssai-
e ou etiles, m2me non explicitement prévu aux présentes.

DONT ACTE.

Fait of passé,

Date et lieu gue dessus,

’ ﬁLccture falte, les compiarants el Nous, WHotaire avons
BIENC.

{suivent les signatures)
Enregistré & Ganshoren, le 28 novembre E084.

Rila dix-huit, remvol deux, Vol.l160, Fol.16. Case 15
Regu deux cent vingt-cing francs (225,-F)

Le Receveur(signé) ai. M. CIETERS.

ANNEXES .

I'H‘
REGLEMENT DE COPROPRIETE. — :
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REGLEMENT GENERAL

de la copropridtéd reletif & wn immeuble & appartemesnts
mulbiples & érigor sur un terrein sle &4 1'engle de la
rile du Potit Horchem et d'une nouvelle artérs danomméa
"Ketteput", sls sur les Communss de Barchem-Sainte-
Agsth= &t de Koekelbsrg, contanant en superficle, sul-
vanl kitre, cing ares seplente-cing cenbisres dig-neuafl
dinmilliores.

TABLE DES HATIERES.

CHAPITRE PREWIER - EXPOSE GEMERAL.

ARTICLE UN - STATUT DE L' IMMEUBLE,
ARTICLE DEUX - REGLEMENY D'ORDRE INTERIEUR,
ARTICLE TRD1S - REGLEMEMT GLMERAL DE COPROPRIETE.

EHAPITRE DEUX - STATUT DE L IH#EUBLE.

SEETION I.

Copropriste indivise et nropridté privativa.

ARTICLE RUATRE - DIVISION DE L~ IMMEUBLE,
| ARLIECE CIND - REPARTITION DES PARTIES COUMINES.
ARTICLE SIX - PARTIES BRIVATIVES.

ARTICLE SEPT -~ DELERMINATION DES PARTIES COHMUNES.

ARTICLE NULIT - DETERHMINATION DES PARTIES PRIVATIVES.

ARTICLE NEUF - WODIFICATIONS AUX PARTIES COMMUNES DE
L' IAMELUBLE, .

ARTICLE DIX - MODIFICATIONS AU STYLE T7T A L HARHOMLE

DE L' INMEUBLE.

ARTICLE ONIE - YOLETS - PERSIENNES - TELEPHONIE SANS
FILS - TELEYISION.

ARTICLE DOUZE - DESTINATION NES APPARTEMENTS, FLATS EI
EMPLACEMENTS DE PARKING,

SECTION II.

service ak edministretion de 1'immsuble.

ARTICLE TREIZE - GERANT - NOMINATION ET ATTRIBUTIONS.
ARTICLE QUATORZE - POUYOIRS DE L ASSEMBLEE GENERALE.
AATICLE QUINZEC ﬁALEﬂHPUEI'IuN DE L ASSEMBLEE GENE-
ARTICLE SEXZE - &) ASSEMBLEC GENERALE ORDINMALRE.

b} ASSEMBLEE EXTRAODRDIMALRE.
ARTICLE DIX-SEPT - CONVOCATIONS AUX ASSEMBLEES,
ARTICLE DIX-HUIT - ORDRE DU JOUR DES ASEETBLEES.

' T\




ARTICLE
ARTICLE

ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE

DIK=-NEUF - COMPOSITION DES ASSEMBLEES.

YIRGT = PRESIDENT ET ASSESSEURS DES
SBLEES.

VINGT ET UN - BUREAU.

VINGT-DEUX - LISTE DE PRESENCE.

YINGT-TROIS - MAJORITES.

VINGT-QUATRE - NDHBRE DE VOIX.

VINGT-CING - QUORUWM DE PRESENCE.

VINGT=5IX - CUMPTES DE GESTION.

VINGT=-S5EPT - PROCES~VERBAUX.

VINGT=HUIT - PRINCIPE.

SECTION 111.

Répartition des charges et recetlss communas.

A. Entretisn ot réparatiaona.

ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE

ARTICLE

ARTICLE

VINGT-NEUF - CONTRIBUTION.
TRENTE - COMPOSITION.

TRENTE ET UN - CATEGORIES.
TRENTE-DEUX - REPARATIONS UREENTES.
TRENTE-TROLS - TRAYAUX ET

INDISPENSABLES MALS KON
TRENTE-QUATRE -

ASHEN-

REPARATIONS
URGENTS.
REPARATIONS ET TRAYAUX NON

INDISPENSABLES MAIS ENTRAINANT
N AGREMENT OU UNE AMELIORA-

TION.

CInd - ACCES AUXK PARTIES FRIVATIVLES.

d« Impdts - Responsabilité civile - Charges.

ARTICLE
ARTICLE

ARTICLE TRENTE-HUIT - AUGMENTATION DES CHARGES.

C.
ARTICLE

TRENTE=-SIX - IMPOTS5.
TRENTE-SEPT- REPARTITION DES CHARGES.

Recettesa.

TRENTE-NEUF - RECETTES.
SECTION IV.

Asgsurances - Reconstruckion.

ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE

QUARANTE ~ ASSURANCE COMMUNE.
GUARANTE ET UN - SURPRIKE.

QUARANTE=DEUX - EXEMPLAIRES.
GUARANTE-TRUIS

ENCAISSEMEN| DES INDEBNITES.

QUARANTE=QUATRE -~ AFFECTATION DES INDEMNITES.
GUARANTE-CINY - ASSURAMCES SUPPLEMENTAIRLS.
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ARTILLE QUARANTE-SIX - HOBILIER - RISQUES LOCATIFS -
RECOURS DES YDISINS.
ARTICLE QUARANTE-SEPT - ASSURANCE RESPONSABILITE.

CCHAPITRE TROIS - REGLEMENT D'ORDRE INTERIEUR.

ARTICLE QUARARNTE-HUIT - HAJORITE.
ARTICLE QUARANTE-NEUF - PROCES-VERBAUX,

SECTION I.

Entretien.

ARTICLE CIRQUANTE - TRAVAUX D'ENTRETIEN.
ARTICLE CINJUANTE ET UN - ENTRETIEN CHEMINEES.

SECTION I1.

Aspegt .
ARTICLE CINJUANTE-DEUX - ESTHEVIGQUE.

SECTION III.

Ordre intérisur.

ARVICLE CINYUANTE-TRDIS - BBIS - CHARBON. _
ARTICLE CINQUANTE-QUATRE - ODEPOTS DANS LES PARTIES
COMMUNES .

ARTICLE CINQUANTE-CING - TRAVAUX DE MEMNAGE.

ARTICLE CINQUANTE-SIX - INSTALLATION DU GAZ.

ARTLCLE CINQUANTE-SEPT - ANIMAUX.

ARTICLE CINQUANTE-HULT - DROIT DE L'ASSEMBLEE CENERA-
LE.

SECTION V.

Moraliteé - Tranguillite,

ARTICLE CINQUANTE-MEUF - DCCUPATION EN GENERAL .
ARTICLE SOIXANTE - BAUX.

ARTICLE SOIXANTE ET UN - ECHANGES DE CAVES.
ARTICLE SOLIXANTE-DEUX CHARGES HUNITIPALES.

SECTION V.

Ascenssurs.

ARTICLE SOLXANTE-TRUOIS - USAGE.

e e —
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ARTICLE SOIXANTE-QUATRE - DESTINATION DES APPARTEHENTS,
ARTICLE SOIXANTE-CING - PUBL ICYTE.
ARTICLE SOIXANTE-SIX - DEPDTS INSALUBRES,

SECTION WI1.
Ehaufrag: eentral - Fsu chauds.
ARTICLE SDIXANTE-SEPT - FORCTIONNEMENT ET FRATS

| SECTION VIXII,

Service dfentratien.
_'-_--_.-—.__._.

ARTICLE SOIXANTE-HUIT - FEMME D' OUVRAGE - EMBAUCHE,
ARTICLE SOIXANTE-MEUF - MISSION.

SECTION IX,

GrenCe.

CARVICLE SEPTANTE ET UN - NOHINATION DU GERANT.
ARTICLE SEPTANTE-DEUX - ATTRIBUTIONS OU GERANT .
ARTICLE SEPTANTE-TROIS - ENTREFIEN CENERAL
ARTICLE SEPTANTE-QUATRE - CONTESTATIONS RELATIVES AuX

PARTIES COMMUNES.
. ARTICLE SEPTANTE-CING - COMPTES DU GERANT .
‘:AHIIELi SEPTANTE-SIX - PROVISIONS.
ARTICLE SEPTANTE-SEPT - RECETTES.
ARTICLE SEPTANTE-HUIT - CONTRADICTION AVED LA LOI.
SECTION X,

LMTI:L[ SEPTANTE-NEUF - ENMEWAGEMENTS - DEMENAGEHENRTS -
. DEGATS,

L ARTICLE SEPTAMTE - CONSEIL DE GERANCE.

SECTION X1.

L Charges communas.

!

ARTICLE QUATRE-VINGT - DETERMINATLONS.
ARTICLE QUATRE-VINCT-UN - EAU, BAZ, FLECTRICITE.
. ARTICLE QUATRE-VINGT-QEUX - HODIFICATIONS.

l
SECTION X11,

Dispositions généralag,

| ARTICLE QUATRE-VINET-TROIS - ELAUSE COMPROMISSOIRE.
ARTICLE QUATRE-VINGT-QUATRE - DIVERS.




Vingt-st-migms rd8le
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REGLEWEN] GENERAL DE COPRDPRIFIE,

CHAPLTRE PREMIER - EXPOSE GENERAL.

ARYICLE UN = STATUT DE L 'IMHMEUBLE,

Faigant ussge dn 1s feculte prevue par 1'article
577/blas, parugraphe premier, du Code Civil (loi du huit
Julllet wmil neuf cent vingt-quatre), il waat +&tabll,
sinsi qu'll sulk, I» statut de 1'immeuble, rdglant tout
g6 quil concerne ls division de 1s propriétd, ls conser-
vation, l'entratien =t dventusllemenli, Is reconstruc-
tion de 1l'immeuble.

Cess dispositions et les servitudes qul en dédpen=
dent &'lmposent en tent gque statut réel et & tous les
copropriéteires ou tltulslires de droits rdels asctuals
ou foturs j elles sent, an consdquence, immuables & dé-
feut d'mccord unanime des copropridtaires, leguel @era
cpposable sux tiers per la tremscription eu buresu des
hypothéques de le& aituatlon de 1'immeublas,

ARTICLE DEUX - REGLEMENT D'DRDRE INTERIEUR.

esty, en outre, ecrétd pour wvaloir entre les
partiea et leurs ayanls-droit, B guelgque titre gque ca
goit, un rtégleament d'ordre intdrieur, relatif & 1Ia
jouiesance de 1'immeuble et sux déteils de la wis an
comEmun, lequel téglemant n'est pas dea atatut rdel et
eot suscepptible de modiflcations dans les conditlons.
qu'il determine.

Ces modificatlons ne sont pss soumisas 4 ia trans-
eription, meis dolvent dtre imposdes par les céddants du
ldroit de propridié ou de jouissence d uns partie da
|I'iameuble & Isura cesaionnaires,

- ARTIELE TROIS - REGLEMENT GENERAL DE COPROPRO-
PRIETE.

s otatut réel et le réglement d'ordre Intérieur
forment ensamble Ie réclemsnt générasl de copropridtd ou
fatatut immobilier. :

CHAPITRE DEUX - STATUT DE L'IMMEUBLE.
SECTION I.

Copropriété indiviee st propriété privative.
ARTICLE BUATRE - DIVISION DE L' EMMEUBLE .

L*imweuble compurte des perties privatives dant
thegque propriéteire aura la proprietd privetive, st des
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partiez communes, dont 1la proprifté appsrtiendra imdivise-
ment @ tous lex copropriétaires, checun pour uns Iraction
idéals.

Les propriftés privatives sont dénomméeas "appsriemsnts”
pvec leur cave, "garages" ou "emplacements de parking”.

ARTICLE CINQ - REPARTITION DES PARTIES COMMUNES. x

85 pDATLiet COMBUNES SOn visEes en dix ¢/ dixmil~
lizmes sttribufe aux locsux privatifs dans 1z proportien des
superficies privatives respectives et valeuvs de ces Eléments
privatifs.

Le répartition de ces quotités sntre les divers £16-

ments privatifs dont 1'immeuble est constituf, est Gtablie
8 1'srticle six ci-aprés.

ARTICLE SIX - PARTIES PRIVATIVES.
ndiquant les denominations des parties pri-
vative : avec la quote=pa chacuns ces paTties priva-
tives £ ies DATLieE CORmMUNEaZz.
Trente-neuf caves portant les muméros 11 39,
_ : t les numéros 1, 6, 22, 24 ot 31 avec chaom.
- Seigefdix millidmes des parties vommimes e&n ce Ui con-
cerne les garages 1 et 6, soit ensemble : trente/dixmiili-
dmes EA/10. 000
- gquatorze/dixmillidmes des partisz commu-
nes en ce qui concerne le garnge numéro 22 : 14/10.000e
- quinze/dixmilliémes des parcies commu=
nes en ¢e qui concerne le garage muméro 24: 15/10.000e
= gix=huit/dixmilli&mes des parties com-
munes en ce gui concerne le gerage numéro
. - 18/10.000a
§ix garages doubles portsnt les numé-
Tos 2-3, &4-5, 7-8&, 9-10, 11-11 et 13-14,
avec chacun trente-denx/dixmillis3mes Iindi-
vis des partieés communes, solt ensemble
cent nonamte-deux/dixmiilidmes : 182/10.000e
Treize emplacements de parking por-
tant les numdros L5d 21 ot 15 3 30 avec
chacun neuf/dixmiliiidmes des parties commu-
nes soit snsembls @ cont diX~T@pLl/uaixmiiise-
mes ! 117/10.0008
REL DE CHAUSSEE. )
Un appartement A/R avec trois cant
onte/dixmillidmes indivis des parties
communes ! 311/10.000e
Un sppertsment B/R avec deus cemt =
seize/dizmiilidmes indivis des partiss
CORmRUNSS 216/10.000e
Un appartement C/R mvec cent tremte-
six/dizmiliiémes indivis des paviiaes
communes : 136/10.000
Un sppartsment D/R dvec dsux cent
cinquante-trois/dixmillidmas ind vis
des partiss communes : 253/10.000a

i
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) Un agpertemant £/R aveo deux cent
neuf/fdizmiliidsies Indivic des unsrtisas

| comeungs 1

Un appartemant F/R avec deux cent

| vingt-niguf/diknillidmes indivie dog

——

oErcies communas 1

PREHIER ETAGE,

n asppettemant A/1 avec traim cent
onza/dixwillitnes indivie des parties
COMMINSE ¥

Un eppertement B/1 aves deux cent
vingt~clng/dizmillidnes indivia des
partles cemmunan

Un appartament C/1 avse deux
eant vingb-cing/dix=ailliéns=s in-
dlvie des parties comnunes @

Un sppsrtemant D1 avee deux
cant quarante-neuf/dixniiiiémes indi-
vig deg parties communzg 3

Un sppartemant E/1 evec deux cent
quarante-naul/dixmillidnss indivis oes
partice communcs :

Un sppaztemsnt F/1 avec deux cent
vingt-cing/dixmilliliémens indivis das
part les communes 3

DEUXTEME ETAGE.

Un epportement A/2 avee trois
cent onze/dixmilliémes indivis des
parties comaunca 1

Un appertemsnt (/2 svec deux ecent
vingt-cing/dixnlilidmes Indivia des
partlies communes ;

bn eppartement C/2 avec deux pant
vingt-cing/dixnillléses indiviz des
partien communss 1

Un eppartesent D/Z avec dsux cent
gquaranta-neuf/dixmillitmes indivig des
parties conmunes 1

Un eppartemsnt €72 avec daux rcent
quaranta-nsuf/dixmillidmes indivis des
parties communss :

Un appertemant F/Z avec deux cent
vingt-cing/diumillidnes indivis des
pertiee communes :

TROESTIEME ETAGE.

n sppartament AS3 avec trols cont
onze/dixmilliémes indivis dea parties
commUAEs 3

Un appartemant B/3 avec deux cent
vingt-cing/dixmilliénes indiviz des
parties communes:

209/104 0008
i

IE?ITH%HHUH
|
311/10. Dooe
225/10. 000e
Iiﬁf!ﬂ.ﬂﬂhﬂ
249410, 0008

2469710, 000e

225/10.0008

3%1/10. 0008
225/t0,.000s
225/10.0008
243710 0002
269/10.000e

225/10.000a

M/ 10.000e

225/10.000a



==

Un appartement C/3 mvec doux canl
vingt -cing/dixmilliémes indivie dee
parties coamunes :

Un eppartement D/3 eyec daux cent
quarante-neuf/dixmilliémes indivis dseo
parties communes 1

Un appartement E/J aver deux cent
quarante-nouf/dixmilliémes indivis des
partiea communes

Un appartement F/3 avec deux cent
vingt-clng/dixmillidmes indivis das
perties communga 1

QUATRIEME ETABGE.

Un appertamenl AS4 avee trels cent
onze/dixmiiliémes indivis des parties
communse @

Un eppertemsnt B/) avec daux cent
vingt-cing/dixmillidmes indivia des
parties communes :

Un sppartement C/4 evec deux cent
vingt-cing/dixmillidmee indivia dea
perties communps @

Un appartement D/4 evec daux cent
quarante-neuf /dixmillistases indivie des
part bles communes 3

Un appartement E/f86 svec deux cent
quarante-nauf/dixmillidmes indivis des
parties communes :

Un sppartement F/4 avec deux cent
vingt-cing/dixmillidnes indivis doe
parties comaunss i

CINQUIEME ETAGE.

n apparbtemen /5 avec trole cent
onze/dixmillidmes indivis des parties
communes 1§

Un sppartement B/5 avec deux cant
vingt-cing/dixmillidmes indivia des
parties communse :

Un asppartemant C/5 avec deux cent
vingt-cing/dixmilliénes indivis des
partiss communen @

Un sppartemsnt D/5 avec deux cent
quarante-neufl/dixmilliémea indivis dee
partiss communes =

Un appartement Ef5 avac deux cent
guarente-nsuf/dixmiliiémes indivia dee
purties communes 3

Un asppartemsnt F/5 svec deux cent
vingt-cing/dixmilliémes indivis des
partiesa communes :

225/10.U00%

24%/10.000=

248/10.000e

225/10.000e

311,/18.0000

225/10.000s=

225/ 10.000e

249/10.000e

249/10.000s

225/10.000e

311/10.000e

225/10,0009

225/10. 000

269/10.000a

269/10,000a

225/10.0000

LTI




Vingt-trolsidme rfle,

SIAIEAE ETAGE (dtage technigue).
Un appartssent G aver trols cen

nonante/dixmilliémes indivis des par-
ties communea 290710, 080

Un appsrtement ¥ avec quatre cant
iquaranta-huit /digmillismes indivis des
partisa communas G48/10. 000e
Engembls 1 dix mille/dixmiilismes, . R

:::-'.‘I:==.==I='hlz===
lez caves n'ont pas de quotites dans les parties
communes distinctes de celles des appartements dont el-
ies gonstitusnt uns dépendance.

I1 est Formellement stipuld que, quellea que
snient les varistions ultérisures subles par lem wva-
leurs respectives des locaux privatife, notasmentpar
suite de wmodifications ou de trunaformations qul se-
raient faites dansg uyne partie guelconqua de 1'immeuble,
ou paF multe de toute asutre circonstance, ls veptile-
tion ettributive des dixmillidemes, telle quslle sst
atablin cl-degsgus, ne peut #tre modifiss qua par
decislon de 1 zonemblée genérale, prise & 1'unaninite
des coprapridtsires,

AU ecas ob un coproprigtaire acquisrt deux appar-
tements et les réunit en un ssul, 1! aura toujours le
droit de le diviser par la sulte en deux apportement s
distincts, en o conforsant anux clasusan oi-sprae, ot
aans avolr a solliciter l'accord des autres coproprie-
telres.

11 met toujoura permls de raunir en un seul sppar-
jtement deus sppartsmante d'un ngéme niveau ou de reéunir
‘deux sppaitements da niveaux diffdrents, mais se toy-
chant par plancher st plafond, de Fapon & Ffurmar wun
Bppartement duplex | dans pes deux ces, les milliamea
sttachas aux deux eppartemente rdunis serant addition-
nes

El st adnalsment permis de détacher d'un spparte-
‘aent une ou plusieurs pldces pour les incorporer @&
'appertenent veisin | dans ce a8, l& réajuetement duy
nofbra des quotiteés indivises du terrajin et deg psrties
communes dee asppartementa modiflds sera Fail par les
soine du notmire Andre Philips, =t sur les indicstisns
ds. 1'srohitecte, et le total des ditss quotitses Indivi-
Ges alLachdee aux douz appartementa medifids devre car-
respondre su total des dites quotités Indivises atta-
chees aux deus appartements de Eype normal.

Apres svelr reéuni, sgrandi oy diminud un spparts-
ment de 1'immeuble, on peut revenir & la situstion pri-
mitive ou & toute autre comblpaisan, majz 11 ne pourra
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Jemaie y aveir per nivesuy plus d amppartemenis guo ceus
prevus aux prdaentes, seuf rdserves prévues su profit
dudcﬂnntructuur, sux termes d¢ 1l acte de bease qul pré-
cede.

ARTICLE SEPT - DETERMINATION DCS PARTIES COMMUNES.

Les perties communes de | immeuble sont (la pre
sente dnumération étant dnonciative et non limitative):

- Le 80l ou terrain, les fondetions, 1'srmsture en
béton (piliers, poutrss, hourdis, &t caeters...}, les
qros murs de fapades, de plgnons, de refend, de clétu
te; ler ornements extérieura de fecade, halcons st fa
nétres, les bslustrades, les appuis de beleons sl fend-
trea; les canalisstions et conduites de toute noture,
&8y, gaz, electricité, Lout & l'égolit (paul toutefolan
les parties de ces conduiles =L cenalisstions se trou-
vant & l'intdrieur des locaux privetifs et se trowvent
& leur usage exclusif}, les trotteirs, grilles, soubas
aements.

vans tout 1'immeuble, les sacsliera evec leur ca
?n. les ascenseurs avec leur gaine ol leur machinerls,

ed paliers des edtages, lem mérass, lea gaines =t les
chemindes.

La tojture ou terrasse evec szea canalisabtions et
descentea d'eau pluviale.

En général, toutes les pertiea de 1'immesuble, qui
ne sont pes affectdes & l'usage excluslf de 1l'un ou de
l'autre des locoux privabifs, ou gui sonl ocommuns,
d'aprés la loi du hult Julllet mil neuf cent wingt
gustre et 1'usage.

Les choses communes ne pourrocnt dtre aliénéss , ni
gravéee de dreit réels ou saisies guiaver les locsux
privetifa dont elles sont 1 sccessoire el pour lea guo-
titda leur attrdbudesn,

L'hypothéque et tout droit résl creée sur un dle-
ment privellf grévent de plein droit Is (ractlion des
chosea communes qui en dépendent comme accessoirsa inp-
sdparebles.

ARTICLE HUI1T = DETERMINATION DES FARTIES

FH;FA'I?EE-
aques propriété privée comporte les: parties con- |

etitutives du locsl oroprement dit et ds ses dépendan-
ces (& l'exception des parties communes) 2t notamment
le planchear, le parquet ou sutre revétement sur lequel
on marche, avec leur souténement immédisl en, connexlon
a¥vec la hourdis gquli ssl pertie commune, les cloisons
intérieures non portantes, les portes, les fendtres sur
rue et sur cour avec leurs volels, persiennaes et garde-
corps, les portes paliéres intérieures des wsppartementas
et servant a leur usege excluseif, les instsllations

O
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panileirss porticuliéres (lavabos, éviers, water-cle-
sets, sslles de bains, et casters.,.), les parties vi-
trédes des portes et fenétres, le plafonnags atteche au
hourdis supérieur formant plafond, les plafonnages et
sutres revétements, ls décoration inbgrieure du locsl
privetif st de ses dépendances, et gui ert & aon usege
exclusif : en gutre, tout ce gui se Lrodye & 20N USIQE,
par exemple, conduites particulidres des, ssux, du gaz
el de 1'sélectricité, du teéldphone, el caelara...

Chacun des copropriétaires & le dreil® joulr da
gas lgcaux privés dana les limites fixdées r l= pré-
sent réglement st & la condition de ne pas ire aux
droits des sutres copropriétairss, et de nme rien Ffalre
gui puipse compromettre la solidite de 1" immecble.

Chacun psut modifisr comme bon lul semblers In
distribution intérieure de son local privatif, mais
sous ss responaabilité & 1'égard des affaisements, do-
gradations et autres sccldants et inconvéniesnts qui en
gerant }a conssquence, pour les parties communes ot len
locaux des autrtes copropriglaires.

Il est interdit aux propriétaires de faire, méme B
1"intérieur de leurs locaux privés, aucuns modiflecstium
sux cheses ceommunes, sauf @ se conformer eux disposi-
tions da l'erticle suivant.

I1 ent interdit & un propridtaire do local prive:
til de diviser son local en plusieurs locaux, en sorte
qu' il y ait pilus de locaux privallifs per nivesu gque
ceux prévua sux preésentas.

ARTICLE NEUF - WODIFICATIOHS AUX PARTIES COHMUNES.

Loz travaux oe modificetion sux parties communes
ne pourront étre exeécutée qu'aver l1'autorisation ex-
presse da l'assemblde geénérale, statusnt a la majorité
simple das voix de 1'immsuble, el sous la survaillance
d'un architecte de 1'immevble, dont les hoporeirea me-
rent & la charge des propriétaires faieant axdcuter les
trevalx.

Ouant @ux travaux de modifiestion sux parllies com-
munss affectdss exclusivemsnl & certaines parliess pri-
vativez de 1 immsuble, ils na peourront éltre exsculds
qu'avec l'sutorisstlion expresse des propriédtaires des
parties privaties desservies par les dites partiss com-
munes, atstusnt & la mejorité deu trois/quarts des wvolx
attachdes sux parties privsiives concernges, el sous la
survelllance da 1'architecte de 1'immeuble, dont les
honcreires geront & charge des propriételirs faisant
exdcuter les travaux.
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ARFICLE DIX - HMODIFECATIONS AU STYLE EI A
L HARWONIE O L IMAEUBLE.

Rien de e8s nui conesrne le style et )'hermonie dwe
1'immpeuble, mdme en ca gui concerne les choses privees,
ne peut étre modifié que par deécision de 1 asseableés
géneérale, statuent & la majorité des Lroisfquarks de La
tokelitéd des voix do 1l ' immouble.

11 en sers sinei notemment des porites d'sntres,
des fenétres, des garde-corpu, dee persisnnes et des
volets de l'extérieur, méme en ce qui concerns 18 pain
ture, ssuf lss rdservez prévues au profil de la soclete
comparante, sux Letmes de 1l'acte de bsse qui prépéde.

ARTICLE OMZE - VOLETS - PERSIENNES - FELEFHONIE
SANS -

Lea propristaires pourront éteblir dee volets, des
persiennes et autres dispositifs de protection, mais
ils devront #tre du wodile soreeé par 1'asssmblée gene-
rale,

| s prooriétairee pourront dteblir des posiss de
téléphonis sans fil ou de télévision, mais & co sujet,
|'assemblée qeéndérsle ’iwers, & L& eimple majorite wun
réglesment d'ordre intcrisur,

Le teldphone putlie peut @tre inetalleé dane les
appartements, eux freis, risques et opdrils de leurs
propriétaires.

ARTICLE DOUZE - DESTINATION DES APPARTEMENTS, GA-|
RAGES E1 EWPLACENENTS DE PARKING. |

Loas spparcements sont destinds & l'heblitstion ri-|
gidentielle § ils pourront toutefols étre affecteés & lut
fois & l'habitatisn rdsidentielles et & 1l'exercice d'une|
profsssion libérele, et méme élve affactes uniquement @)
1 axercice d'une profession libérals, ou & 1'instella-
tion d= bureaux, pour sutasnt que lees prescriptions ur-
bunist igues 1'sulosisent.

Les garagas et emplacamenta de parking sont degtl-
nés & garsr des voiturse asutomobliles servant au tana-
port ce parsores, & l'exclusion de Loute voiture de
louage (taxi et volture de location] et de toute woltu-
re sarvant su :rasepart de mearchandlses.

Toutefois, le propriétsire ou le locataeire Ou 1e8
personnes ayart un droit de jouiseance d'un appartement
dans 1°immeub'e pourront y gsrer une petite camionnette]
leur appsrtsnint.

Ile petvent dgelement ssrvir b gaier des moLocy=-
clattes ever uu -sans side-csr, des vdlos-moleurs, et
scooters et subres petits vehicules & moteur, des hiecy-
clettes, des voitures d'enfents, des batesux et les re-
morques des:lnées & leur transport, gnpeztenant & un
nropriétair), un locatalre ou une peraonne ayant unj
droil e jordssance d'un appartement de L'inmaubla. |
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Adoun sthller de rupiural lon he poverd Afre fnetal-
14 dapes Jub garages o emplacessnts ar pethking, Le Tn-
vaga ded voikures v 65t Intordit.

ot - knlsTdite dene Jan rampnE O acedn enrs les
anpladcenenie pour voilures sl ivs diros du mpnoeuvres
des mialinnnesants, §'dchegoewsent litrw, Ea combustjon
disasience al d'hulie, L'ukans des klasusne et alkrss
sverlisssiuls sdaoTER.

SLLliON L.

sgryvies ol adminisizstion dg | iase=hio,

ANFIOLE TREIZE - GERAHY — NOMINATION £'3 Aridioi.
FipnG,
~ T4 eal feil appel per | monewhife gonerale ea cn-
RroprActairne g2 I immeuble ez soins H'un gdrent,
chalel o4 nih purnl lze copronsigteiraw ; LI asi churge
de ls surywilloton génarele de 10 imsauble ol 'notamment
e L erdeylion dJes reparations & offectuer sux ohoses
cosmaee .
Le fatant ssra choisd nar Y omupenblido géndrpis dies
RoEroprioiadrea do | jmawibie b jo sinple aejucits,
on ranunssat lone du  gdrent  serant  fixewm one
deciedon do | ‘Gcssnblde pundralo des coprolirlelulras.
Le premlor gdianl umia qnqniu PAT im ConaiTwetour.
Bd ke gdrant  met  ebmell ot défatiliant, 1s
aropridteles oy plue grand nowhte o2 diamillfewen sn
Fomplil 1mg Fanclidne § s coy o 6gMLiLY de dzultn, Je
foncbion ssl dévelus au plim o,

ARFICLE QUATUREE- POUUBIEE OF | ASSCABLER GENEHA-

LE.
L'asszisblids gendraln das caproaridislires rol BOy-
varaing w=3irecaon de 1 afdministedtson ds 1P ammbuble Bn

tanl qull manil d'inldceln compune,

RETIVLE JULWEE — TOMPLOSIIION UF L RESENLEE JEME-
RALE .

L'asarsiblds gendrale n apl "aigbleament <onstiiude
gus mi btoow. lea wepriupridlsleisid mont prowenbs, repré
s4nles Yo duommnl consoguen

Elle ne poul tuptelfoss velsoissdnt deifodeer go’en
“eonfurasts des disposibipne prevvan per YTarbiiely 29
Ti-pprée,

o
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L'oavenplde Qéndr=ls oblidge, par Gge dédlibudzo-
tions, len copropriftalres aur las points porlam &
itordres du Jour; qu'ils olant «<td présenlio, reprEsentés
94U N

ARTICLE SELIE.

8) ESEEMBLEE. GEHENALL URDINAINE

L*eaasnislén gunicsle statuialre = Liont d alfles
chague annés dang | "Egolosdration brutelloiee, Jux
Jour, hsture et liwu ladipgds par le garsnt o ¢olul qul

Ssuf déclsion contralee ¢ Is part MU gévent, guldl
doit Gtie nobifide b Lhud Ien copTopeistaizes, Conl iod
forses & levw délaim piescrite pour las estvoostouna,
cep Jour, heuce et l1ieu nent cocatants anie =M WO-
nes.

by ASSEMBLEE EXTRALRDINALIZE.

En dshors du cebts oopemblde atatulairs, 1'sasen
blde gol annvopuds & 1a dildsmnes du givan'!, swus!l soo
vint gu'll est ndesdsalire, soll o tun Snleietive, eoit
& la demands d'un copropridtales.

El1le doit 1°8tre en boun ena Ioriqus 1e convoou
tion eat demdndés par des proprielairse pomspddenl an
ammble daux wille eing eenlo/didniiliames dee periied
2O N o .

En gan d4'ineobtion du gdranl pandankt plus g8 holt
jours, lTesmembles pout &irn gonvogquie pef un 'dee oo-
proprigtalres.

ARTICLE DIX-SEP] - CUNVOCATIONS: AUX ASSEMBLEES.

Lo convecations Sent fmite® Nijit lﬂutﬂ Teatice b
moine et guinge Juurn feance e plds & L avancs per
iettre tocommandda; la cognvocation tnezs mueal sclaohle-
mant Fefte oi ollu oot renine su propsldteirs oontrs
dédcharqgn, signéa par ce derniar.

Gl une prehiére sessmblde n'dst pos en nombrm, uns
soconde epaonblén paul Ebre convoguin 46 la mdes mania:
re, avec Iz méme ordie du  Jour, cul Indiquera qu'il
#‘agit d'une deuxiome amsombice, nais Is délnl ds con
woattlon d'ufe dbuxlimn aedonblis safa div cing Jjours au
moing ot de dlx jours mu plus.

ARTIOLE DIX-UULY - QHORE DU JOUH OS5 ASSEHHLEES.

L'ordrs du Jour setl srrlte par ta slul qui comugue.

Touas lea poinls portds & ] ordre du joul delvant
gtre dndiquen d'une manifiro Lrés claoire dune ls oopvos
cption. 13 feut saclure les polnts Iibellda “Oivers™, &
moliis qu‘ll ne o mglsve gies dd chones de Erés minlme
importance.




- Vingt sixiémnn rtilio.-

Les delibarationz nn peuvent pocktar qua sur len
¥n1nt= ul ga trouven® & lurdra du jour § (cependant,
1} eet lolpibis eux membres de 1 ssasmblés de discouter
su sutei de Ltoutes auives guesktlone, meis i1 ne peul
gbre pyig, £=n Euiie do ces dipoussions, sucune delibe-
ration ayent fores obligeioiro).

ARVICLE DiX-MEUF - REPHESENTATIODN AUX ASSEMBLEES.

[Tszsemblea no compoee de toue lEa copEopristal-
ras §} 81 ls g&¥ent n'est pus un capropridleldre, 11 sera
naanmoine convogud sdx oRoemblées pénéreles, wain il ¥
::aiutarn nlors osvec valx copsulletive el non délibdra-

Ve,

Tautefgis, ='il aveit mendat de copropridieires
n“assistent pss & 1 soeambide ndnérale;, In gérent sore
tenu de les roprésenter el do voler en leurs lieu et
place,; euivant feure instructione dcritees gui resteront
annordsy sy proces-verbel,

A l'pxeeption du ogérant, nul ns peut reprédeenter
un copropristaize, s2'il n'est lui-méme coproprislairs,
ou ol, ayani acr toul ou pariie do 1'ismeuble un deralt
réeal ou de jouisamnce, ¥ compria le locatsire. L1 & re-
ot mandat d'un copropridtamire de participer sux assan-
blédes géndralen el de volter an ses lleu et plaes.

Lo logateire dun appoxtement, gecege aou amplace:
mant de parking paut Etre déslond comnme mondatalre mais
£1 ne peui zeprssenter que son bailleuwr, propridtaics
do 1'gpparloment, qorage ou asaplacemenl de parking
gu'il Lient an loscstion de lui.

Le mendat devra étre dcrit et slipuler expressé-
ment 8il oot générel ocu e'il ne concerne que lea dé-
liberatiens velstivas & certalns abjete gu'il détermi
nE J: 4 déTaul de quol, ce mendat ssre rdpuld inemia-
rant.

Dang l= ¢oe o0, por sulbte d'oguverturs de succes
slen ou pour touolte avlre cause légals, ls preéprlets
d'une partie de 1'ismoublie co trouvernit eppartenir &
deg copropriélalzan Andivie, Lant majevrs que nlpaurs
ou  fincapoblen, css derniers, rveprdsentéa ogomwms de
deolt; aonit & uvn vevlruilier, 2t & un nu-propriclairs,;
tous devyfont élre convoguide & 1l nopemblées ol suront ls
droit d'y assister ever volx consultatlve, masis [le de-

vront élire 1'un dentre sux ayanl volx dulibdretiwe,

et quil votera pour le comple de la collectivité.

En ces de désecoord entre sux, iles ne pourronit vo-
Ler jusqu'h ce qu'ils shoulisoent & un sccord emiable
by & ung docigion de jusiice,

La procuration donnde L ce dernlsr ou le procés-
verbal de son élection, devra étre mnnexé =su procéa-
varbal de | 'ussemblés.

Il gat toujours permis & un époux de représenter
gon.conjolnkE copropridteire.
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Un coproptiétaire absent & 1 elranger poULEAE dtre
feprésonid par son mandstsire ganerel, sensc ai cglui-ci
ne rentre pss dans les catsgories des mandatlalres
agrdes ci-avant.

ARTICLE VINGBT -~ PRESIDERT ET ASSESSEURSDES
ASSEMBLEES.

[ “aspewmbles gendrale désiqne, pour l= Tempa qu al-
lg détarmine, & 18 simpie mejoriie dem voix, aon prood
dent, et deur sasesasurs, qui forment le consail da ge
rance. Jl= pesuvant étre pddlus,

La présidance de la premidre sesemblées appertient
su propridtwire du plus grend nombre de dixmilllienss
des pertles communea. En rcas d'agalite da droits, ia
fonctlon est develue au plus ege d'entre ouxk, &0
% ‘gbapnce de candidsture & ce poste.

ARTICLE VINGY ET UN - BUREAL,

Le bureeu =st composs du Président, assiplde de
deux essssseure ; & déTaut da ces dsrniers, du Presi
dent amesiots des deux copropristaires presants, ayenl
le plus goend nombre de dixmilliemss des psriles
COMAUNGSE .

Le bursau désignes le secrétalre oul peult &tre pris
hors de 1 mssemblés, at qui peut dtre l= gérant. Ce
buresuy ports le nom de conseil de gerance.

ARTICLE VINGT-DEUX - LISTE DE FHEEEHEEL

11 est tenu une liste da prasence qui devras elre
signes per les propridtalres qul degirent assister @
] ‘ssnenbiee géndrale, liste de presencs qui wsers car=
tifigs par ifes membres du burssu, et gui indigquera le
nonbee des guotites pospédess per las slgnelsires dans
1 ] .'.rlimlui'l] Ea

ARTLICLE VINGY-TRODIS = MAJURITES.

To=s deliberations sont prises & l& mujorile des
oroprielelres présenta ou reprosantés 4 L asaeablue,
waul le cas ol une majoritd plus Vorte est requise par
ie presont skatul ou par le réglenant d'ordre inte-
riours

Lorsque 1'unenimite® sst requise, elie na doil pas
p'entendre de l'unenimité des membren prégents & 1 ma-
gemhies gentrels, wmain de 1 'unanimité des proepriatal-
res, lee defsillants etent cons iddres comme s opposant
@ le pruposition, sauf cependant dana lo cas d une dau-
ciame ssnestlee, la premiére n sysanl pes éls en nonbre.

Dane ¢e dernler cag, les defaillanis seront caonei-
Jéréda comme consentants, 0 le conditlon sxpresse que
dans la deuxiéme convocalion, 1l Bil éis feil mention
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he

gxpresss do ce gu'en cas de défeillance, 1a propridiel-
T8 gsora consldeérse commE dfaccord sur la proposition.

Les déclslons relatives & la jouisssnece des choses
communes n éxigent gue la majorits des volx, celles re-
lgtives & des transformalions ou wodifications mu gres
oguvieo, ol Bux choeesa communes, ou intéressant 1'harmo-
nie dee fecadss et acceés ndcessitent une mejoritéd des
trois/auarts de le totalité des wvoix de 1°immeuble,
sauf convocation d'unz nouvelle assemblde, comme prévu
& 1l'erticle vinot-cing ci-aprés.

ARTICLE VINGT-QUATRE - NOMBRE DE VOIX.

Les propriédtaires dlsposent d sutant de voix
qu'ils poasédent de dixmillidmes dana les parties
comaunes de 1'imameuble,

ARTICLE VINGY-CINQ - QUORUM DE PRESENCE.
cur gus Jes delibérations solsnt valahles, 1°am-
semblée doit rdunir comme membres ayant volx délibéra-
tive, la moilile¢ des copropriéitaires, pussédant spsemble
plus de cing mille/dixmilliédmas.

Si l‘'pssemblde ns réunit pes cetis double condi-
tion, une nouvelle sssemblée sers convoquése au plus tat
dans les guinze Jjours, avec le méme ordre du jour; et
delibérera velablemenit quel que solt le nombre des co-
propridteires présents, et la nombre de dizmilliémes
reprosentds, esaul c¢ce¢ gui est dit cl-avank concernant
les décielens & prendro & une wsjoritéd spéciesle:

ARTICLE VINGT-S5IX - EDMPTES DE GESTIOM,

Lea compies de gesilon du qﬂr&nE sont prézentés &
1'epprobetion de )l'assemblée génerale annuelle.

Le gérant devra les communiquer au molns un mols &
1'svance mux copropridteires, et le president ot las
deux sseesseurs onk mandsl de vérifier ces comptes avec
les pidees jusblificetives ; ile devronl Faire rapport 2
1'sasembléa an Fopmulant leurs propositions.

Teimestriellement, le gérant doit Teire parcvenir &
chaqua copropriétairs son compte particuller.

Les copropriélaires signaleront aux membres du bu-
reay les srreurs gu'lls pourralent censtsler dans les
cogptea,

ARTICLE VINGT-SEPT - FHﬂEEﬁ-VEHBHUH.

L'egsemblees délibére danse la lengue choieis par
elle & la simple majoritd § cetts mime langue est en
ugags pour les relatlona entroe la gérance st les
copropriétaires, et la tenus des documents de la
coproprielé. Tout copropridtmjire peul obtenir Ia
treduction & see (rals de tous les documents dans une
autre langue.

=
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Les déliberations de ] assemblés générsle aont
conatatées par des proces-verbsun, inscrite sur un re-
giatre spécial, et aignds par le President, ls secré-
taire ot les asssesseurs, ainsi que les propridtaires
qui le demandent.

Tout copropriétaire peul demandsr de consulter le
registre des procés-verbaux el en prendre copie, sans|,
déplacement, & 1'endroit b dédsigner par l‘sesemblée ge-
nérale pour ss conservation, el en présence du gédrant,
qul en & le& gerde, ainei que des archlves de gestion ds
l'immauble.

ARTIELE VINGY-HUIT - PRINCIPE,

Normalement, Loutes les charges d'entretien st de
conecmmation des choses communes seront suvpporldes par
lea copropriétaires, suivent lest quotitds de chaoun
dana les paertiess communes concerndes,

Ce régime a un caractére forfefilteirs pour toutas
lea dépenass sanas autres muceptlons gque celles preévues
aux préssnies ou & l°scte de base qui préceds.

Au ces o0 il n'y surait qu'un compiteur géngral
pour 1°'sau de wville, l‘sbonnement et l& conscmmetion de
ce compteur seront considérés comme ddpensss COmMMUNES.

Lea compteurs, y compris les comoteurs particu-
liera d"seu froide, ne sont pes vendus. Ila mont donnés
en location eux propriétaires des partiss privatives,
par la soclétd désignée par le conelructeur, aux frais
des copropridtaires.

SECTION IIL.

Repertition des chargese et recelies communes.
As Entretion ot rdparations,

ARTICLE VINGT-NEUF - CONTRIBUTION.

Les coproprieteires contribueront pour leur part
dana les partles communes sux dépenass do conservation
et d'entretien, ainai qu'aux froais d edminietrstion des
choses communes, BoOUR reserve de ce qul eet dit sux
praaentes, notamment concernent ls® ascenseurs, et de
ce qui esk dit & 1'acle de base qul précede; en ce qui|
concerne lea GaraQes. |

' ARTICLE TRENTE - EEHFDEITIDN.
En piua des conLr opna, dont question ci-avent;

les charges communes comrprennent notamment i
= 1*alechricitéd et l'esu de la Ville pour les ser-
vices des parties communes 3
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ia rétributlion du gérant et/ou du eocrdbtmire

‘es chargee eslarialesn de is fenme d°ouveags
aver btoye sccessolree ol aasursncea j

lga Frales d'schsl, d'antretisn;, de réparation =t
de femplacement oy wmobllier coammun j

= keg Treis d'utiliieation, dieptretien, de répars-
tion dee ascensaurs j

ie pmiomenl des primes d'assurancoen contractdes
dens 1'interdl de tows par le gdrant ou Is conetruc-
Csur.

Ins frals d'achet des poubelles st dea divers
ustepalles ndcessalres pour le nettoyege et 1'entretien
do 1'imweubls, st, de Fscon géndrale, Loutes lse dépen-
soa nidcessslres & 1 entretien des partiss communes;

- le2s frais d'sntretlien, de maintenance, de ranou-
vellement do mstériel, d'essurance, st d'un fanon gdne-
rala, Lous les colis relalils sux perlies oofmunes Epé-
cialen pour l'usags desquallszs 1 assemblée ogéndrale
ebablire sventuellement un reglemsnt particuller de red-
peitition des codls. :

ARTICLE TRENWTE ET UN - CATEGDRIES
Los :dpara%!una Bf. Lravyaux sont repartls on trois
catégaries 3
raparations urgsables |
sgparatione indisponessbles =mis non urgentes |

- vaparations el trovaux non indispeneablen.

ARTICLE TRENTE-DEUX - REPARATIONS URGEMIES.
@ gérant & Diein® pOUVODLLG pOUr exeCcuter Les Lra-
vaun syent un ceracktbére mbsolument urgsnt, sane dévolr
an dumender l‘sutorisaotion.

ARVICLE TRENTE-TROLS - TRAVAUX ET REFARATIONS iN=
DISPENSABLES HAIS HON ﬂﬁgggrs.

.62 declajont sont prisss pac les meabres du bu-
raad, le prédsldeni el las deux scsenssurs, gqul forment
ensEmble ls conesil de gerance. Ca dernler sera juge du
paint da gavoir el uno scoemblde gendrals sal nSceesal
a8 pour ordonnetr 1 exgsution des Lraveux dié celts pald-
gorie.

ARTICLE TRENTE-GUATRE - REPARATIONS E1 TRAVALX MON
INDISPENSABLES MAIS ENTAALNANT UN AGREMEM] BU ﬁﬁﬁ‘hﬁg'—
LIDHATION.

Ceu Ltravaux doivent etre demandée par des propris-
tsires nosaédanl snsembls su moins vinpi-cing pour cent
des peitiiea comaunes géndrales.

Ilz ne pouryenl #lre decidés que par des proprié-
taires poasddant sy woins guutre-vingt pour 'canlj
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toutefois, ces Ltraveux pourront dire décldes ol
exdculés pesr des propridteires possédent sneombla
geptanle powr cenk doa parlies r COTHTE L T g ilm
s'ongagent & supporler intdgralement teo depanaa.

ARTICLE TRENTE-CING - ACLES AHX PARTIES
PRIVATEYES.

ea propriétaires dolvent donner asccés per leurs
locaux privés pour Loctes réparatlionns, =entratisn of
nottoyage des parties communes.

A molns gu'll ne s egisse do réparsllona urgentes,
cel accés ne poura sSire demandé du guinze Jullist su
gquinze saplembro.

21 les proprigtalres ou lea ococupants s sbsentent,
ils dolvent oblligalolrement remsttre una clal de lesur
gppariement & un mgndetasire hebitant 1 agaolomdrstion
bruxelloise, dont le nom st 1'adrapse dolveant étre gon
nue du geranl, de menliére a pouvelr acceder & levrs lo-
caux privatilfs al le choss sol ndceasslre.

Lew proprieisices devront supporter sano indemnitd
les inconvénisnts résullent des reparstions sux chosea
communas oqui seront deécidées d'aprés lea ragles qui
precadent .

d: lopdte - Responsabilitd civile <Charges,

ARTIELE TRENTFE-S51X - [HPOTS.

A moine que les impote eelatifs & 1 lmmeubla ne
agkenl slablis directement sur chseun dea locsux pri-
véa, les impote veront reépulés charges communes.

ARTICLE TRENIE-SEPT - REPARTITION DES CHARGES.

B reaponaabl g Ou Fait de 1'imsmabla {articie
1386 du Cods Civil), et ds fecon générals, toutes les
chargea de 1'immeuble, se rdpartissenl asuiventl la for-
muyle de la copropridte, pour actant, bisn antendu,
qu°il s"agisae das choses communas et aans préjudice au
recours gug lea coproprietwires pourraient evoir conlre
calui dont la' responsabilitd serait s=ngegde, Llers ou
coproprigtaira.

ARFELCLE THERTE-HULT - AUBMENTATION DES CHARGES. I

Dann 1e cas ol un coproprietmire mugmenterzil lew
chafges gommunes pour sen compts pergonnel, i1 deves
supporter seul cebbe asugmanLation.
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ARTICLE TREMTE-MEUF - RECETIES.
Dans 1t ces Ou dea tﬂtl%lﬂﬂ soraisnt effeciudes &
ruison des parties communes, eolles eesront scquisen &

choague copropriétales deng leé proportion de ses droits
dans lea partles cowmunce.

SECTION 1Y,
Assucanges - Aeconstruction.

ARTICLE QUARANTE - ASSURANCE COHMUNE,

‘eERurEnce; tant des chossn conmunes que des
chosas priveéee, 6 1'exclusion deaas meublen, mera Falle &
la mémo¢ compaegnie; pour tous les coproprieteoires, por
les solnes du gérant, contre 1'incendie, la foudre, l=s
explosions causcesa par le onr, les accidents ceueds par
1'discotricitd, la recoura é€vantuel des tiere, l= tout
pour les sommes & déterminer par 1'assemblée gdndrals.
La pramisrs sasurance sSers souscrite par 1=
conateucteur, oy nom des copropristaless et & lsurs
fraie, suprés d'une compagnie de premier ordre & son
choix,; pour un deélei meximus de dix ansa.

Le gdrant devra & cel wffob Loutes les diligences
naceggelrea § i1 acguittsre lza prises comms charges
copmunea, elles Jui seront remboguredea par les
copropriclsires, chovun contribuant en proportion ds
eegd dreite dans les perlies compunes.

L.ea coproprlidbeires s=ront tenus do préter leur
concours gquand L1 Jeur sera demandé pour ls conclusion
da c=a essurances ot glgnsr les sctes nédcesasirss, &
défaut de gquol, e gdrant pourra, do plein droit et
ﬂgna mise an dilﬂ.ll.'ﬂ‘. Ims algnar wvelable=ment & leur
plecs.

ARTICLE QUARANTE ET UN - SHRPRIME.
une ﬂu:u:iuﬂ @sk dus du chel de la profession
Hht-céﬁ per un das copropsistalras, du chef du peraon-
nel gu il empleit, ou plus géndralement, pour touls
taison porsonnslle & un des capropridtalresn, cetlte mur-
prime gera & 18 cherge exclusive de ce dapnfier,

ARTICLE QUARANTIE-DEUR - EXEMPLAIRES,

Chacun des coproprlelsires @ droil @ un exemplaire
dea polices d assurance.

ARTICLE UARANTE-TRO15- NEARISSERENT BES
INDENNTTES s 5
Efn cas de pinistre, les JIndemnitds sllovésa on
vErty de la police saront sncnlasdes par le gérent, en
presence des copropridtaives désignés psr L 'sascmblés,
et & charge d'en alfectuesr le deEpil =n bangue ou
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ailleurs, dans les conditlons déterminées par celle as-
semblde.

Meis 11 sere Lenut vompte du droll des crdenclers
priviléqgiés st hypothécaires et le préesente clouse ne
paurra leur porter prédjudice §; leur interventlon sers
donc demandde,

ARTICLE QUARANTE-QUATRE - AFFECTATION DES
INDEH 5

‘utilisstion de ces indemnités mera réglée comme

suit 1

R 31 1le sinisire pat partiel.

Le gérant emplolers I'%nﬁﬁmnlt& par lul sncaissde
8 la remiss en étel des lieux sinistrés.

51 1'indemnitd est inguffisante pour Telre fece &
la remlse an #tat, le supplément sera vecouved psr l=
gerant; Bk charge de Louzs les coproprléteirea, saul la
recours de ceux-ci contre celudl qul awrsil, du chel de
la reconstruction, une plus~value de son bien =L & con-
currence de cette plus-velus.

51 1'indemnité est supérieure sux dédpendss de re-
mise en dtal, l1l'excddant sere scquis sux copropeictsi-

res; &n proporlion de leur part dans les pertlies oom-
mune Bs

Ba 55 ls ainlptere ssl tolal.
L"indean evra #lre employés & la reconalruc-

tion, & moing gu'une sssemblés génédrale des coproprié-
Laire n'en décide sutremenl, & le&. majorite des daux/
tiers des volx,

En caa d'insuffisence de 1"indemnité pour 1'amequitl
des traveux de recangtruction, le supplement sera A 1s
charge des copropristaires, dans Iz proportion des
droits de coproprigtéd da chascun et aera sxigible dena
lee trolas mole de !'asgsemblde qui sura déterminé ce
supplément, les intéréats su taux légal courent de plain
droit ot sans mise en demeure, & délaul de raglement
dans ce délei.

Toulefoie, au cas o0 ]l'eecemblés génsrsle deécide-
reit s reconstiruvotion de 1fimmesuble, les tnprnpridta]-t
res gui n'auralent pas voké contre la yecanabruction |
seront tenus, a8l lesa autres copropristsires en font 1a
demande, de cedear & ceux-cl, deana le ania de la decl-
gion de 1"sssemblés, ou -l tous ne ddeliraiant pas
Rcouerir, K ceux des copropridteires qgui an Feraient la
demande, tous ipure droits dens 1 'immeublis, meia an re- |
Esnant la part leur revenant dans L° indamnite, I

Le prix 8 cesalon, & dafaul d'esccord antre les |
parties, sera détermind par deux experta, nommds par le
Tribunal Civil da la situstion de 1'ipméavbie, a&ur =im-
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plo ordonnarcs, & la requéts de la parllie 1a plus dili-
gente, ot avec Toaculté, pour 1ss experts, da a"edjoin-
dre un treisiéme expert pour les déparfager § en cas de
ddasccord sur le cholx du tiers e=xpert, il sera commis
de ls mana Tacon.

Le prix acrs payd au complant.

51 1'fmmouble n'"est pas reconstruit, lindivision
prendra fin st les choses communses ssront slors pearia-
gées ou licltées,

L'indamnité d' assurance, einsl que le produll de
la licitation é#ventuelle, saronl partagés entra leas
copropridtaires, dens la propoction des leurs droits
respectifas établls par leurs quotités dana lea parlies
communes du blac.

ARTICLE QUARANTE-CING- ASSURANCES SUPFLEMEMNTAIRES.

A/ 51 des embellisacments ont @te effectuss par
des copropridtaires & leur propriétd, il lsur appsr-
tlendra de len assursr & leurs fralis § ils pourront
neéanmoins les sssurer sur las police géndrale, mais &
charge d'sn supporter la surprime, ol sans gue les au-
tres coproplétaires n'slent & Intervenir dans les Trale
de raconstruction dventuszlles,

Bf Les copropriétaires qui, contrelrement & 1'avis
de la majorilé, eztimeorsient que 1'assursnce eat laile
pour un montant ifnsuffisent, auront toujoure la faculke
de Faire pour leur compbte pérsonnel une sssurance com-
plémentairs;, & condition d'en supporter seuls toules
les chargea et primes,

Dene les deoux cas; les copropridteirea intéresses
auront eouls droit & Ll sxcéddent «'indemnitd; qui pout-
rait étre alloue par suite de cetts sssurance complé-
mentaire, et ile en disposeront librement.

| ARTICLE QUARANTE-SIX - MOBILIER - RISOUUES LOCATIFS
RECOURS DES VOISING.

Ehaque ccoproprieteirs ou ococupent doit contracter
persannallement, & mes Traio, une seaurance sufflsents
pour couvrir contre 1°incapndie ot tous risquea conne-
xeg, aon moblilier, de méme que Ges risgues locallfa el
{le rocouce dea voelsina,

ARTICLE QUARANTE-SEPT - ASSURANCE RESFONSABILITE.

Une sssurence sers contact2e pour couvrir la res-
ponsabilite des copropridbtalres, cheque [ois gue 1°as-
semblde le jugers utlile,

1l en sere notasmeni ainsi 3

a}l da le vesponsabilitd du Fait du bBEtiment (ar-
ticla 1386 du Code Civil} qu'il w'sglage de partiea
coRrRrunes ou de parties privetivesa.
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b) de las responsabilité des appereila de levage,
tels qu'ascenssurs, monte-charges, poutrellse servant
aux snménagemente el déménsgements.

c) de la reapensebllitd pouvent incomber sux co-
propriétalres sur base de l'article 1384 du Code Ciwil
pour le personnel ouvrier, employé, utilise par la co-
propridté.

Leas polices "responseblilité™ devront contenir la
stipulation suivante :

“Seront considérds comme "tlers®, les coproprié-
taires, loceteires, cccupenta & un titre quelcongue,
lee syndics, gérante, Femmss d ouvrage, les membres du
parsonnel, soit au service de la copropridtd, scit su
service d’un copropriétalire.”

Lea Indemnitéa seront affectées par le gdrant &
réperer le dommege subi par la victime.

En cas d'insuffisance du montant de 1 'indemnite
payde par l'sssursur, le surplus sera récupdrd par le
gérant, par toutes wvoies de dreolt, & cherge de 1’suteur
ou dee eutsurs du dommage, et de ceux qul asuront &Lé&
reconnue clvilement responsables.

CHAPITRE TROIS - REGLEMECNT D'ORDRE INTERIEUR.

ARTICLE QUARANTE-HUIT - MAJORITE.
ast arreéte, entre toue les copropriétaires, un
réglement dordes inlecieur, obligatoire pour esux et
pour lesurs eyante-droil, gqui pourra étre modifle par
1'sesemblée géndrele st & la majorite des deun/tiers
des voix, sttechées & L' immeuble.

ATICLE QUARANTE-NEUF - PROCES-VERBAUX.

es modifications devront flgurer & ileul date su
livre des procés-vyerbaux dee assembléss geénerelss at
étre, 8n outre, Iinsdrdes dana un livre, dénommé “Livre
de gérance™; Llenu psr le géranl, et qui contiendra,
d'un méme contexte, le statul da 1'immeuble et le ré-
nlemant d'ordre intérisur, st les moedificationas.

En pas d'aliénmation d'une partie de 1'immeubls, le
copropridimire qui aliéne devra attirer 1 sttention du
nouvel intdrasaé sur 1'existence de2 ce livre de gdérence
el l'inviter & en prendre connelasanca.

Le nouvel Aknléressé#, par le seul frit d'étre pro-
priétaire, locataire ou ayent-droit d une partin de
1*immeuble, enl subrogé dans tous les droite et obllge-
tiona résultant des preacriptions de ce livre des qé-
rance, &t des décislons y conslgnées ; il sers tenu de
8'y conformer, ainsl que sea ayants-droit.
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SECTION L.

Entretien.

ARTICLE CINQUANTE - TRAVALUX D ENTRETIEN.

(ea travaux de peinture mux facades, tanl de da-
vant que de dorriers, y compris les chazais, ngarde-
corps et velets (méme 2'i] s'agit d'eleéments privatifs)
seront dans 1'intérét genéral, exdcutea suivant déci-
sicn de 1'assemblés ginermle des coproprietaires, déci-
dent @ 1s simple majorite des voix et mous 1l survell-
lance du gerant.

Le colt en sera réparti entre les copropriétaires
au proratea du nombre de dixmiliiemas affectds sux parg-
Lies privalives qu'ils noseédent dana 1'immeuble.

Quant sux traveux relatifs sux chomes privédes,
dont 1'entretien intérssse 1'harmonie de l1'immeuble,
ils devront étre effectuss par chaque copropristeirs en
temps uvtile, de maniére & conserver & ls maisecn sa Le-
nué de bon soin et dentretien.

ARTICLE EIH?UANTE EV UN - ENTRETIEN CHEMINEES.

885 copropridtaires devront Feire remocner lsg aheE-
‘mindes; posles ot fourneaud dependent des locusux qu'lle
cecupent, toutes Jee folas fgu'il sere nécesseire et au
molna une fola 1°sn, par un remonaur jurs,

[ls doivent en justifier su gerant.

SECYION IX,

Aspect.

ARTICLE CINOUANTE<DEUX = ESTHETIGQUE.
g8 Ccopropris rea gt les occupante ne pourront
mettre aux fendtres ni enseigne, ni récioms, llngea ot
sautrea objals.
Len ridesux eon fapade devront &tre uniformes, sul-

vanl un modéle détermind par 1'mssemblee génsrule de
1'immeuble.

SECTION I11.

Jrdere intérieur.

ARTICLE EIH%UEHIE-IHDIE - _BOIS,
85 proprietaires el occupante ne pourrcnt scier,
cesser et landre due boke que dans las caves.

ARVICLE CINQUANTE-RUATRE - DEPOTS DANS LES PARVIES
EHHHUE 5.
BES

parties communes, notamment le hall d'entede,
lss escalierz, peliesrs &t déganemente, devront 4lte
m@intenue libres en tous tesmps § 11 ne pourra jemals v
elro depose, acoroche ou pleceé quoi gue oe splt.




= 2=

Cette interdiction vise Lout spéclialemenlt les we-
los, les voitures et jouste d'enfants.

ARTICLE CINQUANTE-CING - TRAVAUX DE MENAGE,

11 ne pourrs éLtre feit dans les couloirs et sur
lea paliers communs sucun Lravall de ménege, tel que
brosssge de tapis, literies, hsbits, meublesa, cirage deo
chausguraes 8l caeters...

Ler tapla et carpettes ne pourront atre battus, ni
gecouds | les occupante devront falre usage d'apparells
ménagers appropriés & cet effel.

ARTICLE CINGUANTE-S5IX - ENSTALLATION DU GAZ.
T sut sirfnfumant défendu d'utilissr dans 1’ L=~
meuble des Luyaux dJ'amends du gez en caoulchouc ou au-

tres matieres sujettes & rupture sous ls pression du
gezr j ces tuyaux dolvenl éLre rigides st wsetalllques.

ARTICLE CINQUANTE-SEP] - ANIMALX.

Les coproprietsires, locataires ou occupsnle ne
pourront aveir que des chliens, chals et oisecsux § Lous
ces snimaux de petite taille n &tent admis gu'a titre
de tolérances. S5i l'un ou 1°pulre ds cez animeux éilait
unes cause de trouble dans l'immeuble par brull ou au
trement, !'assembléds gendrele pourrait! ordonner & is
simple majorite des woix des votsnts de reltirer la lo-
lérance pour l'‘mnimol cause de Ltroubla.

51 le propristaire de 1'snims]l ne se conformeit
pey & la decislon de 1'sesembles, celle-cl pourra le
soumettre eru paiesent d°une somme pouvant atisindrs
cent francs par jour de retard, epriés significetion de
la declaion de 1'sssemblée, et le montant de celte as-
treinte asra versd nu fonds de réasecve, le Loul sana
préjudies & une décision de ) 'sssenblée, 8 prendre & ls
majorité des trois/quarts des volants, et portant sur
l'enlavenent d'offica de |'snimal par la Societé fra-
Leptrice dos Animeux.

ARTICLE CINQUAWTE-HUIT - OROIT DE L ASSEMALEE GE-~
NERALE,
"asssublés génersle peut & Loul moment et sur
n'importe qoelle matigre eteblir un réglement d ' ordre
intérieur, pour Lous les occupenis de 1 immeuble.

SECTION IV.

!
i
Hormlild = Tranguillils. i

ARTICLE CINQUANTE-NEUF - DCCUPATION EN GENERAL .
Les copreoprietaires, lea loceteirves, domesstiques
el sulres occupants de 1'immeuble, devront Loujoura ha-
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piter 1'immsuble bourgecisemant, et en jouir suivent la
nuotlon juridique de bon pére de famille,

Ils devront velllsr & ce gque e Ereanguillited da
L'immeuble pe solt & suvcun moment troublde par leur
‘2it ou le fait do celui des persannes & lpur aervice,
ds leurs locelairss ou vieiteurs,

Il ne pourra étre Fait avcun bruit enormel.
¥ L'amplol d'instruments de wmusiqus, postes de
F.5.F, et pick-up ent auloriséd § toutefois, les ocou-
panta seront tenus d'éviter ques le Fanctionnament de
ced appareils n'incommode les oecupents de 1'immsubls.

fouts contestetinn su sujet du brult anormal deves
atre traitée eon dehors du constructeur. Le conseil da
gérence aure seul tous pouvoirs pour détermines ee gul
est bruit ou wesge normal ou anormal, méme &n cas des
procadure judiocleire sntre copropridtalren.

5'11 ast Foit usage danas 1'immeubles d appacaells ou
moteurs éisciriquesa produisant des paresites, ils de-
= . vront élre munis de digpositifs stténusnt ces perasi-
tee, de maniére & ne pmas Lrovbler les rsceptions radio-
phoniques ou de tdlsavigion.

Aucun moteur ne peut étre placd dens leas apparte-
m#nte, & 1 'euweception de ceux sctionmnnant les ascensaurs,
las mpparslle de nelloyzge, de cirage mécenlque sl caux
dag apporeils ferigorifFiques at de chauffage individuesl,
sinal qua lés moteurz sctlionnant les appsrells ménagers
ou les machines do buresu.

ey TR — —
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ARTICLE SOLXANTE - BAUX.

Les bgux wmeccordes coenflendront lisngegemant des
locetaires d'hebiter 1'immeuble bourgecisement en bon
psre deo famille; el de se conformer mux prescriptions
du présent réglement, dont ils deveont rPeconnaibtre
aveir pris conneisesnne.

En cae d'infraction greve, dusment conatetée, les
baux pourront &tre rdellide & ls démendes dy dédlégué des
| copropriglalires.

] ARTICLE SOIXANTE ET UN - ECHANGES DE CAVES.
| Lea pavee ne pouvent sppeartenir e=n propridtd qu's
ces prepriétsires d'appartementa do 1'immeuble | elles
ne pourroht Joesis &tre occupdes gue par dea occupanks
d'pppertements do 1'imseuble.

Ll peul &tre procadé & das dchangss de caves | can
gphanges de caves dayront étre conotatéds par scta no-
ierie.

ARTICLE SDIXANFE-DEUX - CHARGES MUNECIPALES.
Les coproprietmirea et leura ayanta-drolt doivent

satlisTeire h Toules les cherges da viils, de police et
oy de volrle.
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SECTION V¥,

Ascenseura.

ARTICLE SOLXANTE-TROIS - USAGE.

‘usage dea gsecenseurs sers reglemanté par 1'as-
semblés geénérale des coproprigteires, statuant & ia
simple mejorite des voix,

Les frais de consommatian, d entretien, de répars-
tion st de renouvellement éventusl des dits ascenseurs,
de méme que le colt des assurances relativen & 1'utili-
sation des diis sscenseurs, seront répartie entre las
eppartemenie desservis, & 1 exception des appunriements
du rex-de-cheuesde, au proraie du nombre de dixmillis-
mesd qui leur sont affeclés dans les parties communas.

SECTION VI.

Destinalion des locsux.

ARTICLE SOIXANTE QUATRE - DESTINATLON DES APPARTE-
MENTS ., =

e8 appartemgnts sont destinds & | ‘habilation =#&-
sidentielle ; ils pourront toutefois Btrs affecten & la
fois & 1'hebitation residsntielle st & |l "exsrcice d‘une
prafeesion libérele, ot méme étre affesissn uvhiguemanl &
L'exarcice d'une profession liberale. ov & I‘finatalls- |
Ltion de bureaux, gour sulant que les prescriptione ue I
Genistiques 1 asuleriaent.

Les medecins ne pourront exercer leus profesalon |
dans Ll"immeuble s'fls mont Bpdcislietss doe maladies
contagieuses ou vénsriennes.

L'sxercice d'une profession libgrale ou 1l inatal-
letion de burseux, dans 1'immeuble, ne pourra Jamals
troubler la joulssance dus autrss ococupant =, 1

51 1%exercice d'une profession libérale ou 1'in-{
otallation de byresux dana 1 immeublis antraineit de |
nombreusse vislies de personnes utilissnt 1 EgCanseur, |
lae propriétaires ou coccupanie. des dits lsceux devront |
8'entendre evec la pérance pour fixer par un forfail
1'indemnité & payer sux copropristaires perticipant sux
Frale de cet ascenseur, pour cat usage Intensil 4 une
chuse commune.

ARTICLE SOIXANTE-CING = PUBLICITE.

11 es¥ interdit, ssur aulorisation spécisie de
\'asaemblde génerale, slatusnt & la majorite des troie/ |
quarts de la toEslité des volx de 1"immauble, de Telra |
de ia publicilé sur st dans ledit immeuhle,
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Augune inscription ns pourra 4ira placde sux fe-
nétres el balcone, sur lesa porles &t murs sxiériesurs,
nl dane les sacelisre, paliere et halls d'entrée.

Il est loutefois permisz d'eppesser sur la porte
d'antréa de |l°sppertemsnt, ou & cbHté d'slle, a 1l 'en-
droit preecrit par 1'eesemblée gdndrsle, une plaque du
modéio aogréd per 1'pseemblée;, Indiquent le nom de
1'oceupant st sa profession.

A la porte d'entrde, & 1'endroitl prescrit psr
l'pguemblee, 11 sorm permis d'dteblic une plegus du mo-
déls admie par l'ssssnblés § cette plague portara la
nom ds l'ocoupanl, ss profession, les Jjoure de visite,
L'etegs gu'il oveupe.

Chacun dispogsora d'une bofte euyx letires ;| sur
catte boils peuvent (lourer less nom =2t profesaion du
Litulalre ; ces Linecriptions seront du modele prescrit
par l1'messmblee géndrale.

ARTICLE SOIXANIE-SIX « DEPOTS INSALUBRES.
ne pourra Etrs etebl! dena 1 immeuble aucun
gﬁpﬂt de metistres dangereuses, insglubres et Lfhocommo-
BE.
Aucun dapit de matisces infllemmasbles (notemment
lees bonbonnes & gexz, el caelers....) n'est autorliesd,

apng 1 'autorisstion cxprasse ds 1°'essomblés géndrele §

coux oul désirent aveoir & leur usege parsonnel pareil
dapdl davront supporter eevls lee freis supplémentaires
¢'egsuranca contre les risgues d"incendie, at
d'sxplosion, occoeEsionneés sux copropridteires el ocou-
ponts de l'imweubie par celte aggrevation de risques.

SECTION VII.

Chauffege centrsl - £au chsude.

ARTEICLE SOLXANTE-SEPT - FONCTIDNHEMENT ET FRAIS.

Il n'existe pese dans: 1'immeuble da Iyut&hu
cheuffage centrel,

Chagque sprertement sera cheuffd par un ayaldme da
chaulfage Individuel, formént donc une partis privative
ot dont lg fencticanement et 1'sniretien incombenl au
propridtalze de | sppartomant.

SECTION VIII,

service d'entretian.

it ARTEICLE SOIXANTE-HUIT - FEMME D' OUVRAZE - EMBAL-

Pour asepurer la #serxlee et l1'entretlan de
L'immeubls, i1 asera alt ‘appeal eu eervices d'une Femms



d'ouvrage ou & un service d'entretien, qui seras choisi
par le gerant. Le gerant fixera la rémunération ds la
femme d'ouvrage, evec 1'approbation du Conseil de Ge-
rance.

Elle pourra #trs congediee par le gérent, aqui en
réfdrera su Conseil de Gérance.

S'il esti rait appel &8 un serviece d'entretien, le
Consail de Gérance Approuvera ls prix demandé par ledit
Bervice pour l'entretien de | immeuble,

Le gérant pourra mette fin 8 ce service et en ré-
Férera au Conseil de Gérance.

ﬂR?lELE SOIXANTE-NEUF - HISEIEHL

Les services de le& femme ‘ouvrege ou du service
d'entretien comporteront tout ce qul est d'ussae dana
les immeubles bien tenus.

La Femme d'ouvrags ou le ssrvice d'entretien de-
¥ra, en général, faire toul e= qua le gdrance Jui ds-
mandera pour le service general de 1'ismeuble. Ils
n'auronl d'ordre & recevoir que du gérant, cecl sans
préjudicier & la deéférence dont ila deviont falre preu-
ve envers Lous les occupenls de LV'immsuble.

SECTION IX.
Gérance.

ARTICLE SEPTANTE - CONSEIL DE CERANCE.

Le conseil de gerance es composé du President et
de deux assesseurs,

Le geErsnt da 1'immeuble sssisters Bux raunlons  du
cunsell de gérance avec voix cansultative,

Le coneeil de garance surveille Is gestlion du e -
rant, examine mes comptes, (ait repporl & 1'assemblée
géndrale, ordonne les travaux indisgenssbles mais non
vrgent s,

Il prend toutes dispositiona pour ls fonctlonne-
ment slr st régulier des BEEENEBUT B,

Le consell de gérance veille & cé que la geation
solt falle d'une manisps @conomique,

Le conseil de gérance délibdrers valablement, si
deux su moina de sea membres sont présenla ; los deci-
siona sont prises & la majorits des voix.

En ces de partsge des wvoix, ls voix du président
de le réunion eel preéponddrante, |

11 sera dreese procés-varbal des déclisions prisesj
le precés-verbe]l sera signé par les membras presenis.

ARTICLE SEPTANTE ET UN - NOMINATION DU GERANT.

——

Le gfrant est 4lu par | esmembise générale. sana
préjudics & ce qul eat prévu & ]l'acte de base, on ca
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qui roncarne la désignation du premisr gérant 3 41
pourza étra choiel parmi les copropridtaires ou en de-
hora d'eux. _

54 le° gdrgnt est un des copropriétaires, st qu*il
n‘=at pes eppointé, il pourra s*edjoindre un secrdtairs
pour la tenus des dcrvlitures ; les dmoluwments du secré-
teire sont fixés per 1'assemblée générsie.

ARTICLE SEPTANTE-DEUX- ATTRIBUTIONS DU GERANT

Le gérant = la chefge ds veiller =u bon enktretien
des commune, su bon fonctionnement das sscenseurs,
du eervice de dietribution d'ssu cheude et Ffroide, et
de tous aulres appareillages communs.

Il surveills 1le conclergs, lui donne les ordres
necessalres, Fail exdcuter de son prepre chef les rd-
purations uyrgentes ot, sur les ordres du Consell ds
Gérance, ies réparations indispensables, msis non ur-
gentes; st celles ordonndes par 1'ssssmbléde agéndrale.

i1 a susel pour mlesion de cépartir entre lea co-
propridiaires le montent des ddpensss communes, de cen-
traliser les fonds et de loe verssr B gqul de droit.

ARTECLE SEPTANTE-TROES - ENTRETIEN GENERAL.

Le gézanl vellle av bon entrgtien gunsral de 1'im-
meuble.

anrcu: SEPTANTE-QUATRE - CONTESTATIONS RELATIVES
Al
T e gdrent ineLew

@ gurant ineleuit les contestationa relstives sux
partiea commupos vie & vie deo tiers et dee sdministra-
tians publigues.

Il fait rappori & 1‘apsomblde génédrals, laguelie
déciders des mesures & prendre pour la défenme des in-
tdrdte comouns.

En cas d'urgence, il prendrs tout=s mesures con-
servataoiras,

ARTICLE SEPVANTE-CINQ - COMPTES DU GERANT.

s gérant prdcente mnhuslisment mas coumpios gdné=
raux & l'gpasemblde générele, les soumet & son epproba-
tion et en recoit décharge 5'il vy & lieu.

Il présenle nos cooptes & checun des copropridtai-
Fes, aux dpoquas Tixdes per 1assemblée gdmndrale.

ARTICLE SEPTANTE-SIXK - PROVISIONS.
ns provislon eera versée mu gérent par les cepro-
pridteizes pour Iul permetirs de feire face sux ddpon-
B8S COmAUNE".

Le montant de la provieisn est rixé par 1'essem-
blée géndrale.
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L'asaenblée peut ddcider sussi ls& constitution
d'un fonds de réserve, destind & Falre fece aux gromass
réparations el euv remplacemant deo l'appareillage, qui
deviendront nécessaires, el ]l'assembléde géndrsle dédecl-
f:rﬂ du placement de ce Fonda en mttendant son uwtiliee-

el ®

Le gérent a le droit de réclamer les provisions
fixées par 1'asaemblde ; & défault de paiement, le ge-
rant sseignera le defaillant,; sprés evoir pris 1'avis
conforme du conseil de gérance,

Le gérant a un mendat conbractuel et irrdvocable
ausai longltemps qu'il est en Tonction, pour aasigner le
praprietaire en defaut.

Lea sommes duee par le défaillant produiront de
plein droit et sans mise en demsure intérdts, ou baux
de dix pour cent 1l'an, nets d'impdls, depuie 1'exigibi-
1itéd jusqu'au paiement.

Durent le carence du défeillant, les autres copro-
pridtaires devront suppléer a sa carence et fournir isa
sommes necessaires b la bonne merche dee servicea coa-
muns,

S5i l'appartement du ddfaillant est donnd an loca-
tion, le gérant a ddlégation de Louchar directement du
locataire le montant du loyer, B concurrence des sommes
duss & la communauié.

Le locataire ne pourra s'ppposer & ce paisment at
il sera valablement libdrd vis & vis de son bailleur
des sommes versdes su odranl.

Il serait indguiteble gque le bailleur touche son
loyer, sana supporler log chargea communes.

ARTICLE SEPTANTE-SEPT -~ RECETTES,
8 gerant eal charg "sffectunar les recettes gui

proviendront des chosss communes.

ARTICLE SEPTANTE-HUIT -~ CONTRADICTION AVEC LA LOI.

AU cas oU les dispositions spéciales ou ranauunfa
établie par une autorité l1égmle serailent an contradic-
tion avec ce qui précéde, concernant l'aapect géneral,
ce sonl les dispoallions lédgales qui fTeront la loi en-
tre les parties.

SECTION X.

ARTICLE SEPTANTE=NEUF = ENMENAGEMENTS = DEMENAEE~
MENTS . '

Lfenménagement ou l=z déménagement des meublaa ne
pourra se faeire gue per l'extdrieur et ce, BU mWmOyen
d'un dispoaitif de lavega jfnatslleé par Ll enirepransur
déaigna & catte Tin.
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Toutas Jdégradations commisme & la Fapade ou A
d'eutres parties de 1'immsuble au couzs de ces déména-
gementn ou enménagemsnts, seront supportés per colul
qui nurs ordenné ceux-ci, et sur simple domande lui
adrsgsde par le gdrant svec Tacture justificalive,

Aprés chaoue enmdnagemsnt ou domédnagemsnt, le od-
rent sers appelé 4 constater 1l'dtat dea lleux.

SECTLON XI.

Charges comsunes.

ARTICLE SUATRE-VINGY - DEVERMINATIONS,

De méme gue las chergss d entzstlen et da rdppra-
tion dea chosez communea, dont L1 ssi guestion
au statut de 1"immewbls, les charaes ndea dam bessoins
communs sant suppoertdées par les coproprietairss, en
propoglion de leurs droite dana le2 partiss communes,
sgul ¢e oui eal dit ci-dessus concernant lem depenges
dea mecenseurs, du chauflege =t do 1'sau chaude, 2t les
suplocemante ds parking.

ARTICLE QUATRE-VINGY-UN - EAU - BAZ - ELECTRICIVE.
Les consommstlons individuelles de 1 ssu, ou gaz
et de l'dlpctriciiéd st tous Frals releillfs B eas ser-
vicess, sont peyés el supporids par chague propriétaire.

ARTICLE QUATRE-VIMGT-DEUX - MODIFICATIONS.

Ls ripgrgh[lnn proporticnnalilo des charges felsant
1'objet de ls présente section ne paut Bire modifise
que de l"sccord unanime des copropriétaires.

SECTION XI1.

Disposltions néralea.

ARTICLE QUATRE-VINGY-TROIS - CLAUSE COMPROAISSOI-

REs

Toutes les difficultds puxquelizs pourralsnt don-
' ner lleu l'intseprétetion el l'epplicaticn de Ll acts de
base, du statul de 1 lmmsuble, =t du réglement d'ordre
intdrisur, entee copropridtoires ou svec Is gérenl, =me-
ront scumnises & l'erbilrege.

Liarbitre sere déaignd do commun aceord ou u de-
Feui d'accord, per Moneieur le Président du Tribunal de
Premibre Instsnce de Bruxellss, & lo requéie da& la pax-
tie 1a plue diligenls.

L'arbitre statusrs en pmisble compogiteur, pane
davoir teepscter les Formes el délals de la procédure.
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Sa sentence sers rendue dans la mols du dernie:'i.
jsvoir d'information prescrit per lui ; mlle sera &l
l'abri de tout recours, tant ordinaire qu'nttrnutdi-;
neire.

L'assemblée geénérale pourras supprimer ls presente
clause d'arbitrage avec l'scte de bass qul précede.

ARTICLE QUATRE-YINGT-QUATRE - DIVERS.

Le preésent reéqlement geéneral de copropridtd sers
transcrit en entier avec 1'acte de base qul précéds.

1l en sera délivré expddition aux Ffraeis des intd-
resaéds qul le demandent.

Le présent reégloment devrs Btre transerit en en-|
tier, dapns toua les sctes trensletifs ou declarstifs de
propriete ou de jovissance, ayent pour objet un éldmant
de 1'immeuble, ou i1 sera tout eu mwoins fait mention
dana ce8 actes qu'il en & été donnéd connelesance eux
intéressdés qui devront s'engager # le respecter, stant
subrogée de plein droit dens tous les droits et obliga-
tions qul en résultent.

Canes chacun de ces mctes, il eere reit élection de
domicile mttributif de juridiction dens 1'egglomécstlion
bruxellcise ; b défaut de cette élaction ds domicils,
il sero de plein droit rdputé éire elu par chsgue inte-
regaé dana 1'immeuble.

Signd "ne wvarietur™ pour rester annexé a 1'ascte de
vase regu par le notaire André Philips, & Koekelberg,

s da..luunuurﬁ 4¥0%. [sulvent las si Atures)
Enregistré A 3anshoren, le 28 novembre 1984,

Rile dix-sept. Renvoi =ans. Vol.23 fcl.2%, Case 05
Regu deux cent vingt-cing francs (22f,-Fa

Le Receveur(sigmé) ai. }i. CIETERS.

il.
GEMEENTE KOEK3LBERC,
Uittreksel uit het notulenboek van het schepencollege |

citting van 12 oliober 155%,
aanwezig : HH. Pivin, burgemeester-voorzitter; Meuleman
Coen, Cartigny, Cohen, Debodt, Schepenen ; Spijkers
gemeentesekretaris,

Bouwverpunning.
Het T IE iz

ollege, )
Gelet op 5: bouwvergunning die op 17 september 1984 door
de gemeente Sint-Agatha-Berchem afgeleverd werd zan de |
Onderneming Scheerlinck-De Mesmaeker voor het optrekken |
van een appartementszgebouw, Klein Berchemstraat, »&-40.
Overwegend dat een perceel gedeeltelijk gelegen is op
het grondgebied van de gemeente Koekelberg maar dat de
irgiag vaa het 6oz v te trekkem gebouw zich op het
grondgebied van de gemeente Sint-Agatha-Eerchem bavindt ;|
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Overwsgend dat wlt Stedebouwkuidig oogpunt hat percesl on-
derworpen is wasn de voorschriften van Eet bijzonder plan
van spanieg Y9a ven Sint Agatha Berchem, gosdpekeurd door het
kaninklijk besiuiz van 30 oktober 1961, gewljzigd door het
knninlliik besluit van 16 april 1973,
Beeluit :
miet gekant te zijn tegen het optrekken #oor de Ondarnsming
SCHEERLINCK-DE MESMABKER van een appartemsntsgebouw,
Elein Berchemstraat, 3I9-40.
Eersadslaagd in :ltfing van 12 oktober 1984.
Veor eensluidend afschrift
Wegens het College : De Gismeentesekretaris, getekend
F. Epijlbern-
be Vooriitter petekend J. PIBIN.
Enregistré 8 Ganshoren le 28 novembre 1984,
Réle un. Renvol sans : vol.23 f£0l.29 Case 05.
Regu deux cent wvingt-cing francs (225,-) Le Receveur
#igné ai. M. CIBTERS. )
111,

Bouwvergunning formulier B

Cemoente Sint Apaths Derchem aznvrsagar. 3792 18f. nr. Ste-
debouw 268/BB/51/62258.

Het College van Burgemeester an Schepanen,

Galet op ﬁn sanvraag ingediand door nndarnamlng Schesrlinck
Up Mepsmdeker met hatreﬂﬁing tot een psrceel golegen Kiein
Berchemstraat, 38-40 en strekkende ot oprichten van ap-
pertements gebouw,
Cwerwegende dat het bewijs van ontvamget van die manvraag
on datum drasgt van 05/06/1984

Gelet op de wet van 29 maart 1962 houdende omganisatie vam
de ruimtaliljks ordening en van de stedebouw, gowijzigd

blj de wetten van 22 spril 1970 en 22 decanmber 1970, in-
tonderhoid avtiksl 51,
Gelet op het koninklijk besluit ven 6 februari 1971 Betraf-
fende de behandeling en de openbearmaking van ds bowwann-
VTOEEN ;
Overwegende dat er voor het gebied wsstin het percesl
begrepen is, sen bij knninklijk besluit wvan 30.10.6]1
gewijzigd ¥.B. 16.04.1975, posdgekeurd bifzonder plan

win unnleg bestaat, nlet zijnde een plan 2ls bedoeid

in artikel 17 ven voorncemde wot:
Overwegende dat de werken uitgevoerd of de handeling verricht
tuiisn worden bimnen het gebied van een verkaveling wsarvoor
door het schepencoilege op - vergunning verlesnd is, dat deze
vergunning nlet vervallen is:

Gelet op de beslissing van 6.9.1984 van ds gemachtipde
ahbtensar, waerbij op mer redenen omkleed vaorstel van
02.8.1984, van het college sfwijking worde toegestaan van
bedoeld plan ven annleg,

verkavelinpgsplan
Gelet op d= algemens verkavelingsverordeningsn

Gelet op de gemesntolijks verkavelingsverovdeniog.
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Gelet op de gemeentellijke verkevellngsverodeningen.
Gelat op de algemene bouwverordeningen;

Gplat np de gemosntalijke bouwverordening.

BE:LULT

Artikel 1. De \mrEunning wordt afgogeven san enderneming Scheqr
linck - De Meswaeker die ertoe gehoudsn is

1. °471.985 Fbhouwtaks te betalen;

2. het advies van de brandweerdienst van de Brusselse
Agglomeratie stipt na te leven;

3, Alle kosten te dragen vercoriaskt door veranderingen
nan de openbare verlichting om de werkem te kunnen uitvos-
TEN;

4, geon enkele wijziging aan de bouwplannen uit te voeren
zonder het akkoord van het College en het advies van voor-
noemde brandweerdienst asn te vragen;

5. De werk niet uit te brelden op da opeabare weg;

6. Een uitbatingswvergunning van 1ste of 2de klasse voor
bergplaatsen van meer of minder dan 25 voertuipgen aan te
VTRgEn;

7. de toegang tot de parkeergarages 7o loodrecht mogelijk
op Straat te voorzien;

3. De esorste vijf meter van op- en afrit naar de garages :
zal niet meer dan 4% helling bedragen. |
9. Verkeersdrempels te voorzien s5an de Toegangen;

10. Waar mogelijk, bergplaatsen te voorzien voor vuilmis-
emmers, kinderkoetsen, fietsen en bromfieTsen.

11. de wachtgevel met een esthetisch en isolerend materiasl
te bedekken indien binnen de twee jasr na het uitreiken van
de vergunning, geen houwvergumning voor het naastliggend
gebouw is afgegeven.

12.De afstand van de wegrate van mevrouw L. VANDER PERRE
dient bekomen voor de ingebruikname wvun het gebouw.

13, Het advies van de gemeents Koekelberg in te winnsn
gezien het gebouw gedeeltelijk op haar grondgebled is gelegen;
Artikel 2. De werken of handelingen waarvecor vergunning is veg-
leend, mogen niet langer dan tot in stand biijven.
Artikel 3. Een afschrift van dit besluit wordt gezonden agn dp
sanvrapger alsmede aan de gemachtigde ambtenaar voor de
eventuele uitoefening van het schorsingsrecht door laatsti-
gencemde.

Art. 4. De verpunninghouder geeft het College van burge-
meester en schepenen slsmede de gemachtigde ahbtenaar

bij aangetekende brief kennis van het begin der werken of
handelingen waarvoor vergunning iz verleend, ten minste

acht dagen voor de sanvatting van die werken of handelingen.
Artikel 5. Deze vergunning brengt geen ontheffing mede van de
verplichting tot het sanvragen van de vergunningen die door
andere wetien of verordeningen, met name door het algemeen
reglement voor de arbeidsbescherming zijn wvoorgeschveven,
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Notsbepalingan {wst wvan 48 meart 1962, gewijsigd bi} do
wetten van 22 april 19270 en 23 deceamnber 1370)

Art.5d. Tndlen de wergunninghouder binnen een jRAT nA
afgiftes ven de vergunning niet de werken begonnen 1s, 1s

ds yergunning vervallen.

Op verzosk van de betrokkene ksn het schspencollege de
vergonning echier pat £6n jdar verlengen.

Art. 547, Van de met toepsssing van de artikelen 45 en 40
afgepeven vergunning mng gebrulk worden gemzake; dndien
binnen twintig dagen te rekenen vanat do kﬂnnizﬁﬂvina ervan,
de gemachtigde asbtendaar geen besllissing tor schiorsing van
ds vergunning ter kennls van de aanvrapor heeft pebracht. e
vergunning moet dexe $nragraﬂf OVernenen.

Art. 54/4. EFen mededeling did te kennen geeft dat de vergun-
ning afgegeven is, moet op het terrein worden aangeplakt door
de zanvrager, tenzij, wanneer het een wark betreft, voor

de zanvang van het werk, en tijdens de gehele duur ervan,
hetrij, in de ovevrige gevallen, zodra de tosbereidselen,
woor de uvitvoering van de handeling of handelingen worden
getroffen en ti{dens da gehele duur van de uitvoering ervan.
Gedurende die tijd moet de vergunning en het bhijhehorende
dossier, of een door hat pgemeentebestuur of pamachtipde
ambtensar gewsarmerkt sfschrift van dese Stukken, voort-
durend ligesn, op de plagts wear het werk ultgevoerd én

de handeling of handelingen wverricht worden.

Gedaan op 17 septsmbar 1984.

Vanwege het Collega, De Sekretarls W. BALKT.

De Burgemssster V. GUNS.

Enregistr® 3 GCanshaven, le Z8 novembre 1984,

#ole deux. Henvol sans. Vol.23, Fol.29.Case 05

Regu deuy cent vingi-cing feancs (225,-F)

Le Receveurisipgné) ai. M. CILETERS.

1¥.
rBcidence Florglla.
Construction d'vn immeuble A mppartements.
545 : ryue du Petit Berchem 1080 Bruzxelles - Barchen-5-..ie
hgatha. Section B n” 160 w 160p 1507 161m4
Maitre de 1'Ouvrage - Promoteur :
En¥reprises Schearlinck - e Masmasker 1770 Lisdekerke.
REplisation :
Enfiraprites scheerlinclk-De Mesmasker, Populisrenlioan, 34,
1770 Liedskerke. Tel. OS5/66.60.84.
DESCRIPTION DES TRAVAUX.

- AmEndzément du terrain - implantation.

L'igplantaticn ges DEciments & lieu conlormement aux donnfes
des plans et suivant les indicdations de 1'administraetion
comnunale,

L'ensemble dez tayrgins non couverts des constructions est
sngas~nE et gamnl de plzncations adégquates.

Aucuns clfture n'est prévue entre les différents lots de
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terrain.
La vole d'accds aux garages est aendurcit, celle donnant
accés aux halls d'entrée est revitie de dslles décoratives.

2. Fondation :

s ments sont construits sur des fondations de pieux
et/ou des semelles de fondations en btan armé, ada) téas
en profondeur et en force portative 3 la réeistance du sol
et 4 la charge des bAtiments 3 construirs.

3. Parties supportantes de la construction :
wla Murs :

A exfcuter en magonnerie de terre cuite, en plerre d'argex

et en blocs isolants avee remplissage de b&ton. Type Blocs
Flm]_ith ¥

3.2. Panneaux utres, colonnes i

A ex@cuter en EE%EE armé, composition et armement conformé-
ment aux NNB 15.

4. Murs intérleurs non-s rtants @

Les murs intérieurs non-supportants des locauk du rez-de
chaussée et des &rages sont exficutfs en &léments en pidtre,
fournis unis et polis.

5. Construction du toit - isolation thermigue - couche im-
I e.
Une 5 bonne isolation du toit est obtenue en employant lea|

matériaux suivants :

- béton en pente, composition 250kg. ciment PN pour lm3 de
granulé lé&ger.

= deux couches de roofing de Somm. d'&paisseur avec merbrans
de verre.

= La derniére couche de bitums armée d'une membrane de verre
avec des chevauchements de ¢ 10em., revdtu préalablement
mécaniquement d'8cailles de schiste.

L'exécution précitée sera effactube par une firme spéciali-
sfe et avec une garantie tcdale de 10 ans.

6. Edouts - tuyaux d'Scoulement.

Le systéme comprend :

= l'écoulement de matiires fécales ot d'eaux réaiduaires.

= 1'écoulement de 1'sau de pluie.

La section des tuyaux a &t& calculfe d'une fagon trds large
et assure un écoulement rapide des esux résiduaires et de
1'eau de pluie en toutes circonstances.

;en tuyaux en P.V.C. employ&s varient en diamitre de 10 3
Ocm.

Les &coulements verticaux des esaux résidvaires et de pluie

sont en P.V.C. et/ou polyethyline, entidrement Etanches et
avec des surfaces lisses 3 1'intérieur,
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7. Tuyaux 3 fumfa - canaux d'aération.

B‘H—%ﬁmﬁ Sont prévus pour laes Glémonts du feu
ouvert das appartements, les canaux d"aération des W.C.,
Billln de bains et cuisines aux endroits indiqués sur les
plans.

Les é8léments sont en béton vibré avec une surfaca intérisure
ligsa, ecaleulés pour une sous-prescion constante.

Type 3 utiliser : "Bamal®.

B. Pacadas.

Sont Eii:ut!a en brigues da fagades décoratives, BlEmants
de fagadea an boton décoratif structurs, béton ligse et
pannaaux da fagade dane la tainte, la ferme et les surfaces
déterminées sar les plang.

9. Terrasses des facades-avant, arvidre ot latérales:

Las tarraszses gont prETnbrtquitiT'lt 80l emt écanche, revéto
én cailloux de graviarisilax), du cbté inférieur des cail-
loux de graviar.

?‘i;ﬁ'?'ﬂu' das terrasses Ggalement en callloux de gravier
[ x) .

Les rampas des terrasses sont en aluminium =nodidé (cadres)

avec dos panmesux an verre de couleur, ces panneaux sont
en verrs stratifis ou plexiglas.

Les sfiparations des terrasces sont placfes antre chague
appartemsnt .

10. Engérble d'entrée i

I exBouter on pPriocils en aluminiom en axdoution brun lagué
o an bois meranti de mEme structure que les chissis at an
verra de sfcurité, couleur bronze.

11l. Co s d'Bclairage @
Eiﬁuut:E: =malon plan.

12. Rovétement du sol au sove-gol @

Uné coucha llsaa 1 surface durcie est appliguSe comme
revitemant du sol pour les locaux du niveau sous-gol, les
garages at les caves (voir les ipndications sur plans)
Epaisseur + 3em.

13. Sols extérisurs dﬁuuratigf i
Exéoution salon plan particulier Aftallls.

14, Fierre ds fﬁil;% :
erre do - ¢ B, pour toutes lag antrées princi-

paln;ﬂdgn bitimants at en parties pour le soubassament das
fagades.

15. Racocordements des eauvx, Slactricits, t6léphona et T.V.

digtribution :
1. Haccordements des eaux :

Les frais de raccordement pour le réseau de distribution

d'eau, ainsi qus ls placement du comptsur 3 eau, sont fixés
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par la société de distribution d'eau, la C.I.B.E., et na
font pas partie de l'entreprise. [ls seront comptés aux
propriétaires des appartements en proportion de leur par-
ties communes (par dixmilliames d'avrés la partie du
btiment) .
Les conduites de distribution dans le bAtiment 3 partir du
compteur d'eau C.I.B.E., y compris les compteurs d'eau
Privatifs, sont compris dans l'entreprise actuelle.

15.2. Raccordement d'é&lectricité - cabine de hau e tension:

Les frais pour le racco nt au réseau d'Electricité igue

l'installation de la station de transformation, la livrai-
son et le placement des compteurs d'é&lectricité sont fixés
par la sociétf de distribution S5.A. Unerg et ne font pas
partie de 1l'entreprise. Ils seront comptés aux propriétai-
res des appartements en proportion de leur part dans les

parties communes (par dixmilli2mes d'aprés la partie du
bitiment) .

15.3. Raccordement du tél&phone - T.V. Distribution ;- radio
distribution :

S dispositions nécessaires sont prises pour placer les ca-
nalisations, les boites de contr8le, etc... Les frais de
raccordement sont i charge des abonnés.

15.4. Raccordement &gofit :

Les travaux de raccordement aux &golits pour chaque apparte-
ment sont 34 prévoir dans l'entreprise.

II. LA FINITION.
A .ﬁ?i‘mlﬂsa

1. Stucage :

A prévolr sur toutes les surfaces verticales. Exécution
d'aprés les ri2gles de l'art. Les &lé&ments des plafonds en exf-
cution disse sont recouverts au moyen de plitre injecté
avec une surface en relief granuleux blanc cassé.

2. Installation Electrique :
L'installation Electrigque sera conforme aux prescriptions

actuellement en vigueur, I terrupteurs et prises de courant
de couleur blanche. Les boftes de distribution pour las
réseaux de distribution &galement de couleur blanche

D'aprds que les locaux figurent sur les plans, ce qui

sult est prévu :

= living : 2PL. + SPDC + tube pour raccordement au cdble

de 1a T.V. et la radiodistribution {raccordement non com-
prisj.

- Ccuisine : 2 PL + 5 PDC avec prise de terre + 1 PDC 3 phasé
TIOJIE0 V.

- R.C. ¢ i PL au-dessus du lavabo.
- Salle de bains : 2PL {hermétique] + IPDC [(hermétigue)
PDC pour la machine 3 laver + 1 PDC pour le boiler.

+
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- 1 our : 1 PL doubls direction # 1 PDC + 1 parle-
one # son e sur transfo + tuyan d'alimentation pour

le tE&léphona (raccordement non compris).
= Hall de nuait : I PL double direction + 1 PDC
Véstiaire : tablean glnéral de répartition pour 1'appartement
| 8Vvec tarit da Jjour et da nuit + 1 PL.
- Grande chambre 8 couwchar : 1 PL + 3PRC
= _autres chambres 3 coucher : 1 PL + 2 POC
="Cave ! a
= Gar {si fermés) : 1PL + 1 PDC.
rotaction thermiqus dag oircunits ot commutatanr de terre
d'&lectrode.
Eclairage général d'aprés las normes en vigueur pour les
parties communess)

3. Inatallation da chauff t
Das 8léments de chaufiage Hiil!ntil par une accumulation

électrigue et Eléments 3 chauffags diract, gui garantissent
les températurss intérigures détermines ci-aprés, en fonc-
tion d'une température extérieure de - 10° C.

A cat offet, ung izoldtion tharmique poussfe est appliqube
4 toas les murs extérieure, aux structures du etoit et du
8¢l et toutea les vitres sont doubles.

A prévoir pour les lossux indiqués sur les plans et comme

ault :

= living = 22"C
- guisina : 20" C
= galle da bainz : 24°C
= Chambres : 20*C

= Hall de jour at de nuit : 20°C

e réglags da la tempSrature ge fait au moyen d2 termostats
La conscomaticn das appareils da chauffage est fixSe 3 base
d'un compteur 4d'@lectricitd sfpard par Glémant privatif.
L'isolation tharmiqus sera spéoialement golgnSe et sera
exéoutée avec les mojlleurs soins pour les fagades exté-
riguresa, les murs de séparation, les panneauy do sol et

la constroction da toit.

o

4. Teolation accougtiguam =

ILa cage d'escailer gt 12 cage d'ascenseur seront isolés

Bu point da voe acoustigue 4 1l'intérieur des appartsments.
Chapes flottantes isolfes au moyen de deux couches de libge
granuld Smm.

5. Installation sanitaira !

a: Sallae ne

= ra an plagus 4'ascier lagufe en blanec, avec pomme
d'syosoir 8 main et un robinet mélangeur. :
= 1 ou 2 lavabosa de couleur blanche (voir indications sur
las plans), robinet mélangeur, surfacs plana, miroir, porte-
essuieg ot porte—-gobalats.
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~ &coulement et distribution d'sau pour le placement
d'une machine a laver {Bvantuellement machine 3 laver
4 placer dans un autre local d'apr2s les indications sur
les plans ou les désirs des achateurs) .
bn HC. H
;lﬁ.E* monobloc de couleur blanche avec sidge en bakélithe
anche.,
= un petit lavabo 3 main(blanc} avec robinet 3 eau froide
et un coupe-ailr chromé.

C. Eau chauda =
U moyen d'un boilet accumulateur alimenté 3 1'&lectricits
capacité & 1501. A prévoir dans chague Elé&ment privatif.

d. Culgines 1

Evier en inox, longueur plus ou moins 1.20m. avec robinet
mé langeur pour eau froide et chauda.

Embranchement pour lave-vaisselle.

Embranchement pour machine 3 laver .. ce n'est pas encore
préva dans la salle de bains (d'apr2s les plans].

6. Revétements da sol :

A appliquer sur pe ottante, lissfe et polie.

= chambres : le revBtement de tapis avec piinthes en P.V.C.
sont compris dans l'antreprise. Valeur catalogue : 400 F.

- Hall, hall de nuit et débarras : carrelages d'une valeur
catalogue de B50 F/m3.
~ Salle de bains : carrelages d'une valeur cataloguas de 650

= k.C. ! carrelages 4"une valeur catalogue de 650 F/m2.

- Cuisina : carralages d'une valeur catalogue de 650 F/m2
= Living : le revitement de tapis avec plinthes en P.V.C.
ou de plinthes de bois moulées, sont compris dans 1'entre=-
vreise. Valeur catalogue : 600 Pim2

Parquet ou carrelages sur demande au prix du jour et dépen—
dant du choix personnel.

7. Revétements des murs ;

= 5a 8 @ carrelages des murs jugu'l hauteur de la
porte 1,05m. valeur catalogue 680 F/m2

- W.C. Carrelages des murs jusqu'd hauteur de la porte 2,05m.
valeur catalogue 680 F/m2

-~ Culsine : surface prévue du revétement du mur en fafence
entre armoire table de travail et armoire suspendue, valeur
catalogue BOO FP:iM2

. Tapisseries :

La fourniture et le placement du papier peint pour ls living,
hall de nuit et de jour et les chambres sont prévus dans
l'entreprise Prix catalogue par rouleaun : 250 F.

3. Travaux de peinture :
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Pour les murs das culgines, débarras darrilirs les cuisines,
débarzas [ B9té du hall de nuit, W.C., &t salle de bhains :
E:n;:ux de painture avec couche 4'isolation et deux couchas
LEX,
Toutes las porbes intérisures et les armolres 2 rideaux sont
2 poindes. Das chiszsis en bois de premidre gqualité (Equi-
valsnte B afzelia) pour la menuiserie extéricuvre, 3 traiter
aver des produits d"amdiforation non colorés.

10. Imstalls calsi 3
LTinstaliation % En culisine est trés étendue. Elle est

eamponsd d'8léments da luxe d'une fabrication de qualis

ot compreénd les apparells sulvants :

- uné hotta de 60cm. avee un raccordenment de tuyaux souplas
non couverte vers les couches d'aédration.

= un lave-valssells sntifrement automatiqume

= tna culisinidre Bectrigus avec four,

= un frigo (3 &toilem) <d8givrage automatigus.

- distribution d4'sac chaude raccordfe au bodls:.

- @vier dfja pxévy dans la partie sanitaire.

Les Elémants d'armolres sulvants font wartie d'une installa-
tion typa :

= 1 Eifment 4'armoire encastrés pour le frigo; :
- L El&émant dresscir.

= 1 8lément 4d'aznoire sous 1'évier de 1.20 x 0.60m.

- 4 GlSments 4'armoize murale.

Lz tout selon plan culsines falt par type d'appartement.
Hota : une tablatte de travall en difffrentes coulamur,
srmoires de couleur blanchs ou bailge.

11, Menuiseria %:rtﬁiim én bols da premidre gqualité.
valan REzaliag .

PenBtres coulissantes pour le living, en fagade avant,
cuvrante en facade latErale.

Porte tournante et fanftre basculante pour la cuisine.

Ailes ds portes owvrantes pour lea chambres ivoir indica-
tions sur les plancz).

Partie fixe pour la grande chambra et la cuisine (voir indica:
tions sur les planaj.

Double= vitres pour toutes les fandtres ot portes des fak
gades avant st arriére - Cgxlewent pour des fzcades latérales,
Exgcution sopignfe en géneral et cout d'aprés les ragles

g2 1l%art de la boane construction.

12, Hﬁnuinlré! int&rhurn 1
&0 & appartament ¢ 30 minvtns de rgsistance

aa fen, exfoutlon laguée.

Das portes irfivieurses modele standard, Egalement an finissage
lagus. L'encadrement est exfout® en sapln rouge du Mord,

4 peindre.

Una sexrure normales poar toutes les portas intérieures.

Four la porte d'entréa, une serrure de sdcuritd combinfsn
aveo la porte extérieura ot judas 3 hauteor 4'hoome.
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Das armoires B rideaux en pannesack 4'8ciats de bois, 2
peindre comme les chambranlee des portes intérisures.
Armoires vestiaire selon plan da décail.

Tabletta at barre protanta.

Li. Précautions spéciales contre 1'incendia :

- Portes d'antrBe des appertements rdsistant au feu (1/2h)

et pour accés aux garages {1/Zh).

= La coupole de lia caga d'ascaliesr s'cuvre auvtomatiguament

an cas de formation de funde.

; Dévidoir da boyaux d'incendia dsnzs les garages souterrains;
au total.

= Dévodoir de boyaux d'incendie sur les paliars et alternati]
au total 3 pidces par cage d'escaliar.

B. PARTIES COMMURES :

- ABCENSSLTE.
A J vitesses. Construction solids, silencisuse, portes
ouvrantes.
Charge utila : 4 personnes.
Double vitesse 0.80/0.20m./sec. avec &galisatioa auwtomatigue
Tout d'aprds les derni3res normes dd corps deg SapeEurs-
pompiars .

2. Ball d‘tnsrlu &
Apparence luxususs at trés dégorative.

Un faux plafond décoratif avec vn &clairage adapté. Une
bolte aux letitres spacieuse par appactement. Ensemble
d'antrée en verre de protactisn.

3. a8 et caves i

£a8 cfi. d'épaissenr aved une surface durcie.
Eclairage, Eocoulement d4'&au, points d4'ean, W.C."'s at lavabos
pour l'usage génBral, 2 dévidoirs de tuyaum 4'incendie
dans le passage commun des garages.
Les niveaux des caves sont B atteindre par les ascenseurs.
L'accds aux emplacemant pour volitures par la facade
latérale gauche, dessarvi par poits basculante Slactrigun.

gﬁgggggg GENERALE .
ague appartement sera &quipd 4'un feu ocuvart d'una weleur

fi“ 'h :5;@,-!'.
Annexé 8 l'acte ds base du 23 novembre 1984.
(oulvent les signatures)
Enregistré 3 Ganshoren, la 28 novembrs 1984, rdle douze
ranvoli sans. Vol.23. Fol.2%. Casa O5. Ragu deuwx ceat vingk-
cing franes {225,-F) La Receveurisigng) al. M. CIETERS.
YV
Plan L. —
Plan de sitoation Echelle 1/500
Plom d'implamtation achells 1 14
Communa de Berchem Sainte Agathe

-
By




Quarante et unidms rdle.-
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Réallsation par les Entreprises Schearhénck-De Mezmaecker
Populieranizan, 38, 1770 Liedekerke. 053/66.69.84.
projet d'on ixmmevhle A appartements sis Xlein Berchemstraat
Bprchem Bainte-Agathe Section A n® 171 hipartie)

dressé par 1'acchitecte Hugo De Smedt rue Ste. Elisabeth
€, L1130 Bruxellss-Haren.

{anivent les signaturesjia 23.11.1984.

Enregistr@ B Ganshoren, le 28 novembra 1584.

Rdle un. Renvoi sans. Vol.23 fol.29 Case 05.

Regu deux cent vingt-cing Erancs. (225,-F}

Lo Recovaur (signé) M. CIETERS.

V1.
Flan 2.
Caves ~ Gtags -1
Bohalle : 2%

Comnuns de Basrzcham-Sainte-Agathe.

Rfalisation Entreprizes Scheerlinck-De Mesmaeker
Populisrenlasn, 38, 1770 Liedekarke. 053/66/69.84.

Prejat 4"un immauble A appartemants sis Xlein Berchamatraat
1080 Barchaem Ssinte-Agathe Ssction A n" 171 (partie)
dressé par 1'architecte Eugo Da imedt Rue Ste. .?lisabath 4
1130 Pruxellies-Haron. -

{suivent les signaturas) la 23.11.1984.

Enregistré 34 Ganshoran, lw 28 novembra 1984.

rfle un., Renvol sans : wol.23 fol.29. Casa 05.

Regu deux cent vingt-oing francs (225,-F)

Le Recaveur{signé) M. CIETERS.

51 YIE
SR el O

Echalle : 2%

Commena de Bercher-Sainte-Agatha.

Réalisation Entreprises Scheerlinck-De Meaemasker
Populierenlaan, 38, 1770 Liecdskerke. O53/66.69.84.

Projet 4'un immeuble 3 appartemants sis Kiein Barchamstraat
1080 Bercham-Sainte-Agatha. Sectiom A n* 171lh/partia)
dressé par l"architacts Hugo De Smedt, Rua Ste Elisabeth 4,
(svivent les signaturas)

Enregistrd & Ganshoren, le 20 novembra 1984.

Rile un. Renvol sans. Vol.23 Fol.29 Case 05.

Bagu deux cant vingt-cing franca (225,.-F)

s Receveur{eigné) M. CIETERS.

VIII.
4 4.

Etage type &tage 1-2-3-4-5

Behelle : 2%

Commume de Barchem-Sainte-Agathe.

Réalisation Entreprisas Scheerlinck-Ds Mazmasekar
Populierenlasn, 38, 1770 Liedekerke. 053.56.569.84.

Frojet d'un immevble 34 appartements, Klein Berchamstraat
1080 Berchem—-Sainte—Agathe. Section A n" 17lh(partie)
dreasé par l'architecte Hugo De Smedi, Rue Ste. Elisabath 4,
1130 Bro=elles-Haren.
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{suivent les signatures)¥a 23.11.1984.
Enregistré A Ganshoren, la 285 novesbre 1984.
Rile un. Renvol sans. Vol.23. Fol.29 Case 0S.
Regu deux cent vingt-cing francs{225,-F)

La Receveur(signé) M. CIETERS.

IX.

Plan 5. o=
Etage technique &chelle 2%
Commune de Berchem Bainte Agathe.
REalisation En risea EBcheerlinck- Da Mesmasker
Populierenlaan, 38, L770 Liedekarke 053/66.69.84.
Projet d'un ismeuble ) appartements sis Klein Berchamstraat
1080 Berchem-Sainte-Agsthe. Section A n® 17ih/ (partia)
dressé par 1'architecte Hugo Da Smedt, Rua Ste. Elisabeth, 4
IR0 Bruxelles-Haren.
{suivent les signatures) Le 23.11.19684.
Enregistré 3 Ganshoren, ls 28 novembre 1984.
RBle un. Renwail gana. Vol.23. Pol.29. Casa 05.
Ecgu deux cent vingt-elng france(225,-F)
le Receveur{signé) ai. M. CIETERS.

X
Plan 6. il
Fagade prinocipale
Echalle 2%

Commune de Barchem Sainte Agathe.
Réaligation Entrepriszes Scheerlinck-fis “esmasker, Populieren. |
laan, 38, 1770 Liedakerke. 053/66.69.84.
Projet d'un immevble 4 sppartements Klein Berchemstraat
1080 Berchem-Sainte-Agathe. Section A n_ 171h(partie)
dressé par 1'architects Hugo De Smedt, Rue Sete. Elisaboth 4
1130 Bruxelles-Baren.
(suivent les signaturcsiEs 23.11.1984.
Matériaux :
Briques de fagade teinte rouge-jaune sshlé ruds.
Elémants prafabs finition en silex.
Chassis en bois méranti.
Double vitragu.
Balustrades en alu + vitrage brun fonce.
Enregistrd 4 Ganshorem le 28 novembra 1384,
R8le un. Renvol sans. Vol.23. Fol.29. Casa OS5,
Regu deux cent vingt-cing franmee. [225,=F)
La Receveur(sigmé&] ai M. CIETERS.
II-.

Plen 7. T
Coups AB - Fm;adn arridres.
Echells 2%
Comnune de Barchem-Sainte-Agathe.
Réalisation Entreprises Schesrlinck-De Masmsakar.
Popullerenlaan, 38, 1770 Liedeksrke. 053/66.69.84.
Projot d4'un immeuble 2 sppartesments sis Elein Barcham—
straat, LOBO Barchem—Sainte-Agaths. Secticn A n° 1T7ih{partie];
dressé par 1l'architecte Hugo Do Smodt, Rus Sts Riissbath 4




Quarante deuxidms rdle.-
-3 =

L1130 Bruwalles-Haren.

(suivent les signatuvres) La 23.11.1984.
Hernieimux.

Briques de fagade teinte rougs - jaune sablé rude
Eifnants architeacturales finition en silex.
Chazsis en bois miranti.

Double vitragas.

Descontens A'E.P.L. 1010 an P.V.C.

Portes garsgas an mital couleur brunm.
Epragistrd § CGanshoren, la 28 novembra 1984.
FSls un. Ranvol sans. Vol.23 fol.29 case O5.
Requ dsux cent vingt-oing francs(225,-F)

Le Recoveuor{signé) al. M. CIETERS.

XIX.

Plan 8. e

Coupe EF - Fagade latérale.
Echells 2%

Commune de Barchem-Sainte-Agathe.
Kéallsation Entreprisse Scheserlinck-De Mesmasker.
Fopulierenlasn, 38, 1770 Liedekerke, 053/66.69.84.
Projet d'un ismeoble & appartements sis Klein Berchemstraat
1080 Berchem-Sainte-Agathe. Section A n* 17lh{partie)
drazss par l'architecte Hugo De Bnmadt, Rus Ste Elisabeth 4
1130 Bruxelles.
{suivent les signatures) Le 23.11.1984.
Matc@riaos

Bmon LE atracture :; ceves @ REf 2H

Fex + stagea rf.1lM

Murs entrs appartements : RE.AH
i#z plate-formes : RFf.1H
Cage 4'escaliecr murs : Rf. 18
Cage A'ascstseur murs : RF.1H
Eclairage de secours dans les cages d'escalier et les dé-
oagemants ot locaux technigqoes.
Enreglietré 3 Gamshoren, la 28 novambre 1984.
RSle un. Renvol sans. Vol.28. Fol.29. Cape 05.
Rega deux cent vingt-cing francs {225,-F)
L& Receveur{signé) aiM. CIETERS.

RIIX
Plan 9.
Coupe CD

Echelle ¢ 20

Commune de Barchem-Sainta-Agatche.

Rénlisation Entreprises Scheerlinck-De Mesmaeker.
Populisrenizan, 38, 1770 Liedekerke. 053/66.69.84.

Projet d'us lwmsubie & appartements sis Klein Berchemstraat
1080 Berchem-Sainte-Agathe. Section A n* 17ih{partie)
dressé par l'architecte Hugo De Smed: Rue Sta Elisabeth 4,
1130 Bruexellea-Haren.

{suivent les signatures)Le 23.11.1984.

Enregietyré 14 Ganshoren, le 28 novembre 1984.

Rile un. Renvol sans. Vol.23. Fol.29. Case 05.

Recu deux cent vingt-cing francs (225,-F)
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Le Recaveur (signd) ai. M. CIETERS.

XIvV., s

P3an 10.
Egoutsa
Echalle : 2%
Commune do Berchem-Saints-Agathe.
Réalisation Entreprises Scheerlinck-De Meamaekar
Populierenls=an, 38, 1770 Liedekarke. 0S3/66.69.84,
Projet 4d'un immeuble 3 appartements sis Klein Berchamstrsat
1080 Berchem—Sainte-Agathe Section A n* L171h (partie)
dressé par 1'architecte Hujo De Smedt Rue Ste. Elisabech 4
L1130 Bruxelles Haren.
{suivent les signatures) Le 23.11.1984.
Enregistré 4 Ganshoren, le 28 novembre 1884.
Rile on. Renvol sans. Vol.23.Fol.29.Case 05.
Regu deux cent vingt-cing francs (225,-F)
le ReceveurZsigné) ai. M. CIETERS.

XV
Plan 11.
Garages.
Echaelle : 2%

Commune de Berchem-Sainte-Agathe.
Réalisation Entreprises Scheerlinck-De Masmasaker.
Populiersnlaan, 1770 Liedekerka. 053/66.69.84.
Projst d'un immeuble & appartements ruve du Patit Barchem
1080 Berchem-Sainte—Agathe section A n* 171h(partie)
dressé par l'architects Hugo Do Smedt. Rus Sta. Elimabath
4, 1130 Bruxelles-Haren.
{suivent les signatures) Le 23.11.1984.
Enregistré 3 Ganshoren, le 28 novembre 1984.
R8le un. Renvol sams. Vol.23. Fol.29. Case 0O5.
Regu deux cant vingt-cing framcs (225,-F)
loa Receveurisigng) M. CIETERS.

POUR EXPEDITION CONFORME.=-




